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PykoBogcTBO No akcnnyaTaumm
BHuMaTenbHO npoyuTamte 3Tn
MHCTPYKUMUN, Bbl OOMXHbI 3HaTb
N NoHMMaTb UX nepen Tem, Kak
NpUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLUMHON.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist lugege
palun juhised tahelepanelikult 1abi ja
veenduge, et saite neist aru.
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Eksploatavimo instrukcijos
Prie§ naudodami §j jrenginj, atidZiai
perskaitykite Sias instrukcijas ir jsiti-
kinkite, kad jas suprantate.

Instrukciju rokasgramata
Uzmanigi izlasiet Ts instrukcijas un
parliecinieties, vai esat tas izpratis,
pirms sakat izmantot $o iekartu.

HHusqvarna

YnbTBaHe 3a ynotpeba

Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO
MHCTpyKUMUTE 1 ce ybeaeTe, Ye cTe
rv pasbpanu npeam Aa 3anouvHeTe
paboTa ¢ malumHaTa.

Manual de utilizare

nainte de utilizarea acestei masini,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si sa va asigurati ca le-

ati inteles.
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[MpaBnna TexHMKM 6e30nacHOCTM. Drosibas noteikumi.

1 Ohutusnduded. YkasaHus 3a 6e3onacHOCT.
Saugumo taisykles. Reguli de siguranta.
C6opka. Montaza.

2 Kokkupanek. MoHTax.

Surinkimas. Asamblare.
®PyHKLUMOHarbHOe onncaHue. Funkciju apraksts.

3 Funktsiooni kirjeldus. OnucaHune Ha yHKUMKTE.
Funkcijy apra$as. Descrierea functionarii.
Mepen cTtapTom. Pirms iedarbinasanas.

4 Enne kaivitamist. Mepku npegun ctapTvpaHe.
PrieS pradedant naudoti. Pregatiri.

BoxageHwue. BraukSana.
5 Soitmine. Paborta.
Vairavimas. Conducere.
PerynnpoBku n texobcnyxnsaHue. Tehniska apkope, regulésSana.

6 Hooldus, reguleerimine. [Nonapbxka, HacTponku.
Techniné priezidra, reguliavimas. Intretinere, Reglaje.
YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN. Problému novérsana.

7 Rikete otsimine. TbpceHe Ha noBpeaw.
Gedimai ir jy Salinimas. Remedierea defectiunilor.
XpaHeHue. Glabasana.

8 Hoiustamine. CbxpaHeHue.
Saugojimas. Pastrarea.

20

24

33

35

47

81

84

MbI ocTaBnsiem 3a co6oM NpaBo BHOCUTb U3MEHEeHUsA 6e3 nNpeaBapuUTENIbHOro yBeOMIEeHUS.

Jatame endale diguse teha muutusi, ilma sellest ette teatamata.

Mes pasiliekame sau teise atlikti pakeitimus be iSankstiniy pranesimuy.

3anasBamMe cu NpaBoOTO 3a NpoMeHu 6e3 npeaBapUTenHO yBeaoMsiBaHe

Més paturam tiesibas izdarit izmainas bez iepriekséja bridinajuma.

Ne rezervam dreptul de a face modificari fara un aviz prealabil.
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Husqgvarna AB

SE-561 82

Huskvarna, Sweden

Original Instructions in English, all others are translations.
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1. MpaBuna TexHUKn 6e3onacHocCTM

MHCprKLWIVI no TexHMKe 6e3onacHocTu AnA TPAKTOPOB-ra3oHOKOCUJTIOK

BAXHO:3TOPEXYLLEEYCTPONCTBOMOXETMNPUBECTUKAMIMY TALMNBEPXHUXUHUKHUXKOHEYHOCTEMWBLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWE. HECOBJMIOAEHWME CINEQYIOWUX NHCTPYKLUNM MO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTUMOXET
MPNBECTW K CEPbE3HbIM TEJIECHBIM MOBPEXOEHNAM UITN CMEPTW.

I. OBYYEHUE

BHuMaTenbHO npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl 4OMKHBLI 03HAKO-
MWUTBCS C OpraHamu ynpaeneHus n UMeTb NpeacTaBneHne o
HagnexalleM 1Mcrnonb3oBaHMn 06opyaoBaHus.

Hwvkorga He paspeluanTe UCMONb30BaTb MalUMHY OETAM U
nmLam, KOTopble He 03HAKOMIIEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoaa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrpaHNyYnTbL BO3PacT Nob30BaTens.
Hwvikorga He paboTtaliTe ¢ MalLVMHOW, eCcny psAOM HaxoaaTcs
NMOCTOPOHHME N1LA, 0COBEHHO AETU N AOMALLHNE XUBOTHbIE.
MomHUTE, YTO BNagenew unu nonb3oBaTteNb MallHbl HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLlepb, HaHECEHHbIN TPETbUM Nvuam
U NX NMYLLIECTBY.

3anpeu.1aeTC$| BO3UTb Nacca>Xnpos.

Bce Bogutenu [omxHbl NponTy npodeccnoHansHoe 1 npak-
Tuyeckoe obyyeHne. ATo 0byveHre JOMmKHO B 0coboi Mepe
aKLEHTMPOBaTb BHUMaHWE Ha TOM, YTO:

- NpU BOXAEHUW TpakTopa Heobxoaumo cobniogaTtb
OCTOPOXHOCTb U COCPEAOTOYEHHOCTb;

- NPWU CKOMbXEHWM CO CKMOHa TOpMO3a He MOMOryT
BOCCTa@HOBUTb yNpaBrieHne TpakTopoM.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPU YNPABIEHNS:

a) HeOoCTaTOYHO KPEenkuvmn 3axeaTt pyns;

b) BOXAEHWE Ha CNULLKOM BbICOKOI CKOPOCTH;

C) HenpaBUIIbHOE TOPMOXEHMUE;

d) TUN MalKnHbI He NpeaHa3HaYeH A5 peLUEeHNs KOHKPETHOW
3agaqu;

e) HepgocTaToyHOe npeacTaBneHne 06 0COBGEeHHOCTSX

BOXAEHUSA Ha nepeceyYeHHON MEeCTHOCTU, OCOOEHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBunbHOe npucoeavHeHWe HaBeCHOro NpUCno-
cobrieHnst Unn pacnpegeneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YUToBbl CHU3WUTL PUCK NoXapa, nepen KaxablM MCMonbL30Ba-
HMeM, BO BpeMsi 3anpaBKu 1 B KOHLLE KaXaoro nokoca ocma-
TpUBaNTE U CHUMaWTE CKOMMUBLUMECS HA TPaKTope, KOCWIKe
M Ha BCEX 3aLUMTHbIX NPMUCNocobneHnsx Mycop v rpssb.

Mpu koLweHWn Bcerga ofeBanTe NpoyHyo 0byBb U ONUHHbIE
6ptokn. Henbssa paboTtate ¢ o6opyaoBaHneM 60CUKOM 1nu B
OTKPbITbIX CaHAANMnsAX.

TwartenbHO NpoBepLTe y4acToK paboThl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHbI MALLMHOWM HA PacCTOSHME.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 3TO nerkoBocniiaMeHsoLwascs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuTe TONNIMBO B cheunarnbHO npeaHas3Ha4YeHHbIX Ond
3TOM LIeNiM eMKOCTSIX.

- 3anpasnsinTe TOMMMBO TOMbKO Ha OTKPLITOM BO3OyXe U He
KypuTe Mpu 3anpaeke.

- 3anueaviTe TONNMBO NPW BbIKIKOYEHHOM ABuratene. Henbas
CHMMaTb KpbILWKY TOMMAMBHOrO 6aka u 3anueaTb TOMMUBO
npv paboTatoLwem unu nNpu ropsyem gsuratene.

- B cnyyae nponutusa 6eH3nHa He 3anyckanTe ABuratenb:
yAanvute mallnHy ¢ MecTa nponutusa 6eH3nHa n nsberante
obpaszoBaHNs Kakmx-nmbo NCTOYHMKOB BOCTNIaMEHEHUS A0
Tex nop, noka napbl 6eH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKkpyTuTe NpobKM Bcex TOMMMBHbIX GakoB U
E€MKOCTEN.

3ameHunTe HencnpaBHbIe MyLUTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWEM NMPOBOAUTE BU3yarlb-

Hyl0 NpOBepKy 0bopynoBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHUN.

3amMeHsANTe N3HOLLEHHbIE UM NOBPEXAEHHbBIE HOXN 1 6ONThI

nonapHo B LIENsSIX cOXpaHeHus GanaHca.

Ecnv mMawwmHa ocHalleHa HecKOnbKMMu Hoxamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OA4HOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHne Apyrmx HOXeN.

lll. SKCNNYATALIUA

He BkntovanTe gsuratenbs B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MO>XXHO CKonmnfeHmne onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite Tonbko npu AHEBHOM CBETE Unn npu xopoiuem
NCKYCCTBEHHOM OCBeELLEeHUNN.

Mepen 3anyckom OBuraTens OTKIOYWUTE CLENMEHNE BCeX

HOXXEBbIX HABECHbIX NPUCMOCOBNEeHN 1 NepekoYnTe nepe-

Aadvy B HenTpanbHOe NomnoXeHue.

He ncnonbayiiTe Ha CKNoHax KpyTU3HOW, NpeBbilwatoLuen 15°.

MomHuTe, 4TO “Ge30nacHbIX” CKIOHOB He cyLlecTByeT. [epe-

MeLLieHUe No TpaBsiHbIM CKITOHaM TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

YT00bI M36exaTh NnepeBopavmMBaHns:

- un3beranite pe3kux CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPW NepemeLLeHnn
BBEPX UMW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAkmoyanTe cuenneHne MeAneHHo, He nepemMeLLantecs
Ha XONOCTOM XOfy, OCOOEHHO, NpY ABWXEHNN BHUS;

- NPOXOAMTE CKIMOHbI M KPYThl€ MOBOPOTbI HA HU3KOW CKOPOCTHU;

- OyabTe BHUMaTenbHbl K Oyrpam, BnaguHam U Apyrum
CKPbITLIM MPENATCTBUSAM,;

- HMKOrOa He KocuTe Mmorepek MOBEpPXHOCTM CKIoHa, ecru
KOCWIKa A5t 9TOro He NpeaHasHaveHa.

CobntoaainTe OCTOPOXHOCTb MpW MEepeBO3Ke PysoB UM

MCMOSb30BaHNN TSKENoro 060pyaoBaHUS.

- Vcnonb3ayiiTe TONbKO paspeLleHHbIe TOYKU CLENKM

- OrpaHuybTe rpy3bl TONbKO TEMW, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e30nacHO KOHTpPONUPOBaTb.

- HenosopauunsanTe pesko. Cobntofante 0OCTOPOXKHOCTL MPK
N3MEHEHUV HanpaBseHns ABVKEHNS.

- Wcnonbsynte npotuBoBeC(bl) MM KONMECHYK Harpysky B
Tex cryyasx, Korga 9To pekoMeHAyeTCs B PyKOBOACTBE MO
aKcnnyaTaumu.

Cneaute 3a ABWXeHWeM TpaHcnopTta npu paboTte B6MM3n

[O0pOrv UNW Npu NepeceyeHn Joporu.

OcTtaHoBWTE BPaLLEHWE HOXEN NPU Nepece4eHn NoBEPXHOCTU
6e3 TpaBsHOro Nokposa.

Mpn ncnonb3oBaHuK NOGLIX NpUCNOCOBneHnii HUKorga He
HanpaenanTe BbIGPOC Matepuanos B CTOPOHY MOAEN U He
nossonsanTe Komy-nmbo HaxoauTbcsi B6MM3n paboTatoLen
MaLUWHbI.

Hwukorga He akcnnyaTupywTe ra3oHOKOCUIIKY C HEUCNPaBHbLIMM
3aLUTHLIMY OTPaXAEHNAMU, LUUTKAMU UM CO CHATLIMY 3a-
LLIMTHBIMU NPUCNIOCOBNEHNAMMN.

He nameHanTe HacTpOMKM perynsatopa xofa AsBuratensi, He
paboTanTe B pexvme NoBbILLIEeHHbIX 060poToB. Pabota asura-
Tensi Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET ONacHOCTb
nofnyyYyeHns TpaBMm.

Mepen TeM, Kak MoKWHYTL paBodee MecTo oneparopa:

- OTKMYuTe oTbop MOLLHOCTM M ONyCTUTE HaBECHbIE
npucnocobneHus;

- MepekniynTe nepefadvy B HEWTpanbHOE MOSIoKeHue u
NOAKMYNTE CTOSHOYHbIA TOPMOS;

- OCTaHOBMWTE ABuUraternb 1 ybepuTe KIou.

OTKNIOYNTE HaBeCHble npucrnocobneHun oT npusBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHUTE NPOBOA(a) cBeYn 3a-

Xuranus unm ybepute KoY 3axkuraHvs:

- nepepn yaaneHvem 3akyrnopKu Unm npoYncTKom xenoba;

- nepea NPOBEPKOMW, YMCTKOM unum obcnyxuBaHuem
ra3o0HOKOCUITKM;

- nocne coyfgapeHuss C MOCTOPOHHMMMW MpeaMeTamu.
lMpoBepbTE ra3oHOKOCUIKY Ha MpeaMeT MOBPeXAEeHUN
U npoBeauTe PEMOHT neped Tem, Kak 3anyckaTb U
akcnnyaTtupoBaTb 0060py0BaHNE;

- ecnu MalwwnHa HavynmHaeT HeobblYHO BMOpUpoBaTh
(NpoBepbTE HEMEANEHHO).



» OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT npuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE MIU, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUratTenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKoij;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNMepen npoBegeHUeM perynupoBKW BbICOThI, €Crnu
perynnpoBKa He BbIMOSHSETCS ONepaTopoMm ¢ ero paboyero
MecrTa.

* [Npwu BbIKMIOYEHUN OBUraTENSA HEOOXOOUMO YMEHBLUUTL pery-
NMPOBKY ApOCCENs W, eCN ABUraTernb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoMm, BbIKMOYMTbL Nogady TOMMMBa MO 3aBEpLUEHUIO
paboTbl

A NMPEAYNPEXOEHUE: OAHHOE OBOPYOOBAHUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaMm AMepUKaHCKOW akagemMuu
negnaTpumn K paboTe ¢ newexoqHom ra3o0HOKOCUITKOMN
MoryTAonyckaTbcsinuuacrapiue 12net,aansapa6orsbl
C CaMOXOAHOM ra3oHOKocunkou - ctapwe 16 ner.

* [lpunnorpyske unu pasrpy3ske 4aHHON MaLUHbI MakCUMarbHbIA
pekoMeHayeMblIv yron paboTbl He JOMKeH npeBbiwatb 15°.

* HapeBante coOTBETCTByOLUME CpeacTBa UHAMBUAYaANbHOWM
3awmTtbl (CU3) npn pabote ¢ MawmHON, BKIOYas (Kak Mu-
HMMYM) NPOYHYt0 0BYBb, 3aLLMTY 4NN rna3 u crnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra3oHOKOCUIIKE B LWopTax u/unm obysu ¢
OTKPbITHIM HOCKOM.

* YpoBHM BUOpauuu, NpuBedeHHblE B HACTOSILLEM PYKOBOA-
CTBE, HE OTKOPPEKTMPOBaHbI C TOYKU 3pEHUS BUOPALIMOHHOW
akcno3uunm pabotHuka. Pabotogarens JOmKeH paccymTatb
3KBMBaneHTHoe 8-4acoBoe 3HayeHue BUOpaLMOHHOWM 3KC-
noavumun (A(8)) n cooTBeTCTBYIOLLMM 06Pa3oM OrpaHu4mTb
3KCMO3MLMI0, KOTOPOW NoaBepraeTcs paboTHUK.

» Bcerga npeaynpexaganTte koro-Hubyab 0 TOM, 4YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCNY>XUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHnsn Ge3onacHbIX yCnoBuii paboTbl BCe raku,
GONTbl M BUHTbI AOIMKHbI ObITh HAAEXKHO 3aTAHYTHI.

+ 3anpeluaetca xpaHuTb obopyanoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Gake
B MOMELLIEHUN, Tae rasbl MOryT AOCTUYb OTKPBITOrO NiiamMmeHn
U UCKP.

» [loxautecb OXNaxOaeHus ABUraTens nepeqn XpaHeHWem B
No6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YTOObl CHM3MTb PUCK BO3ropaHvsi, ABuUratenb, MyLInUTenb,
bGaTapenHbIi 0TCeK U MECTO XpaHeHusi BeH3vHa [OMKHbI
ObITb YNCTHIMMW OT TPaBbI, IMCTLEB U U3TULLHETO KONNYeCTBa
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTto npoBepsnTe TpaBocOOPHMK HA NpegMeT M3Hoca Mnm
NOBPEXAEHUN.

* B uensx obecnevyeHuss 6e30nMacHOCTM MPOBOAMTE 3aMeEHY
W3HOLLEHHbIX UIN MOBPEXAEHHbIX YaCTeNn.

» Ecnn Heobxoanmo crnvTb TONMMBO M3 TONNMBHOTO 6aka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMNepaLMmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawmHa ocHalleHa HeCKONbKMMK HoXamu, byabte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLleHne Opyrux.

* [lpy NapKoBke MaLUMHbI, XpaHEHUM UMK, ECIIN OHA OCTaeTCH
6e3 npncmoTpa, onycTuTe pexyLumne NpUcnocobneHnsi, ecnm
He MCMonb3yeTcs NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A NPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHseTe nposos
CBe4U 3aXKUraHus U nomMeLLanTe ero B MecTe, rge oH
He MOXET NPUNTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXuraHus,
BO M36eXaHWs camMONpOU3BOSILHOIO 3amnycka npu
HacTpoMrKe, TPAHCMOPTUPOBKE, PeryrimpoBke WUIn
pPeMOHTe.
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CooTtBeTcTBYeT MNoOMnoxeHuam [OuUpekTMB M CTaHOApTOB,
yKa3aHHbIX B TabnunLe xapakTepucTUK U3aenus, u nonpaskam
K HUM.

HoMmuHanbHasi MOLLHOCTb, AEKIapypupyemast arotToBuTernieM
aBuratenst - 370 CPeAHsiss MOLUHOCTb OpyTTO TUMUYHOTO
cepwuiiHoro asuratens (Mpy yka3aHHOM 3HaveHuu 06/MuH)
Ons onpegeneHHoOW mMopenu ABuratensi, M3mMepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MOLLHOCTUN BpyTTO ABUraTenen. 3anogpobHocTAaMM npockba
obpallaTbCs K U3roToBUTENIO ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tlupilise mootori keskmine taisvdimsus (gross
power) maaratud pdodretel, mdddetuna vastavalt téisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio techniniy
savybiy lenteleje, nuostatas ir esamas pataisas.

Variklio gamintojo skelbiama nominalioji galia yra vidutiné
bendroji iSéjimo galia, pasiekiama esant nurodytiems kon-
kretaus modelio jprastos gamybos variklio apsisukimams ir
iSmatuota naudojant variklio bendrajai galiai jvertinti taikomus
SAE standartus. JeireikiaiS§samesnés informacijos, kreipkités
j variklio gamintoja.

Atbilst izstradajuma veiktspé&jas tabula noradtto direktivu un
standartu aktualajiem grozijumiem un noradijumiem.
Dzingja razotaja noraditd nominala jauda ir parasta dzinéja
vidéja bruto jauda noteiktd motora grieSanas atruma —izme-
rita, izmantojotAutomobilu inZenieru biedribas (SAE) dzinéju
bruto jaudas standartus. Laiiegitu stkaku informaciju, Iidzu,
vérsieties pie dzingja razotaja.

OTroBapsi Ha pasnopenbuTe M TekyLUTE U3MEHEHUSI Ha
OUPEeKTMBUTE M CTaHAapTUTe, MnokasaHu B Tabnuuarta c
paboTHMTE NokasaTenu Ha NpoaykTa.

[eknapvipaHaTa oT Npon3BoauTens Ha ABuUratenst HoMuHarHa
MOLLHOCT € cpefHaTa MbfiHa MOLLHOCT Npu ykaszaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTeLl ABUraTen oT CbOTBETHUSI MOZErT,
namepeHa upe3 SAE cTaHOoapTuTe 3a MbiHa MOLLHOCT Ha
nsuratens. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOAUTENS Ha ABUraTenNs
3a nogpobHoCTL.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati- pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.
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CNEUNPUKALIUMN U3OENUA

EmkocTtb 1 TUN 11,35 1/ 3 FannoHs.l

6eH3unHa: HeatnnuposaHHbIn 6eH3uH

Tun macna: SAE 30 (Bbiwe 32°F/0°C)

(API: SJ-SN) SAE 5W30 (Hmxe 32°F/0°C)

EmkocTb macnsHoro  C macnsHbimM ounstpom: 64 Oz. /1,89 L
Haka: BeamacnsHoro punerpa: 600z./1,77L

Caeuva 3axuraHus: XC12YC

(3a3op: .030"/0,76 mm)

MomeHT cBeun 20 Nm (180 in-Ibs)

3aXUraHus:

€ TOOTE TEHNILISED ANDMED

Bensiini mahutavus ja 11,35 Liiter/ 3 gallonid

tuup:: pliivaba normaalbensiin
Oli tiitip: SAE 30 (lle 0 °C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (alla 0 °C)

Olifiltriga: 64 Oz. /1,89 L
Oilifiltrita: 60 Oz. /1,77 L

Oli mahutavus

XC12YC
(Sadevahemik: .030"/0,76 mm)

Suutekdttnal:

Sidtekaunla jdumo-

" 20 Nm (180 in-lbs)

(&) GAMINIO SPECIFIKACIJOS

11,35 Litras / 3 Galonai

Degaly talpa ir tipas: Jprastas bedvinis

Alyvos tipas: SAE 30 (daugiau negu 32 °F / 0 °C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (maziau negu 32 °F /0 °C)
Alyvos talpa: Su alyvos filtru: 64 Oz. /1,89 L

Be alyvos filtro: 60 Oz. /1,77 L

XC12YC
(Tarpas: .030"/0,76 mm)

Uzdegimo zvake:

UzZdegimo zvakeés

sukimo momentas: 20 Nm (180 in-Ibs)
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) 1IZSTRADAJUMA TEHNISKIE DATI

11,35 Litrs / 3 Galoni

Benzina tilpums un tips: Parasts. bezsvina

Ellas tips: SAE 30 (virs 32 °F/0 °C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (zem 32 °F/0 °C)
Ellas tilpums: Ar ellas filtru: 64 Oz. /1,89 L

Bez ellas filtra: 60 Oz. / 1,77 L

XCc12YC
(Atstarpe: .030"/0,76 mm)

Aizdedzes svece:

Aizdedzes sveces

griezes moments: 20 Nm (180 in-lbs)

CNEUNPUKALIMKN HA NMPOOYKTA

BmectumocTt m tun Ha 11,35 nutbp / 3 ManoHa

OeH3unHa: CrtaHpapTeH 6e3oroBeH

Tun macno: SAE 30 (Hag 32°F/0°C)

(API: SJ-SN) SAE 5W30 (nog 32°F/0°C)
BmecTtumocT 3a C macneH countbp: 64 Oz./ 1,89 L
mMacno: Bbe3 macneH puntbp: 60 Oz. /1,77 L

XC12YC
(Xna6wuHa: .030"/0,76 mm)

3ananuTenHa ceeLl;:

BbpTaLy MOMEHT Ha

3ananuTenHarta caeLl; 20 Nm (180 in-lbs)

® PSPECIFICATIILE PRODUSULUI

Capacitate si tip de 11,35 Litru / 3 Galoane

benzina: Obisnuita, fara plumb
Tip ulei: SAE 30 (above 32°F/0°C)
(API: SJ-SN) SAE 5W30 (below 32°F/0°C)

Cu filtru de ulei: 64 Oz. /1,89 L
Fara filtru de ulei: 60 Oz. /1,77 L

Capacitate ulei:

XC12YC
(Spatiu: .030"/0,76 mm)

Buijie:

Pipa bujie Cuplu: 20 Nm (180 in-Ibs)




3TN cnMmBonbl MOoryT ObITb HAHeCeHbl Ha Ballen MalvHe Unu BCTpeYaTbCA B CONPOBOAUTENBHOMN OOKyMeHTauun. Bbl gOmKHbI

XOpOLWO 3HaTb UX 3Ha4YeHne.

@ Need stimbolid leiate oma masinalt vai tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali biti ant jiisy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literatdroje. I$siaiskinkite ir jsidémeékite jy reik§me.

@ Sie simboli var bit attéloti uz traktora vai pievienotaja literatdira. Apgdstiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonu Wwe HamepuTe Bbpxy Bawara mawmvHa nnu B JoKymMeHTauuaTa, JoctaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHanTe ce ¢
TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiafi-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3AOHUN XOn, HEUTPASIbHbIV BbICOKMI HU3KMI BLICTPO ME[NEHHO ®APbI BKITKOUYEHbI 3AXKUIAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI PADETIS AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI JUNGTOS SVIESOS DEGIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALS AUGSTS ZEMS ATRI LENI IESLEGTI LUKTURI AIZDEDZE
3afeH xon HeyTpaneH xoa Bucoko Hucko VITEZA VITEZA 3anansaHe hapose 3anansaHe
INAPOI POZITIE NEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT MARE REDUSA LUMINILE APRINSE APRINDERE
(#/] 8
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ABWFATENb BbIKMIOYEH  ABUFATEMb BKIIOYEH MyCK ABUFATENSA ROS ON CTOSIHOYHBIV TOPMO3 ~ OTKIIOYEH CTOﬂgﬁEHBEELOPMOQ’
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI ROS ON SI_EISUPIDUR LUKUSTAMATA SEISUPIDUR
VARIKLIS ISJUNGTAS VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE ROS JJUNGTA STOVEJIMO STABDYS ATBLOKUOTAS LUKUSTATUD
DZINEJS IZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS VARIKLIO UZVEDIMAS ROS IESLEGTA STAVBREMZE ATBLOKETS STOVEJIMO STABDYS
W3kntoveH asuraten Pa6orewy aurarten DZINEJA IEDARBINASANA  ROS “BKNKOYEHO” Pbqua cnupaika [ebnokvpaHe UZBLOKUOTAS
MOTOR OPRIT MOTOR PORNIT lMyckaHe Ha aBuratens ROS “ON” FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE IESLEGTA
START MOTOR BriokupaHa
FRANA DE MANA BLOCATA
A

H = ¥

MONOXEHME MYCKA NP XONOAHOWM MOrofAE TONNMBO
KULMA ILMA KAIVITUSASEND KUTUS
UZVEDIMO SALTU ORU PADETIS DEGALAI
IEDARBINASANAS POZICIJA AUKSTA LAIKA DEGVIELA
MOSIOXXEHVE 3A CTAPTUPAHE B CTYAEHO BPEME lopueo
POZITIA DE PORNIRE PE VREME RECE CARBURANT

™ m

b

)

,ElABJ'lEHVlIg MACIA BATAPEA 3AOHU XOO MNEPEOHUM X0 BbICOTA KOCWIKWA
OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK NITEKORGUS
Eﬁl‘éosspfégg'ﬁs Aigl’\JAl\l/IJbll_A/I'l%Rl'«l’szs ATBULINE EIGA PIRMYN VEJAPJOVES AUKSTIS

L. ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU &
T v G e R T
PRESIUNE ULEI INAPOI INAINTE Yo e ko
INALTIMEA DE TAIERE
/N\ /2 Q.4 A

CLEEMNEHVE NPVCMOCOBNEHWS  CLIEMMEHVE MPUCMOCOBNEHMS  OCTOPOXHO
MOAKMIOYEHO OTKIIIOYEHO ETTEVAATUST
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO
UHENDATUD LAHTI UZMANTBU!
PRIEDO SANKABA JJUNGTA PRIEDO SANKABA ISJUNGTA BHuMaHme
PIERICES SAJUGS PIERICES SAJUGS ATENTIE
PIEVIENOTS ATVIENOTS '
CbeauHWTEN 3a arperati BknlodeH  CbeauHUTen 3a arperat U3KIioeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT
AS
O

FTOPAYME NOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTAS PAVIRSIUS

KARSTAS VIRSMAS
lopella NoBbpXHOCT

SUPRAFETE FIERBINTI

HAIPY3KA TArMM NMPULIEMNA
JARELHAAGISE LAADIMINE
TVIRTINAMAS GRAZULAS
SAKABES STIENIS PIEVIENOTS
TOBap Ha Ternuya
CUPLAREA BAREI
DE TRACTIUNE

MEJANL TOPMOSA/CLUENIEHNA
PIDURI- / SIDURIPEDAAL
STABDZIU / SANKABOS PEDALAS
BREMZU/SAJUGA PEDALIS
Mepnan cnupayka/cbeguHuten
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
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SAUGOKITES ISSVIESTY DAIKTY
UZMANIETIES NO PRIEKSMETIEM,

Brumanve KaTanyntupaHu

BHUMAHWE: OTBPACBIBAEMbIE

NPEOMETbI

HOIDUGE LENDU PAISKUNUD

ESEMETE EEST

KAS TIEK IZSVIESTI!

npegmMmeTu
FITI ATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

3
100.
ce

YPOBEHb LIYMA
MURATASE
TRIUKSMINGUMAS
SKANAS JAUDAS LIMENIS
HuBo Ha wyma
NIVELUL ZGOMOTULUI

HE NOOMYCKANTE
MOCTOPOHHUX
ARGE LUBAGE
KORVALIS| ISIKUID
MASINA LAHEDALE
PASALINIAI ASMENYS
TURI LAIKYTIS ATOKIAU
NEPIELAUJIET CITU PERSONU
ATRASANOS DARBA ZONA!
[OpbxTe 3putenute

HacTpaHa

TINETI TRECATORII

DEPARTE

NPEAYNPEXOEHNE

HOIATUS

|SPEJIMAS
BRIDINAJUMS
BHumaHve

ATENTIONARE

HEOBXOAMMO MNONb3OBATLCA
SAWNTHBIMW HAY LLIHUKAMMA
PATARTINOS AUSY APSAUGOS

PRIEMONES

IETEICAMS IZMANTOT
DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS
HEOBXOOUMA E SALLNTA 3A CITYXA
SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE
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HE PABOTATb HA CKITOHAX
KPYTW3HOW BOMEE 15°
ARGE TOOTAGE ROHKEM
KUI15°KALLAKUTEL
NENAUDOKITE ANT SLAITUY, JEI
NUOLYDIS DIDESNIS KAIP 15°

NEDARBINAT UZ NOGAZEM, KURU
SLIPUMS PARSNIEDZ 15°!

[a He ce paboTu Ha
HaKIoHM No ronemu
ot 15°rpagyca
NU-L FOLOSITI PE PANTE
MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

“

Puck noxapa n3-3a
cKonneHuii mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaakide
kuhjumise tottu
Gaisro pavojus dél
susikaupusiy apnasy.
Ugunsgréka risks atlieku
uzkrasanas dél
ChuecTByBa pucK OT noxap,
MPUYNHEH OT HaTPYNBaHUA Ha
OCTaTbLYHU YacTLn
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

NMPOYUTANTE PYKOBOLACTBO

MONb30BATENA
LUGEGE
KASUTUSJUHENDIT

SKAITYKITE NAUDOTOJO VADOVA

IZLASIET LIETOTAJA
ROKASGRAMATU!
MpoyeTeTe ynbTBAHETO

3a pabota
CITITI MANUALUL
DE UTILIZARE

NOABLEM KOCUMKM
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO AGREGATO KELIMAS
PLAVEJS PACELTS
Xopa Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO

RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

ce€

EBPOMENCKAA OVPEKTUBA MO
BE3OMNACHOCTU MALUNHHOIO
OBOPYOBAHUA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINE [RENGIMY
EUROPOS MASINY SAUGOS
DIREKTYVA
EIROPAS DIREKTIVA PAR MASINU DROSIBU
EBponelicka aupektusa
3a 6€30MacHOCT Ha MaLLMHWTe
DIRECTIVA EUROPEANA
PENTRU SIGURANTA

OMACHOCTb: IEPXUTE PYKW/ U HOTU HA PACCTOAHNN
OHT HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
PAVOJINGA! RANKAS IR KOJAS LAIKYKITE TOLIAU
BISTAMI — ROKAM UN KAJAM JABUT DROSA ATTALUMA!
OnacHocr, NaseTe pbLeTe U kpakaTa
PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE

NP

®

BHUMAHWE: MALUMHA AOIMKHA PABOTATb TOMNBKO C YCTAHOBNEHHbBIM JE®IEKTOPOM UM TPABOCEOPHUKOM
) HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
DEMESIO! PJAUNANT DEFLEKTORIAUS SKYDAS ARBA VISAS ZOLES RINKTUVAS TURI BUTI UZDETAS
UZMANIBU! PLAUSANAS LAIKA NOVIRZITAJA VAIROGAM VAI VISAM ZALES SAVACEJAM IR JABUT PAREDZETAJA VIETA!
BHVMAHWE: AE®NEKTOPA UMW LIENNAT KOLU 3A TPEBA TPSIEBA [IA CA HA MACTOTO CY MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: iN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

A
Iy

MPEQYNPEXAEHWUE: MpounTaite pykoBOACTBO NOMb30BaTENS Ha ABUraTeNb.
OnacHocTb BO3ropaHus. HIJOEVITI:IE napbl U TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Murgised aurud voi murkgaasid

ISPEJIMAS. Skaitykite variklio naudotojo vadovg —

__Gaisro pavojus — nuodingi damai arba dujos
BRIDINAJUMS! Izlasiet dzingja lietotaja rokasgramatu:
Ugunsgréka draudi — indigi tvaiki vai toksiskas gazes

MPEAYNPEXAEHWE: MpoyeTete HapbyHuka Ha noTpebutens Ha asuraten —
OnacHocT oT noxap — OTpOBHIA n3napeHusi 1N TOKCUYHU rasoee.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otrévitori sau gaze toxice

O6partuteck k PykoBoACTBY
no G6e3sonacHoii pa6ote

Ohutu t6oviisi kasutamiseks

juhinduge kasiraamatust
Perziarékite vadove pateikta
saugaus darbo informacija.
Skatiet rokasgramatu, lai iegutu

informaciju par drosu ekspluataciju
O6bpHeTe ce KbM
P TBOTO 32

Consultati manualul privind
Practicile de operare sigura

KONECO CBOBOAHOIO XOOA
VABAJOOKS
LAISVAI BESISUKANTYS RATAI
BRIVGAITA
Manpesapeally cbeanHnTen

ROATA LIBERA

OCTOPOXHO: PemeHHas nepegada. OnacHoCTb 3aTarMBaHvis NanbLeB 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede v6i kée vahelejadgmine — hammasrihm
DEMESIO! Pirsty arba rankos jtraukimo pavojus — dirziné pavara
UZMANIBU! Pirkstu vai rokas sapisanas risks — piedzinas siksna
BHMMAHWE: OnacHocT OT onnuTaHe Ha NpbCTV Unn pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

E U V NPEAYNPEXOEHUE: B CNYYAE BMELIATENLCTBA B PABOTY ABUTATENSA }ZlAHI-lOE W3OENUE I'IEPECTAHET COOTBETCTBOBI}'I:I: HOPMATUBAM EC."
HOIATUS! MOOTORI IGASUGUNE MODIFITSEERIMINE, MUUTMINE VOI RIKKUMINE TUHISTAB TOOTE EL-I TUUBIKINNITUSE.
|SPEJIMAS. VARIKLIO MODIFIKAVIMAS PANAIKINA SI0 PRODUKTO ES TIPO PATVIRTINIMA,.
BRIDINAJUMS. MOTORA ATVERSANA ANULE ST PRODUKTA ES TIPA APSTIPRINAJUMU.
NPEOYNPEXOEHME: HAMECATA B OBUFATENA NPABU HEBANTMAHO OQOBPEHUETO HA TUMA CMOPEA EC HA TO3U NPOAOYKT."
AVERTISMENT: iN URMA MODIFICARII NEAUTORIZATE A MOTORULUI, ESTE ANULATA APROBAREA DE TIP UE PENTRU ACEST PRODUS.
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A DANGER/POISON

%;@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

[

NO [

“SPARKS |
*FLAMES

| *SMOKING |

[

[

ELOIGNER
*ETINCELLES

| sFLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738
W

'S
SULFURIC ACID
CAN CAUSE

BLINDNESS OR
SEVERE BURNS.

ACIDE SULFURIQUE
PEUT RENDRE AVEUGLE
OU PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

S

F

CEPHASA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J
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3ALLMTUTE IMA3A 3AMPELLEHO HEMELNEHHO
B3PbIBOOMNACHBIE rA3bl «  UCKPbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb MMA3A
MOXET TMNPUBECTMU «  OrOHb OCNENNEHMIO M BOAOW.
K  OCMNEMMEHMIO WMN . CUIAPETHI TSKENbIM OXOTAM BE3 NPOMEL-
TPABMAM NEHWUSI OBPATUTBLCS K
@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST VOI OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUDGAASID .  SADEMEID RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
< < HOIDKE LASTELE T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA PIME- - TULD C 1 POOL
DAKSJAMIST V&I VIGASTUS . SUITSETAMIS. KATTESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
TLOPUTAGE
@ NAUDOKITE AKIU APSAUGA, UZTIKRINKITE, KAD: SIEROS RUGSTIS NEDELSDAMI NUPLAUKITE
SPROGIOS DUJOS . NEBUTY GALI APAKINTI ARBA VANDENIU. SKUBIAI
GALI APAKINTI ARBA PAZEISTI KIBIRKSCIY SMARKIAI NUDEGINTI KREIPKITES | MEDIKUS.
AKIS . NEBOTY
ATVIROS
LIEPSNOS
- NEBUTY
RUKOMA
@ AIZSARGAJIETACIS NEDRIKST PIELAUT: SERSKABE NEKAVEJOTIES
SPRADZIENBISTAMAS GAZES . DZIRKSTELES VAR IZRAISTT AKLUMU IZSKALOJIET ACIS AR
VARIZRAISITAKLUMUVAIRADIT VAI RADIT SMAGUS LIELU UDENS DAUDZUMU!
SAVAINOJUMUS + LIESMAS APDEGUMUS ATRI VERSIETIES PEC _
- SMEKESANU MEDICINISKAS PALIDZIBAS!

ONACHOCT, EKCIJIO3VMBHN

OA CE NA3UN OT

CAPHA KNCEJTNHA,

M3NNAKHETE BEOHATA

FA3OBE, MOIAT JA MPEON3- . OMbH MOTAT OAMPEON3BUKATO OYUTE CBOOA.NMOTHLPCETE
BUKATO OCHEMSBAHE MM . UCKPU OCNEMABAHE UMK BELHATA NEKAP.
HAPAHABAHE . LNTAPU HAPAHSABAHE.
SAU VA POATE PROVOCA RANI NU FARA SCANTEI, FLACARI, IMEDIAT CU APA SI
GRAVE CLATITI-VA OCHII . LICARIRE FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
«  FLACARA ACIDUL SULFURIC POATE TORUL MEDICULUI
< ABURI CAUZA ORBIRE SAU

@@®®OH®A

ARSURI SERIOASE.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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BPAYY OEPXATb BHE JOCATAEMOCTU OETEN. HE HAKNOHATb. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

LAIKYKITE VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE. NEVERSKITE ANT SONO. NEATIDARYKITE AKUMULIATORIAUS!
GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA! NEAPGAZIET! NEATVERIET AKUMULATORU!

NA3ETE HEAOCTBMHO 3A AELA, HE OBPBLUAWUTE, HE OTBAPAWTE AKYMYJIATOPA.



2. C6opka.
2. Surinkimas.

He yCTaHOBJI€HHbIle geTanun

Mepen akcnnyatauuei TpakTopa HeobXxoauMmo MpOBECTM
MOHTaX HEKOTOpbIX YacTeil, KoTopble Ans obnerdyeHus
TPaHCMNOPTMPOBKY MOCTaBNSOTCA B pa3obpaHHOM Buae.

€D Lahtivéetud detailid

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Nesurinktos dalys

Prie$ pradedant naudoti traktoriuka, reikia sumontuoti kai
kurias dalis, kurios transportuojamos supakuotos atskirai.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montaza.
2. Montare.

@ Nesamontétas dalas

Pirms traktora lieto8anas ir japiemonté konkrétas dalas, kas
transportéSanas apsvérumu dél ir pievienotas iepakojuma.

Hecrno6eHu yacTtu

[Npean n3anonssaHeTo Ha KocadkaTta Tpﬂ6Ba Aa ce MoHTupar
onpenenexHn netannm, Konto ca HEeMOHTUPaHU 3apagn
TpaHCNopTa unn onakoBkara.

Piesele neasamblate

Tnainte ca tractorul sa poat# fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

BonTbl Taiiku -
Poldid o Mutrid
g Varztai ,@ Verzlés f% é‘”:

Skraves “ 7/ Uzgriezni

Bontose Mankn

Suruburi Piulite
AKKymynsartop MacnocnueHas Tpybka Knmoun Jinct nsmepeHus CKroHa
Aku Oli valjalasketoru Votmed Kallete leht
Akumuliatorius Alyvos isleidimo vamzdis Raktai Nuolydzio lapas
Akumulators Ellas aizvades caurule Atslegas Nogazes informacijas lapa
Axkymynarop Tpb6a 3a nsarousaHe Ha Mmacrno Knrouose JincT 3a HaKnNoH
Baterie Conducta de evacuare a uleiului Cheile Placa inclinare

PETYJIMPOBKA CULOEHbA

« [logHUMUTE CUOEHbE U CHUMWTE pPYYKY PeryrimpoBku
cuaeHbs (A).

» OcnabbTe pyyKy perynmpoBkmu cugeHos (B).

MPUMEYAHUE: He cHumaiite pyyky perynmpoBkM CUOEHbLS
(B).

MPUMEYAHMUE: CupeHbe OoOmKHO OblTb OTperynMpoBaHo
Tak, YToGbl MOXHO 6bIN0 BbIKATb Neaany Topmosa 1 nepeaHero/
3agHero xoaa.

° I'IepemeCTMTe cugeHbe B Heobxogumoe  MoroXeHue,
COBMeCTUTE OTBepCTUEe AOANnA PYyYKM peryrimpoBKkM CUOEHbA
(A) B OCHOBaHUWU ChaeHbdA C OTBEpPCTUEM B CUOEHbE.

* YcTaHOBMWTE M 3aTSHUTE PYYKY PEryrnmpoBku cugeHbs (A).
* 3aTgHuTe pyyKy perynmpoBku cugeHbs (B).
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@ ISTME REGULEERIMINE

» Tostke iste Ules ja eemaldage istme reguleerimisnupp (A).
« Keerake lahti istme reguleerimisnupp (B).

MARKUS. Arge eemaldage istme reguleerimisnuppu (B).

MARKUS. Iste tuleb panna asendisse, kus te saate vajutada
alla ketipidurit ja edasi-tagasi pedaale.

* Pange iste vajalikku asendisse, joondage reguleerimisnupu
(A) istme riivistamise avaga istmes.

» Paigaldage ja pingutage istme reguleerimisnupp (A).

» Keerake kinni istme reguleerimisnupp (B).

() NOREDAMI REGULIUOTI SEDYNE

» Pakelkite sédyne aukStyn ir nuimkite sédynés reguliavimo
rankenéle (A).

+ Atlaisvinkite sedyneés reguliavimo rankenéle (B).

PASTABA. Neisimkite sédynés reguliavimo rankenélés (B).

PASTABA. Sédyné turi bati nustatyta, kad galétuméte

nuspausti stabdj ir pedalus pirmyn / atgal.

» Nustumkite sédyne j reikiamg padétj, sulygiuokite sédynés
pagrindo reguliavimo rankenélés (A) angg su sédynés anga.

» |dékite ir priverzkite sédynés reguliavimo rankenéle (A).

 Pritvirtinkite sédynés reguliavimo rankenéle (B).
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(V) SEDEKLA REGULESANA

» Paceliet sédekli un iznemiet sédekla reguléSanas pogu (A).

» Atskravejiet sedekla reguléSanas pogu (B).

PIEZIME. Neiznemiet sédekla regulédanas pogu (B).

PIEZIME. Sédeklis ir jaiestata tada pozicija, lai varat nospiest

bremzu un turpgaitas/atpakalgaitas pedalus.

» Parvietojiet sédekli nepiecieSamaja pozicija, pielidzinot
sédekla reguléSanas pogas (A) atveri sédekla sedvirsma ar
sédeklt esoSo atveri.

* levietojiet un pievelciet sédekla reguléSanas pogu (A).

* Pievelciet sédekla reguléSanas pogu (B).

3A PEINYINNMPAHE HA CEOANKATA

» [loBgurHeTe cepankarta Harope 1M OTCTpaHeTe pbKoxBaTkaTa
3a perynupaHe Ha cegankara (A).

+ PasxnabeTe pbKoxBaTkaTa 3a perynvpaHe Ha cepankara
(B).

3ABEINEXKA: He otcTpaHsiBaiiTe pbkoxBaTkaTa 3a
perynupaHe Ha cefankata (B).

3ABEJEXKA: Cenankarta Tpsafsa Ooa ce HacTpou Taka, 4e
Ja MOXeTe Aa HaTucKaTe CnupadHust nefdan v neganute 3a
Hanpepn/Hasag.

- T[lpemecTeTe cepankaTa f[o Heobxoaumarta Mo3uULMS,
noapaBHeTe OTBOpa 3a pbKOXBaTkara 3a perynupaHe
Ha cepankata (A) B OocHOBaTa Ha cegarnkata C OTBopa Ha
cefankara.

* MoHTupanTe 1 3aterHeTe pbkoxBaTkaTta 3a perynvpaHe Ha
cepankara (A).

« 3aTerHeTe pbkoxBaTkaTa 3a perynupaHe Ha cefankata (B).

REGLAREA SCAUNULUI

* Ridicati scaunul si scoateti butonul de reglare a scaunului
(A).

+ Slabiti butonul de reglare a scaunului (B).

NOTA: Nu scoateti butonul de reglare a scaunului (B).

NOTA: Scaunul trebuie reglat pana cand puteti apasa in jos
pedalele de frana si de mers Tnainte/inapoi.
* Mutati scaunul in pozitia necesara, aliniati orificiul din forma

scaunului pentru butonul de reglare a scaunului (A) cu
orificiul din scaun.

+ Instalati si strangeti butonul de reglare a scaunului (A).
« Strangeti butonul de reglare a scaunului (B).
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MPUMEYAHMUE:

Y6eguTecb, 4TO rMOKMA TPOC MPaBUIbHO MOACOEAMHEH K
npegoxpaHvTenbHOMY BbikntoyaTento (1) Ha onope cuaeHus.

€ MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks &igesti Ghendatud turvalilitiga
(1) istme alusel.

@ PASTABA.
Patikrinkite, ar lankscioji jungtis tinkamai prijungta prie saugos
jungiklio (1), esancio ant sédynés laikiklio.

@) PIEZIME.

Parbaudiet, vai lokana vada savienotajs ir pareizi savienots
ar dro8ibas slédzi (1), kas atrodas uz sédek|a turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aan e CBbp3aH NPaBUTHO KabembT KbM 3aLLMTHUSA
npekbcBay (1) Ha AbpXKaya Ha cefarnkara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (1) aflat pe suportul scaunului.



MPUMEYAHMUE: ecnv Bbl HaumHaeTe ucnonb3oBatb batapeto

nocrne UcTeveHns MecsiLa 1 roaa, ykasaHHbIX Ha STUKETKE,
3apsaauTte b6atapeto B Te4eHne, No KpanHen mMepe, OAHOro
yaca npu 6-10 Amn.

NMPEOQYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnvBaTb
GaTtapeto, CHUMUTE MeTannmyeckue 6pacneTbl, Yachl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHuve aTux npeaMeToB ¢ 6atapeei npMBoanT
K MOJTYYEHMIO OXKOTOB.

OTKpoWiTecTBOpKMHanonocamvbarapen, yaanmresallmTHble
KOrna4kum nontcoB 1 BbibpocsTe ux. NoacoeamHnTe KpacHbIN
npoBop K (+) 1 YepHbI NpoBoA 3a3emMneHuns K (-). NMpoyHo
npuKkpyTUTE NpoBoga. Bo nsbexaHne koppo3nm cmasbiBante
Knemmbl kabenen akkymynaTopa TEXHUYECKMM Ba3enHOM.

MARKUS: Kui aku véetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke dra metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

Avage aku klemmide kohal olevad klapid, eemaldage klem-
mide katted ja visake need éra. Uhendage punane kaabel (+)
poolusega ja seejarel must maanduskaabel (-) poolusega.
Korrosiooni valtimiseks méaarige akukaableid vaseliiniga.
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@ PASTABA. Jei akumuliatoriy ketinate eksploatuoti praéjus
etiketéje nurodytiems metams ir meénesiui, jkraukite
akumuliatoriy bent vieng valandg 6—10 ampery srove.

ISPEJIMAS. Prie§ dédami akumuliatoriy, nusiimkite
metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, Ziedus ir pan.
Siems objektams susilietus suakumuliatoriumi, galite nudegti.

Atidarykite vir§ akumuliatoriaus poliy esancias dureles,
nuimkite apsauginius gnybty gaubtelius ir juos iSmeskite.
Prijunkite raudong kabelj prie (+), tada juodg jzeminimo kabelj
prie (-). Kabelius tvirtai priverzkite. Sutepkite akumuliatoriaus
kabelius techniniu vazelinu, kad apsaugotuméte nuo
korozijos.

@ PIEZIME. Ja akumulators tiek uzstadits vélak par ménesiun
gadu, kas noradits etiketé, uzladéjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu ar 6-10 A stravu.

BRIDINAJUMS! Pirms akumulatora uzstadiSanas nonemiet
sev metala aproces, rokaspulksteni, gredzenus un citus
metala izstradajumus, ko parasti nésajat. So priekSmetu
saskare ar akumulatoru var izraisit apdegumus.

Atveriet durtinas virs akumulatora poliem, nonemiet spailu
aizsarguzgalus un atbrivojieties notiem. Pievienojiet sarkano
vadu pie atzimes (+), bet péc tam melno zemésanas vadu pie
atzimes (-). CieSipieskruvéjiet vadus. Lai novérstu koroziju,
ieziediet akumulatora vadus ar vazelinu.

YKA3AHME: Axo akymynatopbT ce MycHe B eKcrioataums
cnep patata (Mecel, U roguHa) NOCOYEHW Ha eTukeTa, TOo
aKkymynaTtopbT TpsbBa fa ce 3apeau Hai-marnko 3a 4ac c
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHUMAHMUE: lNpeon mMoHTaxa Ha akymynartopa
0oTOpPM3MpPaHoTO NuLe Tpabea aa ceanu ot cebe cu MeTanHu
KauLLKM Ha YaCOBHULM, NPBbCTEHN 1 nogobHu. MNpu gonup Ha
Te3n nNpeaMeTy C akymynatopa Moxe [a ce npeausBukat
n3rapsHus.

OTBopeTe kanadyerata Haf KrnemuTe Ha akymynaropa u
cBareTe 3alMTHIUTE Kanadku oT knemuTe. MbpBO CBbpXKeTe
yepBeHus kaben KbM + U Crief ToBa YepHust Kabern KbMm
-. CterHete 3gpaBo kabenute. CwmaxeTe kabenute Ha
akymyrartopa ¢ Ba3enuH, 3a Aa npefoTepaTuTe Koposus.

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! fnainte de instalarea acumulatorului,
scoatetli de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari
metalice, inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumu-
latorul poate duce la arsuri.

Deschideti usitele care protejeaza bornele acumulatorului
si indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la +,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Ungeti
cablurile bateriei cu vaselina (petrolatum) pentru a preveni
coroziunea.
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PEMYJIIMPOBKA KOIMUPYIOLLUUX KONEC (npwu

Hanuynm)

KonwupytoLme koneca oTperynmpoBaHbl NPaBuIibHO, ECIV OHN
Haxo[sATCsA y CaMoro rpyHTa, Korga Kocurka ycTaHOBMeHa
Ha 3agaHHyl BbICOTE Ans pe3ku B pabouyee MonoxeHwe.
KonupytoLume koneca yaep>KvBaroT AeKY B HY>XHOM NONIOKEHNUN
W npepoTeBpallaloT cockabnvsBaHue rpyHTa Ha nobom
penbede.

OTperynupyinTe KONMpyoLLME Koneca, ycTaHOBUB TPaKTop
Ha NIOCKY0 POBHYH NMOBEPXHOCTb.

YcTaHoBUTe KOCUMKY Ha Tpebyemyto BbICOTY Ansl pesku.

[Mocrne HacTpomku MNONOXeHMs pes3kn Heobxoammo
YyCTaHOBWTb KOMWpylolne kKoreca Ha HebonbLlIoM
paccTosHUM Hag 3emrien. YCTaHOBUTE KONupyloLllee
KOMeco B COOTBETCTBYIOLLIEE OTBEPCTME CMOMOLLbI0 6onTa
C MOArONTIOBKOM, LLIANObI Y KOHTPramkn u 3aTaHuTe.

MoBTOPUTE TO XXe Camoe Ha MPOTMUBOTONOXHOWM CTOPOHE, 1
YCTaHOBMTE KOMMPYHOLLIEE KOMIECO B TOXKE PEryIMPOBOYHOE
oTBepCTMe.

MOOTERATASTE REGULEERIMINE (kui on
paigaldatud)

Mddterattad on digesti reguleeritud siis, kui sobivale 16i-
kamiskdrgusele seadistatud t66asendis niidukil asuvad
mddterattad maapinnast pisut kdrgemal. Sel juhul hoiavad
mddterattad I6ikeosa Giges asendis, mis aitab enamiku maas-
tike korral hoida @ra muru ja maapinna koorimise.

Mddterataste reguleerimise ajal peab traktor asuma
tasasel ja siledal pinnal.

Reguleerige niiduk sobivale Idikamiskdrgusele.

Kui niiduk on sobival Idikamiskdrgusel, tuleb mddterattad
paigaldada nii, et need asuksid maapinnast pisutkdrgemal.
Paigaldage modteratas ettendhtud avasse ja kinnitage
kinnituspoldi, seibi ja lukustusmutri abil.

Korrake toimingut, paigaldades teise mobteratta sama
reguleerimisava vastaskiljele.

REGULIAVIMO RATUKUY REGULIAVIMAS (jei yra)

Reguliavimo ratukai tinkamai sureguliuoti tada, kai vejapjovei
esant norimo pjovimo auk$c¢io darbinéje padétyije jie yra Siek
tiek pakile nuozemés. Tada reguliavimo ratukaiislaiko pjovimo
agregata tinkamoje padétyje, kad jis nesiekty zemés kauburiy
pjaunant jvairiomis pavirSiaus sglygomis.

Sureguliuokite reguliavimo ratukus traktoriukui stovintant
plok&cio ir lygaus pavirSiaus.

Sureguliuokite norimg vejapjovés pjovimo aukstj.

Nustacius norima vejapjovés pjovimo aukstj, reguliavimo
ratukus reikia pritvirtinti taip, kad jie baty Siek tiek pakile
nuo zemés. Pritvirtinkite reguliavimo ratukg atitinkamoje
angoje naudodami varztg su uzkarpa, poverzle bei fik-
savimo verZle ir tvirtai priverzkite.

Atlikdami tuos pacius veiksmus, pritvirtinkite reguliavimo
ratuka toje padioje reguliavimo angoje priesingoje puséje. 23

KOPEJOSO RITENISU MONTAZA (ja ieklauti
aprikojuma)
Kopéjosie riten1si ir pareizi noreguléti, ja tie atrodas nedaudz
virs zemes, kad plavéjs ir darba stavoklt vélamaja plauSanas
augstuma. Tadéjadi kopéjosie ritenisi notur plavéja korpusu
pareiza pozicija, lai noverstu augsnes virséjas kartas nonem-
Sanu vairums apvidu apstak|os.

* Uz plakanas virsmas noreguléjiet kopéjoSos riteniSus
attieciba pret traktoru.

* Noregulgjiet plavéju vélamaja plauSanas augstuma.

» Kadplavejs atrodas vélamaja plausanas augstuma, kope-
joSie ritentsSi ir japiemonté t3, lai tie atrastos nedaudz virs
zemes. lemontéjiet kopg&joso ritentti atbilstoSa cauruma,
izmantojot plecskrivi, paplaksniun pretuzgriezni, un ciesi
pievelciet.

» Atkartojiet $1s darbibas otra pusé, iemontéjot kopgjoso
ritentti tdda paSa augstuma reguléSanas cauruma.

3AHACTPOMKA HA KANTUBPUPALLUUTE KONENA

(ako nma)
KannbpwupalwumTe konena ca npaBUIIHO HACTPOEHU, KOraTo
ca CbBCEM Marko Haj 3eMsiTa, KoraTto kocauykata e Ha
XenaHaTta BMCOYMHA Ha psisaHe B PabOTHO MOSIOXKeHMe.
ToraBa kanubpupaliuTe kornena 3agbpxart nrnatrdopmara B
NpaBWIHO NOMNOXeHWe, KOEeTo criomara a ce usberHe oronsaHe
Ha TepeHa npw NoBeYeTo BMAOBE PaBGOTHU YCIOBUSI.

* HacTtponte kanubpupalwinte Komena c TpakTopa,
HamMupall, ce Ha Mrocka, paBHa NOBbPXHOCT.

* HacTtpoiTe kocavkaTa Ha xenaHaTta BUCOYMHA Ha psidaHe.

+ C KocaykaTa Ha xeraHaTa BWCOYMHa Ha psA3aHe
KanubpwupalymTe konena TpAbBa Aa ce MOHTMpAT Taka,
Ye Aa ca CbBCeM Masnko Hag 3emsata. MowTupanTe
KanMbpupaLLoTo KONerno B NpaBuHUS OTBOP € 6onT ¢
aHsal, wanba, KoHTparawka n 3aTerHeTe CUrypHo.

» [loBTOpeTe npoLeayparta 3a MOHTaX Ha kanMbpupaLloTo
Koneno B CblWsA OTBOP 3a HacTpoiBaHe 3a
NPOTMBOMOSOXHAaTa cTpaHa.

PENTRU A REGLA ROTILE DE CALIBRARE

(daca exista)
Rotile de calibrare sunt reglate corespunzator in momentul
in care sunt usor ridicate de pe sol atunci cand masina de
tuns gazonul este la inaltimea de taiere dorita in pozitia de
operare. Rotile de calibrare mentin puntea in pozitia corecta,
pentru a contribui la prevenirea smulgerii ierbii in majoritatea
conditiilor de teren.

* Reglatirotile de calibrare cu tractorul pe o suprafata plana.

* Reglati masina de tuns gazonul la inaltimea de taiere
dorita.

» Cumasinade tuns in pozitia la inaltimea de taiere dorita,
rotile de calibrare trebuie sa fie asamblate astfel ncat
sa fie usor ridicate de pe sol. Instalati roata de calibrare
in orificiul corespunzator cu umarul bulonului, saiba si
contrapiulita si strangeti bine.

* Repetati pentru partea opusa instaland roata de calibrare
n acelasi orificiu de reglare.



3. DyHKuUMoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanme Ha byHkuumute. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB yrnpaBreHus €D Juhtseadiste paigutus
1. Bbiknoyatens dap 1. Tulede lUliti..
2. Perynatop ApOCCENbHOW 3aCNOHKW. 2. Gaasihoob
3. TMepanb Topmosa K cuenneHus 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Tenanb nepeadHero/aagHero xoaa. 4. Edasi-/tagasikéigu pedaal.
5. Tlepekntoyarenks CLENeHs HaBECHOroNPUCNocobneHus. 5. Elektrilise siduri I{liti.
6. BbicTpbIit noabem/onyckaHue Groka KoCUIKU. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
7. Kntoy 3axuraHus. 7. Suitelukk.
8. CTOSAHOYHbIV TOPMO3. 8. Seisupidur.
9. Peblyar ynpaeneHus konecamu cBobogHoro xoga 9. Vabajooksu liilituskang.
12. Pblyar ynpaBneHns 3KOHOMUYECKON CKOPOCTbIO 12. Kiirusehoidiku hoob
14. Hanomuhahve 06 o6cnuxkubahun/tanmep 14. Hooldusaja meeldetuletaja/tunniloendur
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@ Valdikliy isdéstymas

Sviesy jungiklis

Akceleratoriaus gaidukas

StabdZiy ir sankabos pedalas

Vaziavimo | priekj / atgal pedalas

Priedo sankabos jungiklis

Spartusis pjovimo agregato pakélimas / nuleidimas
UZdegimo spynelé

Stovéjimo stabdys

. Raty pavaros atjungimo svirtis.

12. Pastovaus greicio reguliavimo svirtis

14. Priminimas apie tech. priezidrg / valandy skaitiklis

CENOO AWM

@ VadVadibas ieri€u izvietojums

Apgaismojuma slédzis
Droselvarsta vadiba
BremZzu un sajiga pedalis
Brauk$anas uz priekSu / atpakalgaitas pedalis
Pierices sajuga sledzis
Plavéja atra pacelSana/nolaiSana
Aizdedzes atslégas slédzene.
Stavbremze
Brivgaitas vadibas svira
. Atrumtures svira

TR0 NORON =

skaititajs

2
4. Signals par tehniskas apkopes nepiecieSamibu / stundu

PasnonoxeHue Ha yCTPOFICTBaTa 3a o6cny)|<Ba|-|e

©CoOoNOO A WON =

12.
14.

Kntoy 3a cBeTNUHUTE

JlocT Ha rasta

Mepan Ha cbeguHMTEns/cnupaykara

Mepan 3a npeneH/3ageH xon
BkntouBaHe/n3kniouBaHe Ha KocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHust arperat
KoHTaKT 3a 3ananeaHe

PbyHa cnvpadka

BkntouyBaHe/u3krnoyBaHe Ha U3npeBapBaLlyms
cbeguHuTen(dparnnayd)

JlocT 3a perynmpaHe Ha ckopocTTa
Hanomhshe 3a cepbus/nameputen ha yacobe

@ Pozitia comenzilor

©CoN>O AWM=

12.
14.

Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratjei).

Pedala de frana i de ambreia;.

Pedala de mers inainte i Tnapoi.

Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.

Maneta de comanda a ratii libere.

Maneta de comanda a vitezei de deplasare.
Martor de avertizare/orometru



1. MonoxeHue nepeknroyartensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesy jungiklis

. Apgaismojuma slédzis

1. Knroy 3a cBeTnUHUTE.

@® G o00®

1. Intrerupatorul luminilor.

2. Perynsatop gpoccenbHON 3aCIIOHKU

Perynatop gpoccenbHOM 3acrnoHku perynvpyet o6opoTbl
ABuratens u cnefoBaTenbHO CKOPOCTb BPaLLEHUS HOXEN.

@ = lMNonHeIn ras
gl = CKOpOCTb XONOCTOro XoAa
% = Turatia de mers in gol

@ 2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori p&drete arvu ja seega
niidukiterade péorlemiskiirust.

'@ = Taisgaas
gl = Tihikaik

% = Kilma ilma kaivitusasend

26

@ 2. Akceleratoriaus gaidukas
Akceleratoriaus gaiduku valdomi variklio stkiai ir peiliy su-

kimosi greitis.
@ = visas greitis
gl - greitis tuscigja eiga

S

@ 2. Droselvarsta vadiba

Vadotdrose|varstu, tiek reguléti dzinéja apgriezieni un tadéjadi
arf asmenu rotacijas atrums.

Q = pilns atrums
o
Lo

2. JlocTt Ha ra3Ta

YUpes nocra Ha rasTa ce perynvpar o6opoTuTe Ha ABuUraTensi,
C KOETO Ce perynupa 1 CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha KOCaYHUs

uzvedimo Saltu oru padétis

brivgaitas atrums

iedarbinaSanas pozicija auksta laika apstaklos

arperar.
‘@ = Pilns atrums
gl = lMpa3seH xof

D

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

ﬁ = Viteza maxima
D
®

[MonoxeHwue 3a cTapTupaHe B CTy4eHO Bpeme

Turatia de mers in gol

Pozitia de pornire pe vreme rece
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3. MNepanb cuenneHus/Topmosa

VcnonbayeTcsa Ans BbIKMKOYEHUS CLENNEHNS N TOPMOXEHUS
TPaKTopa, a Takxke Ana nycka asuratens.

€E) 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtiihendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3.Sankabos / stabdziy pedalas

Naudojamas sankabai iSjungti ir traktoriukui stabdyti bei
varikliui uzvesti.

3.Sajuga/bremzu pedalis

Tiek izmantots motora atvienoSanai, traktora bremzésanai
un dzin&ja iedarbinasanai.

3. CreguHuTeneH/cnupayeH negan

M3nonsea ce 3a ocBoboxgaBaHe Ha CbeauHUTENs U 3a
CnpaHe Ha TpaKTopa, KaKTo 1 3a 3anafiBaHe Ha aBuratenda.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisi pentru
pornirea motorului.
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4. NMepanb nepegHero/3agHero xoaa.

HanpaBneHue n ckopocTb ABUXKEHUS perynupytoTcs nepa-
NSIMW NepegHero 1 3agHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikaigu pedaal.

Liilkumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

@ 4. Vaziavimo j priekj / atgal pedalas

Judéjimo kryptis ir greitis valdomi vaziavimo j priekj ir atgal
pedalais.

4. Brauksanas uz priekSu / atpakalgaitas pedalis

Kustibas virziens un atrums tiek reguléts, izmantojot brauk-
Sanas uz priekSu un atpakalgaitas pedalus.

4.Mepan 3a npeaeH/3ageH xon,
lMocokaTa 1 CKOpOCTTa Ha ABMXEHWE ce ynpaBnseaT vpes
neganvTe 3a NpeaeH/3ageH xoa.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si inapoi



@9 5.

€D s.
@5
@5.
69 5
@ 5

MepekntoyaTenb cueneHNA HaBeCHOro
npucnoco6neHus

Elektrilise siduri liiliti

Priedo sankabos jungiklis

Pierices sajuga slédzis
BkrntouBaHe/u3KrnouBaHe Ha KocayHUA arperar

intrerupéatorul cuplajului echipamentelor
aditionale

[

6. BbICTpbIN NoABLEeM/onyckaHue pexyLlero 6roka
MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
PEXyLLMA BNOK NPU NPOXoXaeHnn 6yrpos v T.4. Mpu TpaHc-
NMOPTUPOBKE PEXYLLMI ONOK JOMKEH HAXOAUTBLCS B KpaHEM
BEPXHEM MOMOXEHNN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti tles tdsta. Transportimisel peab |6ike-
seade olema kodige kdrgemas asendis.
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@ 6. Spartusis pjovimo agregato pakélimas /
nuleidimas

Patraukite svirtj atgal, norédami greitai pakelti pjovimo agrega-
tg, kai vaZiuojate pervejos nelygumus ir pan. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bti aukSciausioje padétyje. Patraukite
svirtj atgal, kol ji uzsifiksuos.

@ 6. Plavéja atra pacelSana/nolaiSana

Pavelciet sviru atpakal, lai atri paceltu plavéju, braucot pari
nelidzenam vietam. TransportéSanas laika plavejam jabat
paceltam augstakaja pozicija. Velciet sviru atpakal, lidz ta
nofikséjas.

6.Bbp3onoBauraHe/cBansiHe HaKocauHus arperar
M3gbpnaiTe noctaHasag, 3a4a noBavrHete 6bp3o kocavyHus
arperart o BpeMe Ha BUXKeHWe, Hanpumep npv npeMnHaBsaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nuBagarta. [py TpaHCnopT KocavyHNAT
arperart TpsibBa Ja ce Hamupa B Han-B1COKO MOMOXEHME.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.



OFF

ROS ON

. 7. Knioy 3axuraHus

VimetoTcs YeTbipe pasnmyHbIX MNOMNOXEHNS KIoda 3aXKuraHus:

OFF Bce anekTpuyeckue Lenv pasomMKHYTbI.

ROS ON Ccucremon ynpasnenus 3agHum xogom (ROS)
ON OnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.
START MyckoBoW aneKTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHust 3agHum xogom (ROS) - Mossonsiet
ynpaBnsaTb MEXaHN3MOM KOCUITKU UM APYrMM NPUBOAHBLIM
npucnocobneHneM Bo BpeMs 3agHero xofa (Cm. pasgen 5 -
“YnpaeneHne Tpaktopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwukorga He ocTaBnsANTe KoY B 3aMKe 3aXXuraHusl, ocTaB-
nssa mawmvHy 6e3 npycmoTpa.

7. Suitelukk
Suutevétmel on neli erinevat asendit:
OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonistusteem (ROS) ihenda-
tud

ON Vool on sisse lulitatud.

START  Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonististeem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo spynelé

Yra keturios skirtingos uzdegimo raktelio padétys:

OFF (i$jungta) visa elektros sroveé nutraukta.

ROS ON (jjungta ROS) jjungta pjovimo atbuline eiga
sistema (ROS).

ON (jjungta) elektros srové jjungta.
START (uzvesti) jjungtas starteris.
Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS) - leidzia naudoti pjovimo
agregata ar kitg prijungtg prieda judant atbuline eiga (Zr. 5
skyriy ,VaZiavimas®).

|SPEJIMAS!

Pasitraukdami nuo jrenginio, niekada nepalikite raktelio
uzdegimo spyneléje.
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ON

@ 7. Aizdedzes atslégas slédzene

Aizdedzes atslégai ir Cetri atSkirigi stavokli:
OFF (Izslégts) Elektriska strava ir atvienota.
ROS ON (ROS ieslégts) Irpieslégtaatpakalgaitas darbibas
sistéma (ROS).
Elektriska strava ir pievienota.
Irpieslégtadzinéjaiedarbinasana.

ON (leslégts)

START (ledarbinat)
Atpakalgaitas darbibas sisttma (ROS) — lauj darboties
plavéja pamatnei vai citam elektriski darbinamam piericém
laika, kad traktors brauc atpakalgaita. (Skatiet 5. sadalu —
“Brauksana”)

BRIDINAJUMS!

Nekad neatstjiet atslegu aizdedzes slédzené, ja atstajat
traktoru bez uzraudzibas.

7. KoHTaKT 3a 3ananBaHe

Mma HYeTnpn pasnnyHn NoO3NUMKM Ha Kino4da 3a 3ananBsaHe.

OFF TOKBT € U3KIYEH

ROS ON Cucrtemara 3a O6patHo 3agsuxsaHe (ROS)
€ cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIMYeH

START CrapTupaHe Ha cTapTepa

Cucrtema 3a ObpatHo 3agBmxkBaHe (ROS) - MNos3sonsiea Aa
ce paboTu ¢ kocadkaTta Unu Apyru 3aaBuKBaHU OT ABuUra-
Tensi NpUCTaBKW MO BPpEME Ha ABWXKEHMEe Ha MalluHaTa Ha
3ageH xog (Bwx pasgen 5 - “Ynpasnexue”)

BHUMAHUE!

Hukora He ocTaBsIiTe KOHTaKTHUS KNtOY B KOHTaKTa 3a
3anareaHe, ako e OCTaBuTe MalvHata 6e3 Haas3o0p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:
OFF Tntreruperea alimentarii cu curent electric
ROS ON Sistemde Operarein Marsarier (ROS) conectat
ON Conectarea alimentarii cu curent electric
START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSIHOUHbIV TOPMO3
MoaknounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 crieaytoLwmmM obpasom:

1. HaxmuTte Ha neganb Topmo3sa.

2. TNogHnmuTe BBEPX pblyar CTOAHOYHOro TOPMO3a,
YAEPXVBaNTe ero B 3TOM MOMOXKEHUMN.

3. OtnyctuTe negans TOpmo3a..

Onsa Toro, YTOObI OTKIHOYUTL CTOSHOYHbIV TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBCcero HaxaTb Ha neganb ToOpMo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tdmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8.Stovéjimo stabdys

Jjunkite stovéjimo stabdj tokiu badu:
1. Iki galo nuspauskite stabdziy pedala.

2. Patraukite stovéjimo stabdzio svirtj j virSy ir laikykite Sioje
padétyje.

3. Atleiskite stabdziy pedals.

Norint stovéjimo stabdj atleisti, tereikia nuspausti stabdziy
pedalg.

@ 8.Stavbremze

Aktivizgjiet stavbremzi sadi:

1) Nospiediet bremzu pedali Ildz galam;

2) Paceliet stavbremzes sviru uz augsu un turiet paceltu;
3) Atlaidiet bremzu pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, ir tikai [[dz galam janospiez bremzu
pedalis.

8. PbyHa cnupayka

PbyHaTa cnupavka ce nsnonsea KakTo creasa:
1. HaTucHete gokpan negana Ha cnupadkaTa

2. [pemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa cnvMpayka Harope u ro
3a4pbXKTe B TOBA MOMOXEHUE.

3. OcBobogete negana Ha crnvpadykara.

PbtyHaTa cnmpadvka ce ocBoboXgaBa OTHOBO 4ype3 J1eKko
HaTUCKaHe Ha nefana Ha cnupadvkara.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.

9. Pbluar ynpaBneHus konecamm cBo6ogHoro xoaa

Ons GYKCUPOBKM WU MNepeMeLleHus TpakTopa npu
BbIKIIOYEHHOM [OBuratene, HeobXxoQuMO OTXaTb PY4Ky
ynpaeneHus Konecamu cBobo4HOMo Xxofa 1 3adpUKCUpoBaTh
€€e B 9TOM MMOSTOXEHUMN.

9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jéuta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp vélja tbmmata.
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@ 9. Raty pavaros atjungimo svirtis

Jeitraktoriukg norite vilkti arba stumti neveikiant varikliui, reikia
iStraukti ir toje padétyje uzfiksuoti raty pavaros atjungimo
rankenéle.

@ 9. Brivgaitas vadibas svira

Lai vilktu vai parvietotu traktoru ar neiedarbinatu dzinéju, ir
jaizvelk un janofiksé brivgaitas vadibas rokturis.

9. BknrouBaHe/u3krniouBaHe Ha U3npeBapBaLus

cbeauHuten (cdppannayd)

3a pa usgbpnate TpakTopa 0e3 ga e BKYeH ABuratensit
unu ga ro n3byTtate, TpsibBa Aa 6bae nsgbprnaH NocTbT 3a
ynpasrieH1e Ha nanpesapsalums cbeguHuTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru aremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat Tn pozitia aceasta.



3

12. PbIYATI CTABUJIU3ATOPA CKOPOCTHU

Pexxum cTabunmaaumm CKopocT MOXKET MPUMEHSTLCS TOSNBbKO
npv OBWXEHUM Bnepéa,.

XAPAKTEPUCTUKM CUCTEMbI

CucTema cTabunusaumy CKOpoCTH MOXET UCMOSb30BaTbCS
TONbKO NpY KOCbGE UM TPAHCMOPTUPOBKE MO OTHOCUTENBHO
POBHbLIM U NMPSIMONMUHENHBIM y4acTkam. B Apyrux ycnosusix,
HanpuMep, NPU CTPUXKKE TPaBbl HA MaribiX CKOPOCTSX, CUcTeMa
MOXET OTKIMIOUNTLCS. He rcnonbayiiTe cucteMy crabunmsaumm
CKOPOCTU Ha CKMOHaX, Ha HEPOBHOW MECTHOCTU, a TakKe npu
CTPWIKKE UM BOPOLLEHUM TPaBbI.

* [lpun HaxaTon A0 HYXHOrO 3HAYeHUs CKOPOCTW nepanu
nepenHero Xxoaa NoTAHUTE BBEPX pblyar cTabunmaaropa
ckopocTu (12) nyaepxunBanTe ero, 0OqHOBPEMEHHO CHUMas
HOry C neganu, 3ateM oTnyCcTUTe pblyar.

[nsaoTknioyeHns ctabunmaaropa CKOpOCTU HXXMUTE negarnb
TOPMO3a UInu crerka HaxkmMuTe nefans nepeaHero xoaa.

12. Kiirushoidiku hoob

Kiirushoidiku funktsiooni saab kasutada ainult traktori ette-
suunas liikumisel.

SUSTEEMI ISELOOMUSTUS

Kiirushoidikut tohiks kasutada vaid siis, kui niidetakse voi
transporditakse suhteliselt siledatel ja horisontaalsetel pin-
dadel. Muud tingimused, naiteks trimmimine aeglasel kiiru-
sel, vdivad pdhjustada kiirushoidiku lahtiihendumist. Arge
kasutage kiirushoidikut kallakutel, ebatasasel maapinnal,
trimmides voi pddrdeid sooritades.

* Hoides edasiliikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asen-
dis, tdommake kiirushoidiku hoob (12) Ules ja hoidke seda
antud asendis, samal ajal jalga pedaalilt ara véttes, ning
seejarel vabastage hoob.

Kiirushoidiku lahtiihendamiseks vajutage piduripedaalile
voi vajutage kergelt edasisuunas séidu juhtimise pedaalile.

@ 12. Pastovaus greicio reguliavimo svirtis

Pastovaus grei€io reguliavimo funkcijg galima naudoti tik
vaziuojant j priek|.

SISTEMOS CHARAKTERISTIKOS

Pastovaus greicio reguliavimo funkcijg reikéty naudoti tik
pjaunant arba transportuojant ant santykinai lygaus ir tiesaus
pavirSiaus. Kitomis salygomis, pvz., apipjaunant nedideliu
greiciu, pastovaus greicio reguliavimo funkcija gali iSsijungti.
Nenaudokite pastovaus greicio reguliavimo funkcijos ant $laity,
nelygaus pavirSiaus arba kai apipjaunate ar atliekate posik|.

* Nuspaude vaziavimo j priekj pedalg iki norimo greicio,
patraukite pastovaus greicio reguliavimo svirtj (12) j virSy
ir laikykite, tuo metu nukeldami péda nuo pedalo. Tada
svirtj atleiskite.

Norédami pastovaus greic¢io reguliavimo funkcijg i$jungti,
nuspauskite stabdziy pedalg arba spustelékite vaziavimo j
priekj pedalg.
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@ 12. Atrumtures svira

Atrumtures funkcijavartiktizmantota tikaibrauk3anaiuz prieksu.

SISTEMAS TPASIBAS

Atrumture batu jaizmanto tikai laika, kad traktors brauc vai
tiek transportéts pa salidzinoS$i lildzenu, viendabigu virsmu.
Dazos apstak|os, pieméram, plaujot maza atruma, atrumture
var tikt atvienota. Neizmantojiet atrumturi uz nogazém, neli-
dzena apvida, ka arT apgriezot zali vai veicot pagriezienus.

» Vispirms nospiezot braukSanas uz priekS8u pedali Iidz
vEélamajam atrumam, pavelciet atrumtures sviru (12)
uz augsu un turiet paceltu, kamér jos nonemat kaju no
pedala, bet péc tam sviru atlaidiet.

Lai atslégtu atrumtures funkciju, nospiediet bremzu pedali vai
viegli uzsitiet pa brauk8anas uz priekSu pedali.

12. KoHTpOneH NnocT npu ABUXeHue

KoHTpona npu gBwxeHMe mMoxe ga ce M3non3ea camo 3a
ABWXeHWe Hanpen.

CUCTEMHWN XAPAKTEPUCTUKN

KoHTpona npu aBmxeHvne TpsbBa Aa ce n3nornasa camo Mo
BpEMe Ha KOCEeHe WNu TpaHCMopTMpaHe Mo CPaBHUTEMHO
rmagkv v npaBu NOBbPXHOCTW. [lpn Apyru ycnosus, KaTto
Hanpumep Npu NoapaBHsSBaHE MPW HUCKN CKOPOCTU MOXe
Aa goBefe A0 OTKayBaHe Ha KOHTPOIHWS NOCT 3a ABWKEHME.
He nsnonssaiTte KOHTpONa 3a ABWKEHWE NO HAKMNOHW, rpy6
TepeH Unn gokKaTo nogpaBHABATE UK 3aBMUBaTe.

« C HaTucHaT [0 XenaHaTa CKOpOCT nefan 3a ABukeHue
Hanpen, pbNHETE KOHTPOMHUS NOCT 3a ABmkeHue (12)
Harope ¥ 3adpbXTe, [OKaTo MosauraTe Kpaka cu oT
nenana, crieq Toea ocsobogeTe nocra.

3a na ocBoGoaMTe KOHTpOMa 3a OBMXKEHUE HaTUCHETe
CnMpayHua negan WUnm HaTUCHeTe Hanpeq 3adBuKeallus
nepan.

12. Regulatorul de viteza

Functia de regulare a vitezei poate fi folosita doar pentru
deplasarea inainte.

CARACTERISTICI DE SISTEM

Regulatorul de viteza trebuie folosit doar in timp ce se
transporta sau se tunde iarba pe suprafete relativ drepte, fara
denivelari. Alte conditii, precum nivelarile la viteze mici, pot
provoca deconectarea regulatorului. Anu se folosi regulatorul
de viteza n panta, pe teren accidentat, cand se executa
nivelari sau Tn timpul rodajului.

* Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (12), mentineti-o in
aceasta pozitie, apoi eliberati pedala si coborati maneta.

Pentru a deconecta regulatorul de viteza, apasati pedala de
frana sau pe cea de acceleratie.
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14. HanomuHaHue 06 O6cnyxueanun/Tanmep

CmrHanwampyeTo HeobxoaMMoCTH npoBeneHnA O6CJ'Iy>KVIBaHVIF|
aBuratena U KOCUIKu.

@ 14. Hooldusaja Meeldetuletaja/Tunniloendur
Osutab ajale, mil mootor ja niiduk vajavad hooldust.

@ 14. Priminimas apie tech. priezitirg / valandy
skaitiklis
Nurodoma, kada reikia atlikti variklio ir vejapjovés technine
priezidra.

14. Signals par tehniskas apkopes nepieciesa-

mibu / stundu skaititajs
Norada, kad dzinéjam un plavéjam ir javeic tehniska apkope

14. HanomHsHe 3a CepBus/Uameputen Ha YacoBe
lNokassa kora e HeobxoaNM CepBM3 3a ABMraTens 1 kocadkara.

@ 14. Martor De Avertizare/Orometru

Indica momentul in care motorul sau magina necesita operatii
de intretinere.



4. Pirms iedarbinasanas.

4. Nepep cTapTom.

3anpaBka

3anpaBbTe TOMMMBHbLIN 6ak 4O OCHOBaHWS rOprioBUHbLI Gaka.
He cnegyet 3anmBaTb XWOKOCTb B KONMUYECTBE, MpPEBbl-
WwatoLwem HopMy. Mcnonb3ynte CBEXUIA, YUCTBIN BEH3UH C
MUHMManbHbIM OkTaHoBbIM Yuciom 91 RON (87 AKlI B CLLA).
CwmelumBaTb Macno 1 6eH3uH 3anpeleHo. [puobpeTarite
TOMMMBO BOGBHEME, KOTOPbIV MOXHO N3Pacxo[oBaTh B TEYEHNE
30 gHel, 4TOOLI rapaHTMPOBaTL Er0 CBEXECTb.

NMPEOYNPEXOEHUE!

beH3nH - 3To lerkopocniiamMmeHdarnwanacda XUAaKoCThb.
CobnogaiiTe OCTOPOXHOCTb W MpoBOAUTE 3anpaBky
Ha OTKpbITOM BO3dyxe. He KypuTe npwu 3anpaBke u He
3anpaensnTe npu TennoMm Apuratene. He nepenonHsiite
6eH306ak, T.K. 6eH3MH NoABEPXKEH TEMMOBOMY PacLUMPEHMIO
1 MOXeET nepenuTbest. locne 3anpaBku TLaTENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6eH3VH B NpoxnagHoM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe [Ans MalUvHHOro TOMnuBa.
MpoBepswTe coctosgHne 6eHsobaka n TpyGonpoBOAOB.

@ Tankimine

Taitke kutusepaak tditeava kaela alumise servani. Valtige
Uletaitmist. Kasutage varsket, puhast normaalbensiini, mille
minimaalne oktaanarv on 91 RON (87 AKI USA-s). Arge
segage Oli bensiiniga. Kutuse varskuse tagamiseks ostke
kogus, mille saab 30 paeva jooksul ara kasutada.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vbib paisuda ja lle voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettendhtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ Uzpildymas

Pripildykite degaly bakg iki pildymo angos apacios. Neper-
pildykite. Naudokite SvieZig, Svary jprastg benzing, kurio
maziausias oktaninis skaicius yra 91 RON (87 AKI JAV).
Nemai8ykite alyvos su benzinu. |]sigykite tiek degaly, kiek
sunaudosite per 30 dieny, kad uztikrintuméte degaly Sviezuma.

|SPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis. Elkités atsar-
giai ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu bddu
nerakykite kol uzpildote su benzinu irneuzpildykite kol variklis
yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todel kad benzinas
galiissipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako dangtelis
yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing vésioj
vietojir atitinkamame variklio degaly konteineryje. Patikrinkite
benzino baka ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist.
4. Mepku npeamu ctapTupaHe.
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4. PrieS uzvedima.
4. Pregatiri.

Uzpildisana ar degvielu
Piepildiet degvielas tvertni [idz ielietnes kaklina lejasdalai.
Neparpildiet. Izmantojiet svaigu, tiru, parastu benzinu ar
minimalo 91 RON (ASV — 87 AKI). Nejauciet benzinu ar
ellu. Lai degviela batu svaiga, iegadajieties tadu benzina
daudzumu, ko var izlietot 30 dienas.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildietdegvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplist. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskriveéts.
Glabajiet degvielu vésa vietd dzinéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexgaHe ¢ ropuBo

HanbnHeTe pesepBoapa 3a ropuBo A0 AonHata 4vacT Ha
oTBOpa 3a HanuBaHe. He npenbneanTe. V3nonseavte
npeceH, YNCT, cTaHAapTeH 6eH3VH C MUHMMAanHO OKTaHOBO
yncno 91 RON (87 AKI B CALLl). He cmecsante macnoto ¢
6eH3nHa. 3akynyBalTe ropuso B KONIMYECTBO, KOETO MOXeTe
Aa w3nonsearte B pamkute Ha 30 OHW, 3a da rapaHTuparte
CBeXecTTa Ha ropuBoTO.

BHUAMAHMUE!

BeH3nHBbT e necHozananum. 5b,que BHUMaATENTHU U NMUINTHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. [pu NbnHeHe He nyleTe.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, KoraTo ABuratendar e Tonbi. He
npenbriBanTe pesepBoapa, 3alloTo 6eH3MHBT MoXe Aa
ce pa3wvpu 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaAHME Ha TOBA,
KanaykaTa Ha pesepBoapa Aa 6bae oobpe crerHata crieq
3apexagaHeto. CbxpaHsBavite 6eH3MHa Ha XIagHO MSACTO
B TyOu 3a 6eH3vH. NpoBepsiBaliTe peJoBHO pe3epBoapa u
ropnBonpoBoaunTe.

Alimentarea

Umpleti rezervorul de carburant pana la baza gatului de
umplere. Nu umpleti excesiv. Utilizati benzina proaspata,
curata si cu o cifra octanica de 91 RON (87 AKI in SUA).
Nu amestecati uleiul cu benzina. Achizitionati carburant
in cantitati ce pot fi utilizate in cel mult 30 de zile, pentru a
asigura prospetimea.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHMMKUTE KanoT, YTOObI MONYYNTb AOCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBoYHOro OTBEPCTUSI U MacnsiHoMy Lwyny. MposepsiiTe
YPOBEHb Macna nepes Kaxxabim 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAMTCS B FOPU3OHTANbHOM MOMOXEHUN.
OTBUHTUTE MACNSAHbIN LM U MPOTPUTE €ro. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrisiHbIV LYy 1 NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNEKNUTE
1 NpOBepbLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Mddtvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on lles tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige &li médtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvos lygis

Sujungta alyvos jpylimo dangtelj ir alyvos lygio matuoklj rasite
pakele variklio dangtj j priekj. Variklio alyvos lygj reikia tikrinti
kaskart prieS naudojant. sitikinkite, kad traktoriukas stovi
horizontaliai. ISsukite alyvos lygio matuokljir Svariai nuvalykite.
Vél jsukite alyvos lygio matuoklj ir tvirtai uzverzkite. Dar kartg
iSsukite ir patikrinkite alyvos lygj.

@ Ellas limenis

Ellas uzpildes vacinam, kam ir piestiprinats ellas [imenradis,
var pieklat, pacelot motora parsegu virziena uz prieku. Ellas
[Tmenis dzingja ir japarbauda pirms katras darbinasanas reizes.
Parbaudiet, vai traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet
ellas [imenradi un noslaukiet to sausu. levietojiet ellas [imenradi
no jauna un stingri pieskravéjiet. Atskravéjiet to vélreiz un
parbaudiet ellas [Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBVHMpaHWAT ¢ namepBaTenHa npbyka kanak Ha oTeopa 3a
HanMBaHe Ha Macro e AOCTbMNEeH Creq BAMraHe Ha kanaka Ha
aBurartens. ﬂpoaepﬂBaMTe HMBOTO Ha MAcCrioTo Ha ABuUratens
npeamn Bcsiko MbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHWe Ha ToBa, Npu
npoBepkaTta MallMHata Aa € Ha paBHO mscTo. M3Bapete
n3mepBaTtefnHata npbyka M A u3TpuiTe. 3aBMUNTE OTHOBO
30paBo naMepBaTeniHata npbyka, u3BageTe A nak n ot4yeteTe
HMBOTO Ha MacrnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

(ADD —>

-—ru CAUTION - DO

YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoAuTbCa Mexay ABYMS
OTMEeTKaMu Ha MacnsHoM Lwyne. [ins gosanpasku 3anevte
macrno SAE 30 go otmetkm “FULL” (MONHbBIN). 3umon (npu
Temnepatype Huxe Hyns) ncnone3ynte macno SAE 5W-30.

€ Ol tase peaks olema dlivarda kahe mérgi vahel. Kui 6li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

Alyvos lygis turi bati tarp dviejy alyvos matuoklio zymy. Jei
reikia papildyti alyvos, jpilkite SAE 30 alyvos iki zymos FULL
(pilna). Ziemos metu (zemiau uz3alimo tadko) reikia naudoti
SAE 5W-30 alyva.

Ellas limenim ir jaatrodas starp abam atzimém uz ellas
I|menraza Ja|rnep|eC|esamsIlelaksellasdaudzums pielejiet
ellu SAE 30 Iidz tvertnes atzimei “PILNA”. Ziema ir jaizmanto
ella SAE 5W-30 (zem sasal$anas punkta).

@

@

HuBoTo Ha macnoTo TpsibBa Aa ce Hamupa Mexzay ABaTa
Oenera Ha n3mepBaTenHata npbyka. AKO TOBa He e Taka,
nonbriHeTe MoTopHOo Macrno SAE 30 oo 6enera “FULL”. MNpe3
3umata (Mpu onacHoOCT OT 3aMpb3BaHe) a Ce M3Morn3Ba
MOTOpHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pe jojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”. larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

HaBneHue B lWUMHaX

PerynapHo npoBepsnte gaeneHne B LIMHaXx. YbeauTtecs,
YTO AaBrEHNE B LUMHAX COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha HUX.

Rehvirdhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Veenduge, et rehvid on
tais puhutud rehvidel naidatud réhulhikuni.
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@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite oro slégj padangose. |sitikinkite, kad

padangos tinkamai pripUstosir slégis jose atitinka ant padangy
nurodytg slégj PSI.

Riepu spiediens
Regulari parbaudiet riepu spiedienu. Parbaudiet, vai riepu
spiediens atbilst tam spiediena raditajam, kas ir noradits uz
riepam.

HansiraHe Ha rymuTe
PenoBHO npoBepsiBaviTe Bb3AYLUHOTO HansraHe B rymure.
YBepeTe ce, Ye rymmTe ca npaBUnHO HanomnaH 4o NnokasaHus
Ha rymute PSI.

Presiunea din pneuri
Verificati In mod regulat presiunea din pneuri. Asigurati-va ca
pneurile sunt umflate corespunzator, conform cu presiunea
indicata pe pneuri.
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3anyck asurartens

Oeuratens Briggs & Stratton Endurance, ycTaHOBNEHHbIN
Ha BalLEM TpaKTope, OCHALLEeH aBTOMaTU4eCKOM CUCTEMOM
Ready-Start, ynpouiatowen 3anyck npuv HopmarbHbIX
ycrnoBusix. BHMMaTeneHo npountanTe NpuUBEOEHHY HUXe
WHCTPYKLMIO MO 3anyckKy.

lMpn nepBom 3anycke gsuratena unu B criyyae, Korga
OBuraTens 3arfiox u3-3a oTCyTCTBUsSI TONNMBa, NoTpebyercs
bonbluee BpeMsa Ans nogadv Tonnvmea 13 TonnmBHoro 6aka
B [iBUraTenb.

Y6eanTechb, YTO peXyLnin GNOK HaxoouTCA B MOMOXEHUN
NS TPAHCTMIOPTUPOBKM (BEPXHEE MONIOKEHME), U YTO pblyar
MOAKIOYEeHNA/OTKITIOYEHNS pexyLLero Grioka HaxoauTcs B
OTKMOYEHHOM MOSNOXEHUN.

@ Mootori kaivitamine

Teie traktoril olev mootor Briggs & Stratton Endurance on
varustatud automaatse drosselislisteemiga Ready-Start, mis
vdimaldab tavatingimustes lihtsustatud kaivitamist. Lugege
alltoodud kaivitusjuhised hoolikalt |abi.

Kuikaivitate mootorit esimest korda voi kutus on otsa saanud,
siis kulub vantvélli pééramiseks ronkem aega, et kitus jouaks
paagist mootorisse liikuda.

Jalgige, et ldikeseade oleks transpordiasendis (lilemine
asend) ning etldikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis "valja lulitatud".
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@ Variklio paleidimas
Traktoriuje jrengtas ,Briggs & Stratton Endurance® variklis turi
,Ready-Start“ automatinés oro sklendés sistema, leidziancig
lengviau uzvesti variklj esant jprastoms sglygoms. Atidziai
perskaitykite Sias uzvedimo instrukcijas.

Uzvedant variklj pirmg kartg arba po to, kai buvo pasibaige
degalai, kol degalai pateks i$ bako j variklj, jj sukti reikes
kiek ilgiau.

Atsiséskite j operatoriaus sédyne, nuspauskite stabdzZiy
pedalg ir jjunkite stovéjimo stabd. sitikinkite kad pjovimo
agregatas yra transportavimo padeétyje (virSutiné padetis), o
priedo sankabos valdiklis, skirtas pjovimo agregatui prijungti/
atjungti, yra atjungimo padétyje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Jasu traktors ir aprikots ar “Briggs & Stratton Endurance”
dzinéju, kura tiek izmantota tdltéjas iedarbinasanas gaisa
varsta aizbidna reguléSanas sistéma, kas nodroSina
vienkarsaku iedarbinaSanu normalos apstaklos. Ludzu,
uzmanigi izlasiet turpmak sniegtas iedarbinasanas
instrukcijas.

Kad dzingjs tiek iedarbinats pirmo reizi vai kad dzing&ja ir
beigusies degviela, iedarbinaSanai bus nepiecieSams ilgaks
laiks, lai degviela no tvertnes tiktu padota uz dzingju.

Apsédieties vaditaja sédekl, nospiediet bremzu pedali
un iestatiet stavbremzi. Parbaudiet, vai plavéjs atrodas
transportéSanas stavokli (aug$éja pozicija) un vai plavéja
sajiga savienoSanas/atvienosanas vadibas svira ir
iestatita atvienoSanas pozicija.

MyckaHe Ha ABUraTens

Osuratenst Endurance Ha Briggs & Stratton, ¢ konto e
06opyaBaH TO3M TPaKTop, € CHab[eH C roToBa 3a 3aJencTBaHe
aBTOMaTM3MpaHa cuctema 3a Apocena, KOSTO ocurypsisa
NecHO cTapTvpaHe npv HopManHu ycnosusd. [Mpodetere
BHMMaTENHO CregHWUTE UHCTPYKLUMK 3a CTapTupaHe.

Mpv cTapTypaHe Ha ABWraTens 3a NpbB MbT UMK KOraTo Tol e
CMpsin nopaamn uspasxogsaHe Ha ropuBoTO, LLie € HeobXxoaMMOo
AONBbMHUTENHO BpeMe 3a 3anarnBaHe Ha ABuratens, B
TEYeHWe Ha KOETO ropMBOTO Ce NPUABWXKBA OT pe3epBoapa
KbM ABWraTensi.

OO6bpHeTE BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHUST arperat fa ce
Hamupa B TPAHCMOPTHO MOSoXeHWe (FOPHO MOSIOXKEHME) U
NOCTBT 32 BKMOYBAHE U U3KIKOYBAHE Ha KOCa4HUs arperar
da ce Hamupa Ha ,MU3KITHYeH".

Pornirea motorului

Motorul Briggs & Stratton Endurance cu care este echipat
tractorul dvs. are caracteristici cum este sistemul de clapeta
de aer automata (soc automat) Ready-Start care asigura
pornirea simplificata in conditii normale. Va rugam sa cititi
cu atentie urmatoarele instructiuni de pornire.

Cénd se porneste motorul pentru prima data sau daca motorul
nu mai are combustibil, va fi nevoie de o rotire suplimentara
a manivelei de demarare pentru a duce combustibil din
rezervor in motor.

Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla Tn pozitia de
transport (pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/
decuplarea agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.
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OBbIYHbIN NYCK (npu Temnepatype 32°F/0°C u
BbliLLe€)

« [epeBeguTe pyyKy ynpaBreHus ApoCCenbHON 3aCOHKOM
B nonoxeHne “BbICTPOE” («@) Tak, 4To6bl oHa
3allenkHynach B HeMm.

OCTOPOXHO: He Bkntovante ctaptep 6ornee yem Ha
NATHagLUaTb cekyHa B MUHYTY. Ecnu ABMraTens He 3anycTutcst
NocCIe HeCKOJIbKMX NOoMbITOK, NOAO0XANTE HECKOJIbKO MUHYT
1 NOBTOPUTE MOMbITKY.

+ BcraBbTe KIMY B 3aMOK 3aXXUraHusi 1 NOBEPHUTE €ro Mo
yacoBovi cTpernke (7 Y) B nonoxeHune “START”; kak TofnbKo
ABuratenb 3aBefeTcsl, OTNYCTUTE KITHY.

« Tlocne Toro Kak gpuraTtenb 3aBedeTcsi, MOXHO GyaeT
MCMONb30BaTb HaBECHbIE YCTPOMCTBA U BOXAEHMWE
c 3emnu. Ecnu gsuratenb He cMoxeT paboTaTb nop
HarpysKoi 1 3arfioXHeT, CHoBa 3anycTuTe ero u gante
€My NporpeTbCsl B Te4EHME OOHOM MUHYTHI.

 [lpn KoweHMU oOCTaBNSANTE PyyKy ynpaBrneHus
[APOCCenbLHON 3aCNOHKO B nonoxeHnn “BbICTPOE” (4@ ).

NORMAALTINGIMUSTES KAIVITAMINE
(temperatuuridel 32 °F / 0 °C ja kérgematel)

« Lukake gaasihoob kiire kaigu asendisse (<@) ja jalgige,
et see fikseeruks kldpsatusega paigale.

ETTEVAATUST!: Arge laske kaivitil pidevalt todtada (le
viieteistkimne sekundi Uhe minuti kohta. Kui mootor ei
kaivitu parast mitut katset, siis oodake méned minutid ja
proovige uuesti.

+ Sisestage sltevéti stilitelukku ja pdorake paripaeva (" Y)
asendisse “START”; vabastage voti kohe parast mootori
kaivitumist.

» Parast mootori kdivitumist saab kasutada té6seadmeid
ja masinaga soita. Kui mootor ei suuda koormusega
tootada ja lulitub valja, siis taaskavitage mootor ja laske
sellel ihe minuti valtel soojeneda.

« Liikumisel jatke gaasihoob kiire kdigu asendisse (%@ ).

UZVEDIMAS |JPRASTOMIS SALYGOMIS
(esant 0 °C / 32 °F ir aukStesnei temperatiirai)

» Perstumkite akceleratoriaus gaidukg j greitos eigos padétj
(“@) ir uzfiksuokite joje.

DEMESIO! Neleiskite starteriui nepertraukiamai veikti ilgiau
nei penkiolika sekundziy per minute. Jei po keliy bandymy
variklis neuzsiveda, palaukite kelias minutes ir bandykite vél.

« |kiSkite raktelj j uzdegimo spynele, pasukite pagal lai-
krodzio rodykle (") j padétj START (uzvesti), ir, varikliui
uzsivedus, iSkart atleiskite raktel;.

» Varikliui uzsivedus, galima naudoti priedus ir antzemine
pavarg. Jeivariklis nepriima apkrovos ir uzgesta, uzveskite
ji i8 naujo ir leiskite vieng minute Silti.

* Pjaudami palikite akceleratoriaus gaidukg greitos eigos
padétyje (“@).
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NORMALA IEDARBINASANA (32°F / 0°C un
augstaka temperatiira)

» lestatiet droseles vadibas sviru atras iedarbinaSanas
pozicija (“@) un nofiksgjiet to paredzétaja vieta.

£ UZMANIBU! Nedarbiniet starteri nepartraukti ilgak ka

(&

A

piecpadsmit sekundes mindté. Ja dzin€js nesak darboties

péc vairakiem méginajumiem, pagaidiet dazas mindtes un

meéginiet vélreiz.

+ lelieciet atslégu aizdedzeé un pagrieziet pulkstenraditaja
kustibas virziena (") lidz pozicijai “START” (iedarbinat),
atlaidiet atslégu, tikiidz dzingjs ir sacis darboties.

» Kaddzingjsiriedarbinats, var saktbrauktun lietot pierices.
Jadzingjs nepienem slodzi un parstaj darboties, iesleédziet
dzin&ju no jauna un laujiet tam vienu minati uzsilt.

* PlauSanas laika droseles vadibas svirai ir jabat atras
iedarbinaganas (“@) pozicija.

HOPMAIHO CTAPTUPAHE (npwu 32°F/0°C u no-
BUCOKU Temnepartypm)

+ [lpemecTteTe gpocenHarta knana B nomnoxeHue 3a 6bp3
xon, (“@), Npu koeTo Ts1 TpsibBa Aa Brese C LipakBaHe
Ha MSACTOTO CM.

BHUMAHME: He paboTteTe cbC cTapTepa HenpekbCcHaToO 3a
noeeye oT 15 cek Ha MuHyTa. AKO ABUraTensaT He cTapTupa
cnep HSKOIKO OnuTa, n34akamTe HAKOMNKO MUHYTU M OnuTanTe
OTHOBO.

* TllocTaBeTe knto4va B OTBOpa Ha 3anansaHeto (7 Y) u
ro 3aBbpTeTe MO MOCOKa Ha YacoBHMKOBATa CTpernka
no nonoxenne “CTAPTUPAHE”; ocBobopete knto4a
He3abaBHO cref 3ananBaHeTo Ha ABuraTensi.

* [lpucnocobneHnata u HazemHaTta Tsara MoraTt ga
ce u3nonseaT creq craptTupaHe Ha gsuratens. Ako
OBUraTensr He Noema HaTOBapBAHETO U Ce U3KIOYBA,
pecTapTupanTe ro 1 ro us4yakamTe ga 3arpee 3a OKoso
MUHYyTa.

+ OcTaBeTe ApocenHaTta knana B NornoxeHue 3a 6bp3 xoa
(“@), LOKATO U3BBLPLUBATE KOCEHETO( %@y ).

PORNIRE NORMALA (peste 32 °F/0 °C)

+ Deplasati maneta de acceleratie in pozitia rapid («gy)
pana se blocheaza in pozitie cu un clic.

ATENTIE: Nu actionati demarorul continuu mai multe de
cincisprezece secunde pe minut. Daca motorul nu porneste
dupa céateva incercari, asteptati un minut si incercati din nou.

* Introduceti cheia Tn contact si rotiti-o in sensul acelor de
ceasornic (" Y)In pozitia ,START" si eliberati cheiaimediat
ce motorul porneste.

+ Céand motorul porneste, pot fi utilizate atasamentele si
actionarea la sol. Daca motorul nu accepta sarcina si se
opreste, reporniti motorul si lasati-l sa se incalzeasca
pana la un minut.

» Lasati maneta de acceleratie Tn pozitia rapid (-@)Tn timp
ce va deplasati.
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NYCK B XONOOHYIO MOoroay (npu remnepatype
32°F/0°C un Huxe)
+ [epeBepnwTe pyyKy ynpaBneHnst ApOCCenbHOM 3aCNOHKOM
3a ormeTky “BbICTPOE” B nonoxeHue 3anycka npu
XOJI0AHOW noroae (% ).

OCTOPOXHO: He Bkntovaiite ctaptep 6onee 4yem Ha
nsaTHagUaTb CEKyHA B MUHYTY. Ecnn aBuratens He 3anycTuTcs
nocne HeCKOSbKMX MOMbITOK, NOAOXKANTE HECKONbKO MUHYT
1 MOBTOPUTE MOMbITKY.

* BcTaBbTe kIO B 3aMOK 3aXXMraHUsi 1 MOBEPHUTE ero no
yacoBoli cTperike (7 Y) B nonoxeHue “START”; Kak TONbKO
ABuraTesib 3aBefeTCs, OTNYCTUTE KITtou.

» Korga gBurartenb 3aBefeTCs, BEPHUTE PyUKy ynpaBneHus
ApoccenbHON 3acroHko B nonoxeHue “BbICTPOE”
(«@) ansanporpesa. Bpems, Heobxoaumoe Ars nporpesa,
BapbUPYETCsl OT HECKOMNbKNX CEKYHA [0 OLHOW MUHYThI B
3aBMCMMOCTHM OT YCITOBUIA 1 TEMMEpPaTypbl.

* [lpn KoOWweHWM OCTaBNSANTE py4Ky ynpaBrneHus
ApoccenbHOM 3acroHkon B nonoxeHun “BbICTPOE”

A

€0 KULMA ILMAGA KAIVITAMINE (temperatuuridel
32 °F / 0 °C ja madalamatel)
» Nihutage gaasihoob kiire kaigu asendist valja ja seadke
kiilma ilma kaivitusasendisse (€D).

ETTEVAATUST!: Arge laske kaivitil pidevalt tootada (le
viieteistkimne sekundi Uhe minuti kohta. Kui mootor ei
kaivitu parast mitut katset, siis oodake méned minutid ja
proovige uuesti.

» Sisestage sliltevoti stilitelukku ja porake paripaeva (7Y)
asendisse “START”; vabastage voti kohe parast mootori
kaivitumist.

e Parast mootori kaivitumist nihutage gaasihoob moo-
tori soojendamiseks tagasi kiire kaigu asendisse
(4@). Soojendusaja pikkus vdib olla monest sekundist
kuni minutini séltuvalt tingimustest ja temperatuurist.

«  Liikumisel jatke gaasihoob kiire kaigu asendisse (“®).

@ UZVEDIMAS SALTU ORU (esant 0 °C / 32 °F ir
Zzemesnei temperatirai)
» Perstumkite akceleratoriaus gaidukg tolyn nuo greitos
eigos padéties j uzvedimo 3altu oru padétj (€9 ).

DEMESIO! Neleiskite starteriui nepertraukiamai veikti ilgiau
nei penkiolika sekundziy per minute. Jei po keliy bandymy
variklis neuzsiveda, palaukite kelias minutes ir bandykite vél.

« JkiSkite raktelj j uzdegimo spynele, pasukite pagal lai-
krodzZio rodykle (") j padétj START (uzvesti), ir, varikliui
uzsivedus, iSkart atleiskite raktelj.

» Varikliui uzsivedus, perkelkite akceleratoriaus gaidukag
atgal j greitos eigos padétj (“@) ir leiskite varikliui jSilti.
Varikliui jSilti gali reikéti nuo keliy sekundziy iki minutés,
atsizvelgiant j darbo salygas ir temperatirg.

* Pjaudami palikite akceleratoriaus gaiduka greitos eigos
padétyje (“@).

A
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@ IEDARBINASANA AUKSTA LAIKA (32°F / 0°C un
zemaka temperatiira)
» lestatiet droseles vadibas sviru aiz atras iedarbinaSanas
pozicijas palaisanas auksta laika pozicija (€).

UZMANIBU! Nedarbiniet starteri nepartraukti ilgak ka

piecpadsmit sekundes minaté. Ja dzinéjs nesak darboties

péc vairakiem meéginajumiem, pagaidiet dazas mindtes un

médginiet vélreiz.

+ lelieciet atslégu aizdedze un pagrieziet pulkstenraditaja
kustibas virziena (") ldz pozicijai “START” (iedarbinat),
atlaidiet atslégu, tiklidz dzingjs ir sacis darboties.

» Kad dzingjs ir sacis darboties, aizbidiet droseles
vadibas sviru atpakal atras iedarbindSanas pozicija
(“@), lai dzingjs varétu uzsilt. Atkariba no apstakliem
un temperatdras uzsilSanai nepiecieSamais laiks var bat
robezas no dazam sekundém lidz minatei.

+ Plausanas laika droseles vadibas svirai ir jabat atras
iedarbinaSanas (“@) pozicija.

CTAPTUPAHE B CTYOAEHO BPEME (npwu 32°F/0°C
M NO-HUCKM TemnepaTypm)

A

« T[pemecTeTe OpocenHaTa Knana OTBbA MOJIOXEHNETO
3a 6bp3 X004 B NONOXEHWETO 3a CTapTupaHe B CTyadeHO
spewve (€D).

BHUMAHME: He paboTeTe cbC cTapTepa HEMpeKbLCHaTO 3a
noeeye oT 15 cek Ha MnHyTa. AKO ABUraTensaT He cTapTupa
cnep HSKOIKO OnuTa, n34yakamTe HAKOMKO MUHYTU M onuTanTe
OTHOBO.

» T[locTaBeTe knoya B OTBOpa Ha 3anansaHeTo (7 Y) u
ro 3aBbpTeTe MO MOCOKA Ha YacOBHUKOBATa CTperka
no nonoxeHne “CTAPTUPAHE”; ocBobogete knto4va
He3abaBHO cref 3ananBaHeTo Ha ABUraTensi.

+ Korato gBuratenat ctaptupa, npemecTteTe ApocenHaTta
knana obpaTtHO B MonoxeHue 3a 6bp3 xon (@) 3a
3arpsiBaHe. BpemeTo, HeobxoaMmo 3a 3arpsiBaHe, MoXe
[a Bapu1pa OT HIKOJKO CeKYHAMN 1O MUHYTA, B 3aBUCUMOCT
OT yCrnoBusATa U TemnepaTtypuTe.

« QcTaBeTe gpocerHarta knana B nornoxeHue 3a 6Lp3 xog,
(“@), AOKATO U3BLPLUBATE KOCEHETO.

PORNIRE PE VREME RECE (sub 32 °F/0 °C)

» Deplasati manetade acceleratie peste pozitia rapid, pana
in pozitia de pornire pe vreme rece (€3).

ATENTIE: Nu actionati demarorul continuu mai multe de
cincisprezece secunde pe minut. Daca motorul nu porneste
dupa cateva incercari, asteptati un minut si incercati din nou.

» Introduceti cheia in contact si rotiti-o in sensul acelor de
ceasornic (" Y)in pozitia , START” si eliberati cheiaimediat
ce motorul porneste.

« Cand motorul porneste, deplasati maneta de acceleratie
fnapoi in pozitia rapid (-@) pentru incalzire. Timpul nece-
sar pentru incalzire variaza de la cateva secunde la un
minut, in functie de conditii si de temperatura.

+ Lasati maneta de acceleratie in pozitia rapid («g) in timp
ce va deplasati.
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NMPOYNCTKA NMEPEOAYN

[ns obecneyeHns 6e3oTkasHoV paboTbl M BbICOKMX 3KC-
nnyaTauMoHHbIX NoKasaTenemn, pekoMeHayeTCcs NPOYNCTUTL
cucTemy nepegadn nepes nepBor aKCnyataumnen Tpaktopa.
OTa npoueanypa yaanuT U3 cucTeMbl nepefady Bce BO3-
AOyLWHble NpobKkuM, KoTopble Mornu obpa3oBaTbCA BO BPEMS
TPaHCNOPTUPOBKM TpakTopa.

BAXXHO:ECIIMCUCTEMAMNEPEOAYMOEMOHTUPYETCA
B LEJTAX MPOBEJEHWNA TEXOBCNYXWUBAHNA NI
3AMEHbLI, TOMOCNEEEMOCNEQYIOWENYCTAHOBKN
N NMEPEO HAYANOM PABOTbI TPAKTOPA CUCTEMY
MEPEOAYU HYXHO MPOYUCTUTD.

*  OcraHoBUTE TPAKTOP HA POBHOW NOBEPXHOCTU TaK, YTOObI
OH He MOT CKaTUTbCS B KAaKkOM-M60o HanpasneHun. CTos-
HOYHbIN TOPMO3 AOMKEH ObITb OTKIMOYEH A5 ONUCaHHOM
HVXe npolenypbl.

* BbiBeguTe n3 cuenneHus cuctemy nepegadu, ycrtaHo-
BMB perynsatop konec cBobogHOro xoaa B MOMOXeHue
cBobogHoro xoaa.

« 3anyctuTe gBuratenb U NepemecTuTe perynsaTop apoc-
CenbHOW 3aCIOHKU B MONoXeHue “MeaneHHo”. lNposepete,
YTOObI CTOSIHOYHbIV TOPMO3 He Obln NOAKITIOYEH.

* Haxmute go ynopa Ha neganb MPSAMOro ABWXKEHUS,
yaepxumBanTe natb (5) cekyHa 1 oTnycTute negans. Ha-
XMUTE 40 ynopa Ha neganbs 3agHero Xxoaa, yaepXxusante
naTh (5) cekyHa noTnycTuTe negans. [oBTopuTe AaHHY0
onepauuio Tpu (3) pasa.

*  OcTaHoBUTE TPaKTOP, MOBEPHYB K4 3a)XUraHus B no-
noxeHue “OFF”.

«  TogkntounTe cucTeMy nNepeaayn, nepemMmecTuB perynsaTop
konec cBo60aHOro xoda B paboyee nonoxeHue.

* 3anyctuTe gBuratenb U NEpPeEMecTUTe perynaTop Apoc-
CcerlbHOW 3aCroHKM B NOJIOXEHUe “MeaneHHo”.

+ [lpoepbte Ha TpakTope Bnepep npubnuautensHo 1-2
meTpa (5 dyToB) 1 3aTeM Hasag 1-2 meTpa (5 dyToB).

* Tenepb Baw TpakTop rotoB K HopmarnbHow paboTe.

EE) KAIGUKASTI GHUTAMINE

Et tagada kaigukasti nduetekohane ja laitmatu t66, tuleks
sedaenne traktori esmakordset kasutuselevéttu 6hutada. See
protseduur eemaldab kogu 6hu, mis traktori transportimise
ajal vois kaigukasti moodustuda.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKASTTULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDA PARAST UUESTI PAIGALDAMIST OHU-
TAMA, ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit peale
tébmata.

» Lahutage kaigukast, lilitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

+ Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Vajutage edasis6idu pedaal taiskaigu asendisse, hoidke
viis (5) sekundit ja vabastage. Vajutage tagasisdidu pe-
daal tais tagasikaigu asendisse, hoidke viis (5) sekundit
ja vabastage. Korrake seda protseduuri kolm (3) korda.

+ Lulitagetraktorvalja, keerates stutevoti asendisse ,OFF*.

« Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova séidu
asendisse.

+ Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.

»  Sditke traktorigaumbes 1,50 m edasija siisumbes 1,50 m
tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

»  Traktor on nttd normaalseks to6ks valmis.
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(T) TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad transmisija veikty tinkamai ir bty uztikrintos reikiamos
techninés savybeés, prieS naudojant traktoriukg pirmg kartg
rekomenduojama iSvalyti transmisijg. Atlikus Sj darbg i$
transmisijos bus paSalintas susikaupes oras, kurio galéjo
atsirasti transportuojant traktoriuka.

SVARBU. JEI JUSY TRAKTORIUKO TRANSMISIJA
ATLIEKANTTECHNINEPRIEZIURAARBAKEICIANTREIKIA
ISIMTI, PRIESVELSUMONTUOJANT JAREIKIAISVALYTI
IR TIK TADA NAUDOTI TRAKTORIUKA,.

+ Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus, kad jis
neriedety. Atliekant Siuos darbus reikia iSjungti stovéjimo
stabd;.

* Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj j
laisvosios eigos padét;.

« Uzveskite variklj ir nustatykite akceleratoriaus gaidukg j
létos eigos padétj. Patikrinkite, ar stovéjimo stabdys tikrai
iSjungtas.

» |ki galo nuspauskite priekinés eigos pedalg, palaikykite
penkias (5) sekundes ir atleiskite. lki galo nuspauskite
atbulinés eigos pedalg, palaikykite penkias (5) sekundes
ir atleiskite. Pakartokite Siuos veiksmus tris (3) kartus.

» Sustabdykite traktoriukg pasukdamiuzdegimo rakteljj padét;
OFF (iSjungta).

* Jjunkite transmisijg nustatydami laisvosios eigos valdiklj j
vaziavimo padét;.

» Uzveskite variklj ir nustatykite akceleratoriaus gaidukg j
létos eigos padét;.

» Pavaziuokite traktoriuku j priekj apie metrg (penkias pédas),
tadatiek pat pavaziuokite atgal. Pakartokite Siuos veiksmus
tris kartus.

« Dabar traktoriukas yra parengtas naudoti.

@ TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodroSinatu pareizu darbibu un veiktspé&ju, pirms traktora
pirmas lietoSanas reizes ir ieteicams iztirit transmisiju. Sis
proceddras rezultata no transmisijas tiks izvadits gaiss, kas
var bit uzkrajies traktora transportéSanas laika.

SVARIGI! JATRANSMISIJAJANONEM, LAIVEIKTU TEH-
NISKOAPKOPIVAITONOMAINITU, PIRMSATKARTOTAS
UZSTADISANAS TAIRJAIZTIRA, PIRMS TRAKTORS TIEK
DARBINATS.

* Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas ta, lai tas
neizkustétos. Lai veiktu turpmakas darbibas, atbrivojiet
stavbremzi.

* Izslédziet transmisiju, iestatot brivgaitas vadibu brivgaitas
stavoklr.

* ledarbiniet dzingju un iestatiet droseles vadibas sviru Iénas
iedarbinaSanas pozicija. Parbaudiet, vai nav aktivizéta
stavbremze.

* Nospiediet pedali brauk$anai uz priekSu I1dz galam, turiet
to nospiestu piecas (5) sekundes un péc tam atlaidiet.
Nospiediet atpakalgaitas braukSanas pedali I1dz pilnas
atpakalgaitas stavoklim, turiet to nospiestu piecas (5)
sekundes un péc tam atlaidiet. Atkartojiet $o darbibu tris
(3) reizes.

* Apturiet traktoru, pagriezot aizdedzes atslégu “OFF”
(izslégts) pozicija.

« Savienojiet ar transmisiju, iestatot brivgaitas vadibas sviru
brauk8anas pozicija.

* ledarbiniet dzingju un iestatiet droseles vadibas sviru Iénas
iedarbina8anas pozicija.

» Pabrauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1 m un tad tikpat
lielu attalumu atpakal. Atkartojiet So brauksanas darbibu tris
reizes.

» Tagad traktors ir gatavs lietoSanai normalos apstakl|os.
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OBE3Bb3YLUABAHE HA CKOPOCTHATAKYTUS

3a pa ce ocurypu paboTta cbrnacHo npegnucaHusita u
OesynpeyHa PyHKUMS Ha CKOpOCTHaTa KyTus, Ta Tpsibea aa
ce 06e3Bb3ayLUN Npean MbpPBOTO NMycKaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoartauusi. 10 To31 Ha4MH ce OCUrypsia OTCTPAHSIBAHETO
Ha BCWYKM Bb3AYLUHW Mexypu, KOMTO ca ce obpasyBanu B
CKOPOCTHAaTa KyTusl M0 BPEME Ha TpaHCnopTa Ha TpakTopa.

BAXHO:BCYYAN,YE CKOPOCTHATAKYTUATPAEBA
OJABBbOEOEMOHTUPAHA3AOMNPEOENEHNPABOTUIMNO
NOOAPBXKATA NN 3ACMAHA, TO CITIEQ MOHTAXA
HATPAKTOPATATPABBAJABBAE OBE3Bb3AYLLUEHA
NPEON TOW OA BBAE MYCHAT B EKCIMITOATALIVA.

* TpakTopbT Ce crnupa Ha paBHa MOBBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa npoTVB NPOM3BOIHO TpbreaHe. B To3n cnyyan
He MOXe Aa Ce 13Mos3Ba pbyHaTa cnupadka.

° M3knioveTe CKOpOCTHaTa KyTud, KaTo BKIMKOYUTE Ha
cBobogHa CKOPOCT.

+ T[lycHeTe gsuraTtens ¥ nocraBeTe NlocTa Ha rasta Ha
GaBeH npaseH xof. YbeneTe ce, Ye pbyHaTa cnvpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTucHeTe HanmbnHO nefana 3a ABWXKEHWE Hanpen,
3agpbxTe net (5) cekyHam n ocsobopeTte nepana.
HaTucHeTte HanbnHO nefana 3a ABWXeHWe Hasag,
3agpbxTe net (5) cekyHam n ocsobogeTte nepana.
MoBTOpeTe Tasu npoueaypa Tpu (3) MbTK.

*  M3racerte TpakTopakaTo 3aBbpTUTE KIto4a 3a 3ananBaHeTo
B no3uuuns “AUS” (OFF).

» [locTaBeTe BK/OYBAHETO HA U3NpPeBapBaLL, CbeaANHUTEN
(cbpannaycd) B nonoxeHuve Ha xo4, 3a Aa BKIHOUMTE
CKOpOCTHaTa KyTusl.

» [lycHeTe gBuraTens nnocraBeTe nocTa3arastaHa 6aBeH
npaseH xop.

* [Npuagswxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cnieg ToBa okorio 1,50 (5 ft) meTpa Ha3ag. NosTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTu.

» Cera TpaKkTOpbT € roTOB 3a HopmarnHa pabora.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pentru a asigura functionarea si performantele corecte, se
recomanda ca transmisia sa fie purjata inainte de a pune in
functiune tractorul pentru prima oara. Prin aceasta procedura
se vaindeparta aerul ramas eventual ininteriorul transmisiei,
format in urma expedierii tractorului.

IMPORTANT: IN CAZUL IN CARE TRANSMISIADV. TRE-
BUIE SA FIE SCOASA PENTRU A FI REPARATA SAU
INLOCUITA, DUPA CE ESTE MONTATA LALOC TREBUIE
SA FIE PURJATA, INAINTE DE A PUNE TRACTORUL IN
FUNCTIUNE.

» Parcatii tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa n nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

*  Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rofji libere.

*  Pornitimotorul si mutaticomanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frina de mana nu este activata.

» Apasati pe pedala de mers inainte, pana la capat, {ineti-o
apasata timp de cinci (5) secunde si apoi eliberati-o.
Apasati pe pedala de marsarier, pana la capat, tineti-o
apasata timp de (5) secunde si apoi eliberati-o. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

*  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rofji libere n
pozitia de mars.

e Pornitimotorul simutati comanda admisiei in pozitia incet.

*  Conduceti tractorul inainte si Thapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.

MPUMEYAHMUE!

MalunHaobopyaoBaHanpeoXpaHUTENbHbBIM BbIKITloYaTeneM,
KOTOpbIi HeMeaneHHo obecTouvBaeT ABuratenb, ecnuv
BOAMTENb OCTaBNSIET CMAEHUE Npy paboTatoLlem auratene
W MPY pblyare NOAKMIOYEHNA/OTKNIOYEH NS, YCTaHOBENEHHbIM
B “Nogknto4eHHOM” NonoxeHue.

€D MARKUS!
Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t66, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova asendisse
,Sisse lulitatud®.

PASTABA!
Jrenginyje yra saugos jungiklis, nedelsiant nutraukiantis
srovés tiekimg | variklj, jei vairuotojas palieka sédyne,
kai variklis jjungtas, o prijungimo / atjungimo valdiklis yra
prijungimo padétyje.

@) PIEZIME

YKA3AHME!

OBSERVATIE!

Traktors ir aprikots ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs atstaj savu
vietu, kad dzin&js darbojas un savienoSanas/atvienoSanas
vadibas svira ir savienoSanas pozicija.

MawwvHaTta e obopyaBaHa CbC 3alMTEH MpekbCcBad,
KOWTO BeAgHara npekbCBa ToKa KbM ABuratens, ako
BOOAYbT crie3e OT cefarikarta npu BKINOYeH aBuratern
W NOCTbT 3a BKIJIlOYBAHeE Ha KocayHua arperat
€ B no3uums “BKnoYveH”.

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectiviasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.
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MepeagHun n 3agHun xop,

HanpaeneHue 1 ckopocTb NepemeLLeHIst PerynmpyoTcst ¢
MOMOLLbIO Nefarnen nepeaHero v 3agHero xoaa.

° Sal'lyCTVITe MallnHy n ocBo60OAMTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

* MeaneHHo HaXXMUTe Ha Neganb NepeaHero v 3agHero
xoda Ans Toro, 4Tobbl HayaTb ABWXKeHne. Yem Gonblue
Bbl HQXXMMaeTe Ha nedarnb, TeM bonblUe yBeNnn4mMBaeTcs
CKOPOCTb NepeMeLLeHust.

Ucnonb3oBaHue pbivara 3KOHOMUYECKOMN CKOPOCTU

DYHKLMSA perynmpoBKM 9KOHOMUYECKOWM CKOPOCTU NCMONb3Y-
€TCs TonbKo Npu xoae Brnepes.

+ Tpun HaxaTol OO0 HYXXHOTO 3HaYeHUsI CKOPOCTW neaanu
nepeaHero xofa NoTAHUTE BBEPX pblyar cTabunmaaTtopa
ckopocTu (J) M yaepkuBaiiTe ero, ofHOBPEMEHHO CHUMAS
HOTY C neganu, 3aTeM OTNyCTUTE pblyar.

« [na oTknoyeHus crtabunu3atopa CKOPOCTU HaxmuTe
neganb TOPMO3a UNn crnera HaxXMuTe neganb nepegHero
xopa.

KoweHue

OnyctuTte pexywmin 6nok, nepemMectvB pblyar nogbema
Briepen, v NogkmnovmTe pexyLmii bnok. BelbepuTe ckopocTb
BOXOEHNSA B 3aBUCMMOCTW OT XapaKTEpPUCTUK 3eMHOM
NOBEPXHOCTN 1 TpebyeMbiX pe3ynsTaToB KOLLEHWS.
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@ Edasi-tagasi lilkumine

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikéigu
pedaaliga.

» Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

» Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikaigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Kiiruskontrolli kasutamien

Kji.rtuskontrolli funktsiooni saab kasutada ainult edasisuunas
soites.

» Hoides edasiliikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asen-
dis, tbmmake kiirushoidik hoob (J) Ules ja hoidke seda
antud asendis, samal ajal jalga pedaalilt ara véttes, ning
seejarel vabastage hoob.

» Kiirushoidiku lahtitlhendamiseks vajutage piduripedaalile
vodivajutage kergelt edasisuunas sdidu juhtimise pedaalile.
Niitmine

Laske loikeseade alla, viies hoova ette, g’a Uhendage Idike-

seade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.



@ Judéjimas pirmyn ir atgal

Judéjimo kryptis ir greitis valdomi vaziavimo j priekj ir atgal
pedalais.

« Uzveskite traktoriuka ir atleiskite stovejimo stabd;.

+ Letai nuspauskite vaziavimo j priekj arba atgal pedalg,
kad pradétumeéte judéti. Kuo daugiau spausite pedalg,
tuo didesnis bus vaziavimo greitis.

Pastovaus greicio reguliavimo funkcijos naudojimas

Pastovaus greicio reguliavimo funkcijg galima naudoti tik

vaziuojant j priekj.

* Nuspaude vaziavimo j priekj pedalg iki norimo greicio,
perstumkite pastovaus greicio reguliavimo svirtj j padét;
SET (nustatyti) ir laikykite, tuo metu nukeldami péda nuo
pedalo. Tada pastovaus greicio reguliavimo svirtj atleiskite.

nuspauskite stabdziy pedalg arba spustelékite vaziavimo
j priekj pedala.

Pjovimas

Nuleiskite pjovimo agregatg perstumdami pakélimo svirtj |
priekj ir pjovimo agregatg prijunkite. Pasirinkite vaziavimo
greitj, kuris atitikty vietoveés pavirSiy ir uztikrinty reikiamus
pjovimo rezultatus.

(V) BRAUKSANA UZ PRIEKSU UN ATPAKALGAITA

Kustibas virziens un atrums tiek reguléts, izmantojot brauk-
Sanas uz priekSu un atpakalgaitas pedalus.

* ledarbiniet traktoru un atlaidiet stavbremzi.

» Lai saktu braukt, Iéni nospiediet braukSanas uz priekSu
vai atpakalgaitas pedali. Jo vairak pedalis tiks nospiests,
jo lielaks bas brauksanas atrums.

Atrumtures funkcijas izmanto$ana

Atrumtures funkciju var izmantot tikai brauk$anai uz prieksu.

* Vispirms nospiezot brauk$anas uz priekSu pedali I1dz vé-
lamajam atrumam, pabidiet reisa kontroles sviru pozicija
“SET” (iestatit) un turiet, kamér nonemat kaju no pedala,
bet péc tam sviru atlaidiet.

» Laiatslégtuatrumtures funkciju, nospiediet bremzu pedali
vai viegli uzsitiet pa brauk$anas uz priekSu pedali.
Plausana

Nolaidiet plavéju, bidot sviru uz priekSu, un piestipriniet
plavéju. lzvélieties braukSanas atrumu, kas ir piemérots
attiecigajai virsmai un vajadzigajam plauSanas rezimam.
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MNpeaeH n 3ageH xop,

MocokaTa Ha OBWXKHME U CKOPOCTTa ce ynpaBnsiBaT ypes
nefanuTe 3a npeneH 1 3ageH Xof.

» 3ananete TpakTopa un oceobopete pbYHaATa cnupadka.

* HatucHete 6aBHO Negana3anpeeH Unu 3agdeH xod, 3a da
3ano4He aBwxeHneto. OCHOBHATa CKOPOCT ce yBenuyasa
KOJKOTO MoBeye ce HaTucka neganbT Hagony.

M3nonseaHe Ha perynupoBKaTa Ha CKOpocTTa

YCTponcTBOTO 3a perynmpaHe Ha CKOpOCTTa MOXe Oa ce
n3nonsea camMmo 3a npepgeH xoa

« C HaTucHaT [0 enaHaTa CKOpPOCT neaarn 3a OBWKeHue
Hanpef, OpbMNHETe KOHTPOIHUS JOCT 3a ABWKeHue (J)
Harope ¥ 3agpbXTe, OOKaTO MoBAurate kpaka cu oT
nefana, crieq ToBa ocBoGozeTe nocra.

- 3a ga ocBoGoauTe KOHTpoma 3a ABWXeHWe, HaTUCHETe
CnMpaYHus negan unv HaTUCHeTe 3a4BMKBaLLMA Hanpeq,
nepan.

KoceHe

Caarete KocadyHWsi arperat 4pes npemecTBaHe Ha focra
Hanpen. BkntoyeTte CbeaAunHUTEeNda Ha KOCa4dHuA arperat.
M3bepeTe CKOPOCT, MOAXOASALA 3a TepeHa U 3a KenaHus
pesynTar OT KOCEHETO.

Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si inapoi.

» Porniti tractorul si eliberati frana de mana.

* Apasati incet pe pedala de mers Tnhainte sau inapoi pen-
tru a va pune in miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Folosirea comenzii de deplasare

Functia numita comanda de deplasare poate fi folosita doar
la mersul inainte.

* Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (J), mentineti-o in
aceasta pozitie, apoi eliberati pedala si coborati maneta.

» Pentru a deconecta regulatorul de viteza, apasati pedala
de frana sau pe cea de acceleratie.

Taiere
Prinimpingereain fatd a manetei de ridicare coborati agregatul

de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care core-
spunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS JJUNGTA

ROS pozicija “ON”

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHusi 3aaHum xoaom (ROS)

Baw TpakTop obopyAoBaH CUCTEMOW ynpaBneHns 3agHUM
xopom (ROS). Mpw nto6or nonbITke onepaTopa BbINOMHUTb
3a4HWUI X0 NPY BKMOYEHHOM CLeNsIeHn Npucnocobnenms
asuratenb Oyger BbikMYaTbCA OO TeX Mop, Moka Ko
3axuraHus He ByaeT NoBepHyT B NonoxeHve cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuii xo4 npu BKIKOYEHHOM CLEMNSIEHUM
npucnocobneHns Bo BPeMsi KOCbObl CTPOro KpaiHe He
xenarterneH. [oBOpOTKIHoYa 3aXKMraHmsi BMONIOXKeEHNE CUCTEMbI
ROS “ON” gns BbINOMHEHUSA 3a4HEr0 Xo4a Npw BKIKOYEHHOM
cuenneHny npucnocobneHuns crieqyeT BbIMOSNHATb TOMbKO
TOraa, Koraga orneparop PELUNT, 4TO He0BX0ANMO NepecTaBnTb
MaLLVHY BMECTE C NPUCOeAVHEHHbIM Npucnocobnennem. He
BbINONHANTE KOCLOY Npu ABUXEHUU Ha3a[, eCiu B 3TOM
HeT KpaHen He0O6XOAUMOCTHU.

NCIOJIbBOBAHVE CUCTEMbI ROS

» [NpuvpaboTatowem aBuratene noBepHUTE KoY 3aXXuraHus
MPOTMB YaCOBOW CTPESKY B noroxeHue cuctemsl ROS
“ON".

+ Tpexae 4em HavaTb 3adHWI XO4, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

* Y706bl HauyaTb ABWXKEHME, MMABHO BbRKMWUTE nearnb
peBEPCMBHOIO NpUBOAA.

 Ecnu ucnonb3oBaHue cuctembl ROS OGonblue He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHUsi B MOMOXeHWe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stttevéti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et voimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

* Mootori todtades keerake slltevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”".

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Liikumise alustamiseks vajutage aeglaselt tagasisdidu-
pedaali.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake slut-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.

Monoxenune gsuratens “ON”
(obblvHas pabota)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Variklis [JUNGTAS (jprastas naudojimas)
Dzinéjs pozicija “ON” (normala darbiba)
Oeuraten “BKJTKOYEH” (HopmanHo
paborteLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS)
Jisy traktoriuje jrengta pjovimo atbuline eiga sistema (ROS).
Jeigu operatorius bando vaZziuoti atbuline eiga, kai jjungta
priedo sankaba, variklis i$sijungs, jei uzdegimo raktelis néra
nustatytas padétyje ROS |JJUNGTA.

|SPEJIMAS! Pjaunant vaziuoti atbulomis su jjungta priedo
sankaba yraypac¢ nerekomenduojama. Nustatyti rakteljj padétj
ROS JJUNGTA, kad biity galima dirbti atbuline eiga su jjungta
priedo sankaba, operatorius turéty tik tada, kai nusprendzia,
jog batina pakeisti jrenginio padétj esant jjungtam priedui.
Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai néra batina.

ROS NAUDOJIMAS

»  Varikliui veikiant, pasukite uzdegimo raktelj pries laikrodzio
rodykle j padétj ROS |[JUNGTA.

» Prie$vaziuodamiatbuline eiga, pazvelkite zemynir atgal.

» Létai nuspauskite vaziavimo atgal pedala, kad pradétu-
méte judeti.

» KaiROS nebenaudojate, pasukite uzdegimo raktelj pagal
laikrodZio rodykle | jjungto variklio padet;.

@ ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMA (ROS)

Traktors ir aprikots ar atpakalgaitas darbibas sistému (ROS).
Javaditajs méginas braukt atpakalgaita, kad pierices sajgs
ir aktivizéts, dzingjs tiks izslégts, ja vien aizdedzes atsléga
nebls pagriezta stavoklt ROS “ON” (leslégts).

BRIDINAJUMS! Brauk$ana atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajigu plausanas laika nav pielaujama. ROS batu jaieslédz
pozicija “ON”, kas lauj braukt atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajugu, tikai tada gadijuma, ja vaditajs nolemj, ka traktors ar
pievienoto pierici ir japarvieto. Neplaujiet, braucot atpakal-
gaita, ja vien tas nav absoliti nepiecieSams.

ROS IZMANTOSANA

+ Dzingjamdarbojoties, pagriezietaizdedzes atslégu pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam pozicija ROS “ON”
(lesléegts).

» Pirms braukSanas atpakalgaita paskatieties uz leju un uz
aizmuguri.

» Lai saktu braukt, I1&ni nospiediet atpakalgaitas pedali.

+ Kad ROSizmanto$ana vairs nav nepiecieSama, pagrieziet
aizdedzes atslégu pulkstenraditaja kustibas virziena Iidz
pozicijai “ON” (leslégts).
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Cucrtema 3a O6paTtHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTtHo
3apBmkBaHe (ROS). [okato kntoya 3a 3ananBaHe He
Obae 3aBbpTaH B nosvuusa “BKIKOYEHO” Ha Cuctemarta
3a ObpatHo 3agemxkBaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Ha MallvMHaTa fa noterny B obpaTHa Mocoka,
KoraTo e BKMYeH CbeaUHUTENS KbM NPUKaYeHns UHBEHTap,
e foBene A0 U3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHMUE! [isnxxeHneTo B obpaTHa nocoka no Bpeme Ha
KOCeHe, C BKIIOYEH KbM KOcaykata CbefAuHUTEN, € U3KIHo-
YUTEMHO HenpenopbYnTEnHO. BknoysaHeTo Ha Cuctemarta
3a O6patHo 3apgBwmkBaHe ROS c uen nosBossiBaHe Ha
OBWXeHWe B obpaTHa Mocoka C BKMKYEH KbM KocaukaTa
cbeavHuTen, cneaBa eMHCTBEHO 1 camo Aa CcTasa, B Crny-
YauTe Npu KOUTO onepartopa Ha MaluMHaTa yCTaHOBW, Ye ce
Hanara NpemMecTBaHETO Ha KocaykaTa Hasag C BKIto4eHa
npukadeHa npuctaska. He koceTe Ha 3ageH xoA, OCBeH
KoraTto ToBa € abCONOTHO HaNoXUTESTHO.

MPUNOXEHWE U N3IMON3BAHE HA ROS

* [pwvpaboTely aBuraTen, 3aBbpTeETE KIto4a 3a 3anansaHe
B NMocoka obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa cTperka [ao npe-
MuHaBaHe B nosuuus “BKIMKOYEHO” Ha ROS

» [MorneaHete Hagony v Hasag Npeauw BpbLUaHe.

+ bBaBHo HaTuCHeTe negana 3a o6paTHO ABWKeHWe, 3a aa
3a0BUXUTE.

* B cnyvauTte, npu KoMTO noBeye He e HeobGxoaUMO K3-
nonaesaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Kntoya
3a 3anasiBaHe B MOCOKa Ha YacOBHWKOBaTa CTpesika 4o
nosuumsa “BKIMKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare a operatoruluide aintra in marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”".

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decatdaca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

» Apasati usor pedala de marsarier pentru a incepe depla-
sarea.

« Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti

cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOWeHUIo

OumncTuTe rasoH OT KaMHEN 1 ApYrvX NPeAMETOB, KOTOpble
MOryT ObITb OTOPOLLEHBI HOXaMKN Ha PacCTOSHUE.

Onpenenute MOTMETLTE MECTOMOOXKEHME BOMNbLLNX KaMHEN
W APYrUX HEMoABWXHbIX NpeameToB, 4Tobbl m3bexaTb
CTOJIKHOBEHMSI.

HauynHamTte kocuTb C OOMbLUOM BbICOTOW CKalLMBaHUA Y
3aTeM yMeHbLUanTe ee 40 AOCTUKEHNUS HYXKHOIO pe3yrnsraTa.

OnTumarnbsHble pe3yrnsTaThl NPV KOLLIEHUW AOCTUraOTCS NpU
BbICOKOW CKOPOCTU ABUraTensi U HU3KOM CTYNeHW Nnepefayn
(MawwuHa aBuraeTca MeaneHHo).Ecnv TpaBa He CrULLIKOM
BbICOKasi 1 TONCTasi, XOA0BYH CKOPOCTb MOXHO YBEMWUYUTb,
nn6o BbIOpaB NOBLILLEHHYIO Nepeaady, NMbo noaHse 060-
poTbl ABuratens. Pesynsrat paboTbl OT 3TOro He yXyALIWTCS.

[lnsi nony4eHns XOpOoLLEro rasoHa Tpasy CriedyeT KOCUTb
yacto. Cpe3 nonydaetca 6Gornee pOBHLIM W CKOLLEHHAs!
TpaBsa 6oree paBHOMEPHO pacrnpeaensierTcs no razoHy. Bam
He NPUAETCs NoTPaTUTb BGOrbLIE BPEMEHM, MOCKOSbKY Bbl
MOXETE YBENUYUTbL CKOPOCTb NEepEMELLIEHNS, He BNUASA Npu
3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHUS.

MN3beraniTe kocuTb Ha MOKpon TpaBe. Bbl He nonyunte
Xenaemblx pe3ynbTaToB, T.K. kofnieca byayT norpyxatbcs B
MSITKYHO MOYBY.

Mocne ucnonb3oBaHNUsA NPOMONTE PeXyLLMiA BIoK CTPysSIMU
BOAbl CHU3Y.

EE) Napuniiteid I6ikamiseks

Eemaldage murultkivid jamuud esemed, kuna muidu vdivad
I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkuporget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad podrlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema kaigu
abil vdi suurendades mootori kiirust seejuures niitmistul-
emust mojutamata.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub Uhtlaselt
kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei olesuurem, kuna
onvoéimalik valida suurem séidukiirus, ilma et niitmistulemus
halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Parastiga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega, arge
kasutage selleks survepesurit!
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@ Pjovimo patarimai

« ISrinkite i$ vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos peiliai
gali iSsviesti.

* Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus nejudinamus
objektus, kad neatsitrenktuméte.

* Pradékite pjauti pasirinke didelj pjovimo aukstj, po to
mazinkite, kol pasieksite reikiamg rezultata.

« Geriausiy pjovimo rezultaty pasieksite nustate didelj
variklio greitj (kai peiliai sukasi greitai) ir pasirinke Zzema
pavarg (kai jrenginys juda létai). Jei zolé néra per auks-
ta ar tanki, vaziavimo greitj galima padidinti pasirinkus
aukstesne pavarg arba padidinus variklio apsukas — tai
neturés jtakos pjovimo kokybei.

» Geriausiaveja susiformuoja, jeigu Zolé pjaunama daznai.
Pjovimas tampa lygesnis ir nupjauta Zolé tolygiau pasi-
skirsto pavirSiuje. Bendras laikas nepailgéja, nes galima
pasirinkti didesnj pjovimo greitj gaunant tuos pacius
pjovimo rezultatus.

« Stenkités nepjauti Slapios Zolés. Pjovimo rezultatai bus
prastesni, nes ratai grims j drégng zeme.

» Panaudoje pjovimo agregatg i§ apacios nupurkskite jj
vandeniu.

Padomi plausanai

* Novaciet zaliena akmenus un citus priekSmetus, kurus
asmeni varétu izmétat.

* Lai novérstu sadursmi ar akmeniem un citiem neparvie-
tojamiem priekSmetiem, atziméjiet to atrasanas vietu.

+ Sakuma plaujiet lielaka plausanas augstuma, to sama-
zinot, l1dz ir sasniegts vajadzigais plausanas augstums.

* Vislabakais plausanas rezultats ir panakams ar lieliem
dzingja apgriezieniem (asmeni griezas atri) un mazu
parnesumu (traktors brauc Iéni). Ja zale nav parak gara
un parak bieza, varat palielinat braukSanas atrumu,
parslédzot lielaku parnesumu vai palielinot dzingja ap-
griezienus, un tas neietekmés plauSanas rezultatu.

* Vislabakais zaliens bis tad, ja zali plausit regulari. Plau-
8ana bus vienmérigaka, bet noplauta zale tiks V|enmer|g|
izkaisita. Kopéjais laika patéring nebds lielaks, jo lielaks
brauk$anas atrums neietekmés plausanas kvalitati.

* Neplaujiet mitru zali. PlauSanas rezultats bas sliktaks,
jo traktora riteni dzili iegrims mikstaja zaliena.
+ Péc lietoSanas noskalojiet plavéja apakSpusi ar Gdeni.
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CbBeTu 3a KOCeHe

OTcTpaHeTe KaMbHU 1 ApYrv NpegMeT oT nneagaTa,Tbi
KaTo B MPOTMBEH Criyyan e O6baat katanyntupaHu oT
pexeLumTe HOXOoBe

O6o3HayeTe ronemu KaMbHU 1 Opyrv NpegMeTn B 3oHaTa
Ha KoceHe,3a Aa n3berHete cONMbChbK.

3anoyHeTe ¢ no-ronsgMa BUCOYMHA Ha KOCEHe 1 crieq ToBa
A HamManeTe JOKaTOo Ce NOCTUrHe XenaHua pesynTar.

Pe3yntatbT OT KOCEHETO € Han-4o6bp koraTo ce paboTtu ¢
BMCOKM 0OOpOTW Ha ABurartens (ocTpuerara ce ABMXaT C
No-rofisiMa CKOPOCT) M Ha H1CKa CKOPOCT (MaluMHaTa BbpBU
no-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpeKaneHo Abfra unm ninbTHa,
CKOpPOCTTa Ha ABWXEHVWe MOXe [a Ce YBenu4u, Kato ce
nsbepe Mo-BMCOKa MpeaaBKa WM Ce yBEnUYM cKopocTTa
Ha MOTOpa; TOBa He BMMsie Ha Ka4eCTBOTO Ha pA3aHe.

JlvuBapata ctaBa Hali-kpacuBa, koraTto ce kocu yecto. o
TO3M Ha4YMH TpeBaTa ce KOCU No-paBHOMEPHO U OKOCeHaTa
TpeBa ce pasnpeensi No-paBHOMEPHO MO MNOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuuaBa o6LL0TO HEOOXOOUMO BpeME, Tbi KaTo
Moxe da 6bae usbpaHa no-BMcoka CKOpPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BriollaBa Ka4yecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe NnuBajaTta, korato € Mokpa.
Pe3ynTaTtbT OT KOCEHETO € Mo-fow, Thil KaTo Konenara
noTbBaT B MekaTa nueaga.

Cnen Bcaka ynoTpeba usnnakBanTe KOCadHUs arperar
oTAonNy C BoAa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care potfiaruncate
de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inéltime de tdiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu este
prealunga sipreadeasa, se poate mari viteza de deplasare,
selectand o viteza mai mare sau marind viteza motorului,
fara ca rezultatele taierii sa fie afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuita mai uniform pe suprafata data. Timpul total nu se
mareste, deoarece se poate selecta o viteza de deplasare
mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitaii taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautatj,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEAYNPEXOEHUE!

He paboTaiTe c TpakTOpOM Ha CKITOHAX, KpYTU3HA KOTOPbIX
npesbiwaeT 15°. TpakTop MOXET NnepeBepHyTbCS Ha3aa.

*  Ha KpyTbIX CKINOHaXx CyLLEeCTBYET PUCK ONPOKUAbIBAHNUS.
*  V3beraiite3anyckaTbMoCTaHaBNMBATLTPAKTOPHACKIOHAX.

€D HOIATUS!

+ Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on maest liles sdites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

+  Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vdib kiiljeli
kukkuda.

» Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

() |SPEJIMAS!

*  Nevaziuokite pavir§iumi, kurio posvyrio kampas didesnis
nei 15°. Didelis apvirtimo atgal pavojus.

» Ant stataus pavirSiaus yra didelis pavojus apvirsti.
» Stenkités nesustoti ir nepradéti judéti nuokalnése.

@) BRIDINAJUMS!

Nebrauciet paapvidu, kura slipums parsniedz 15°. Pastav
liels atmuguriskas apgasanas risks.

» Stavas nogazés apgasanas risks ir ievérojams.
* Neapturiet traktoru un nesaciet braukt, atrodoties uz
stavas nogazes.
BHYMAHME!

* He kapante B MECTHOCT C HakIoH,no-ronsam ot 15°
rpagyca. B To3un cnyyar npu ka4ysBaHe Harope CbLUEeCTBYBa
OMacHOCT MaluvHaTa Aa ce npeobbpHe Hasas.

° He kapanTe CTpaHN4YHO NO HaKMoHa, Thi KaTo MalunHaTta
MOXe aa ce 06pre CTpaHU4HO.

*  WN3bsareanTe aa kaparte No HaKMoHW UK Aa cnvparte Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

* Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
« Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemellanTeck, NOBopaYMBas Hanpaso, Ans Toro, YToobl
CKOLLIEHHas TpaBa oT6pacbkiBanach OT Kinymo, 4OPOXeK U T.4,.
[na 60nblUMX ra30HOB HEOBXOAMMO MEHATb HanpasneHue
[BVKEHUS NOCMe KaxKablii 2-3 NOBOPOTOB AN TOro, YTobbI
CKOLLEeHHas TpaBa oTbpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIi
Y4aCTOK, Kak MoKasaHO Ha PUCYHKe.

@ Sditke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks séidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Atlikdami postkius | deSine, vaziuokite taip, kad nupjauta
zolé baty iSmetama toliau nuo gélyny, takeliy ir pan. Pjau-
nant didesnes vejas, po 2—3 posukiy reikéty keisti vaziavimo
kryptj (kaip parodyta iliustracijoje), kad nupjauta zolé baty
iSmetama j jau nupjautg sritj.

@ Brauciet, izdarot pagriezienus uz labo pusi, ta, lai noplauta
zale tiktu mesta prom no puku dobém un celiniem. Lielakos
zalienos brauk8anas virziens bdtu jamaina péc katram
2-3 kartam, lai noplauta zale tiktu mesta jau noplautas
teritorijas virziena, ka paradits ilustracija.

Kapalite HagsicHO, 3a Ja MOXe OkoceHaTa TpeBa Aa O6bae
M3XBbprisiHa OT MbTeKW, Nexu 1 T.H. MNpu no-ronsma nueaaa
no-cokaTa Ha kapaHe TpsibBa [ia ce NpoOMeHM crieq ABa-Tpu
Kpbra, 3a jla MOXe oKoceHaTa TpeBa [a Gbae 13xBbprieHa
BbpXYy Be4e OKOCeHaTa nrioLl, B/X CKuua.

@ Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu vafi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evitaaruncarea iarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conformilustratiei.

J

Mcnonb3yiTe neByw CTOPOHY ANS cpesbiBaHWs Nof
[epeBbsiMU, KyCTaMu, Ha TPOMMHKax v T.4. JleaBue cpesaet
OKOIo NATHaALUaTU MUMITMMETPOB NoA NOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. laheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Pjaudami arti medziy, krimy, takeliy ir pan., naudokités
kairigja jrenginio puse. Peiliai pjauna mazdaug 15 mm nuo
vidinio gaubto krasto.

Traktorakreiso pusiizmantojiet, lai plautu koku, kriimu, celinu
un citu objektu tuvuma. Asmens plauj aptuveni 15 mm uz
iekSpusi no vaka malas.

M3nonseaviTe naBarta cTpaHa Ha MalumMHaTa, 3a 4a kocuTe B
6n13ocT Ao AbpBeETa, XPacTu, MbTEKUN U T.H. KOCALMAT HOX
Kocu Ha okono 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTkniovyeHne gBuratens

MepemecTuTe pblyar ynpaBneHUs CLEMNKOW HaBEeCHOro
YyCTpPOWCTBa B BbIKMOYEHHOE nonoxeHue. lNepemectute
pblyar ynpaBneHus Apoccenem B MNONoXeHNe MearieHHOro
xopaa. MNogHumMmuTe y3en pesku n NOBEPHUTE KU 3aXKUraHns
B nonoxexue “STOP”.

NMPUMEYAHUE

Hukoraa He ncnonb3yiiTe NOMOXeHWe nycka Npu XOrNo4HOW
norode Ans OCTaHOBKW ABUraTens.

@ Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurikang rakendamata asendisse. Viige
lisaseadme sidurikang aeglase kaigu asendisse. Tostke
Idikeseade Ules ja keerake sultevoti asendisse ,STOP*.

MARKUS

Kunagi arge kasutage kilma ilma kaivitusasendit mootori
seiskamiseks.

Variklio iSjungimas
Perjunkite priedo sankabos valdiklj j padétj ISJUNGTA. Per-
junkite akceleratoriaus gaiduka j |étos eigos padétj. Pakelkite
pjovimo agregata ir pasukite uzdegimo raktelj j padétj STOP
(sustabdyti).

PASTABOS

Niekada nenaudokite uzvedimo $altu oru padéties norédami
sustabdyti varikl].

@ Dzinéja izslegSana

lestatiet pierices sajuga sviru atvienota pozicija. Aizbidiet
droseles vadibas sviru atras iedarbinaSanas pozicija. Paceliet
plavéju un pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
(Apturét).

IEVEROJIET!

Nekad neizmantojiet iedarbinadSanas auksta laika poziciju,
lai izslégtu dzingju.

M3knouBaHe Ha gBuraTtens

MpemecTeTe opraHa 3a ynpasreHue Ha NnpucnocobreHneTo
B M3KIMIOYEHO nonoxeHue. Mpemectete gpocenHaTa knana
B NnonoxeHve 3a 6aBeH xof. [oBOWUrHETe pexeLLmnst Moayn
1 3aBbpTETE KNioya Ha 3anansaHeTo B nonoxexue "CTOMM"
("STOP").

YKA3AHME!

Uzvedimo $altu oru padéties niekada nenaudokite varikliui
iSjungti.

Oprirea motorului

Puneti maneta de cuplare/decuplare a uneltei atasate in
pozitia ,decuplat’. Puneti maneta de acceleratie in pozitia
sincet’. Ridicati unealta de taiere si rotiti cheia de contact in
pozitia ,STOP”.

OBSERVATIE!

Nu utilizati niciodata pozitia de pornire pe vreme rece pentru
a opri motorul.

NPEAYNPEXOEHUE!

He octaensiiTe knoy 3akuraHns B MalUvHe, KOra oHa He
ncnornb3yeTcsl, YToObl NPeaoTBPaTUTL 3arnyck ABWUratens
OeTbMU UK APYTYMU NOCTOPOHHUMY NULL@MW.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

|SPEJIMAS!
Kai jrenginiu nesinaudojate, nepalikite jame uzdegimo
raktelio, kad vaikai ar kiti asmenys negaléty uzvesti variklio.

BRIDINAJUMS!
Laibérniun citas nepiederigas personas nevarétu iedarbinat
dzinéju, nekad neatstajiet aizdedzes atslégu traktora, kad
tas netiek izmantots.

BHUMAHUE!
HwuKora He 0CTaBANTE KOHTaKTHUA KoY B KOHTaKTa, ako Lie
ocTaBuTe MalumHaTa 6e3 Haf3op, 3a Aa He Morart Aela unm
HeoTopusMpaHu nuua aa nycHar asurartens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHme, perynmpoBKM.

6. Hooldus, reguleerimine

6. Techniné prieziura, reguliavimas. 6. Tehniska apkope, regulésana
6. Mopapbxxka, HacTtpoukm.

6. intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHVE!
I'lepe,u, TeM, KaK NpUCTynnuTb K O6CJ'Iy)KI/IBaHI/I}0 asurartend
nnnpexytlero 6J'IOKa, HeO6XOD,VIMO BbINONMHUTL crneagyouine
onepauunn:

Bbokmute neganb CLleI'IJ'IeHI/IFl/TOpMO3a n nogknyntTe
pbl4ar CToOAHOYHOIo TOpMO3a.

MpuBeanTe pblvar NOAKMOYEHUA/OTKMIOYEHNS B
OTKITOYEHHOE MOMOXEeHne.

BhikntounTte gsurartens.
CHumuTe npoBoOA CO CBeYU 3aXunraHus.

EE HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale seisu-
pidur.

Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor valja.
Votke sultekulnla kaabel ara.

@) |SPEJIMAS!

Prie$ atliekant variklio arba pjovimo agregato priezidra, reikia
atlikti Siuos veiksmus:

Nuspauskite sankabos / stabdziy pedalg ir jjunkite
stovéjimo stabdzio svirtj.

Perjunkite prijungimo / atjungimo valdiklj j atjungimo
padét;.

ISjunkite variklj.

Nuimkite uzdegimo laidg nuo Zzvakeés.

) BRIDINAJUMS!
Pirms dzinéja vai plavéja tehniskas apkopesirjaveic turpmak
noraditas darbibas.

Nospiediet sajiga/bremzu pedali un iestatiet stavbrem-
Zes sviru.

lestatiet pievienoSanas/atvieno$anas vadibas sviru
atvienoSanas pozicija.

Izslédziet dzingju.
Atvienojiet aizdedzes vadu no spraudna.

BHUMAHME!
Mpean nsebpliBaHe Ha OEeVHOCTM MO MnopapbXKaTa Ha
ABWraTensi Unu KocayHus arperat Tpsibsa Aa ce u3BbpLuaT
crnegHuTe OenHOCTU:

HatucHeTe negana Ha cbeguHuTens/Ha cnunpadkaTa
N ApbnHeTe pbYyHaTa cnupadka.

[NocTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperart B nosioxxeHune
Ha NU3KNK4YeH cbeanHuTen.

CnpeTe asurartens.

Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananuTenHarta
cBell.

_ AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

Decuplati parghia mecanismului de actionare.

Opriti motorul.

Debransati fisa buijiei.
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(1) Kanort

(2) CoeauHutens npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas
(2) Tulede thendus

(T) (1) Gaubtas
(2) Zibinty laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priekséjo lukturu vadu savienotajs

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) Cebp3BaHe Ha thapoBeTe

@ (1) Capota
(2) Conectorul de racordare pentru faruri

KanoTt gBuratens
e [logHnmuTe KanoT

- PasbeauHuTe coeauHuUTENb NPOBOAOB dap.

° BcTtaHbTe nepen Tpaktopom. Bosbmutech pykamMn 3a
KanoTt C ABYX CTOPOH, HaAKIoHUTE Bnepen n nogHnmMmnTe

N CHUMUTE C TpaKTopa.

+ [Ons ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LIAPHUPHbIE

KPOHLUTENHBI KanoTa B Npopes3un Ha pame.

» [logcoenmHnTe coegnHUTENb NPOBOAOB (hap 1 3aKpowTe

Kanot
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@ Kapotikaas

Tostke kapotikaas ules.
Uhendage lahti tulede ihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tostke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas

Pakelkite gaubtg.
Atjunkite zibinty laido jungtj.

Atsistokite priesais traktoriukg. Suimkite gaubtg uz Sony,
patraukite j priekj ir nukelkite nuo traktoriuko.

Norédami uzdeéti, jstumkite lankstinius gaubto laikiklius |
rémo angas.

Prijunkite Zibinty laido jungtj ir uzdarykite gaubta.

Dzinéja parsegs

Paceliet parsegu.
Atblokéjiet priek$&jo lukturu vadu savienotaju.

Staviet traktora priekSpusé. Satveriet parsegu ta sanu
dala, sasveriet uz priekS8u un nonemiet to no traktora.

Lai uzliktu atpakal, bidiet Sarnira kronsteinus ramja atve-
rés.

Pievienojiet priek$éjo lukturu vadu savienotaju un aizveriet
parsegu.

Kanak Ha gBuratens

BavrHeTe kanaka Ha gBuratens.
OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha apuratens
OTCTPaHW, HaKIOHeTe ro Hanpeg W ro uaTernere oOT
Kocaukara.

Mpu oGpaTHOTO My MoOCTaBsiHE BKapaWlTe OMOpPHUTE
CcTpeMeHa Ha Karnaka Ha MoTopa B LUMNMUMTE Ha paMara.

OTHOBO cBbpXKeTe papoBeTe M 3aTBOPETE Kanaka Ha
asuratens.

Capota motorului

Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fafa tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentru aoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexobcnyxuBaHue

NMPUMEYAHUE: lMepuognyeckoe obcnyxuBaHue [OMKHO
NpOBOANTLCS PErynsipHo Ansi Toro, YTobbl 06ecneynts 6e3-
OTKasHyto paboTy Baluero TpakTopa.

ﬂl‘IPED,YI'IPE)K,uEHVIE: OTcoeanHuTe NpoBOA4 CBeYwn

3axuraHus Bo m3bexaHue cry4yalHoOro 3anycka nepef
npoBefieHMeM MoBbIX NPOBEPOK, OnepaLnii TeXoBCyX1BaHMS
UNK peMOHTAa.

Mepepn KaxabIM UCNOMb30BaHNEM:
 TlpoBepbTe ypoBeEHb Macna.

« TlpoBepbTe MNpaBUIbHOE MOMOXKEHWE U 3aTSKKY BCEX
GOnTOB, raek u LTUJTOB.

* [lpoBepbTe GaTapelo, KNeMMbl U BEHTUNALUOHHbIE
OTBEPCTUS.

* Ecnu Heobxogumo, MeaneHHo 3apsiaute 6atapeto npu 6
Awmn.

° TpaKTop OOMKeH OblTb YMCTbIM OT rpa3n U Tpasebl BO
n3bexaHune noBpeXxaneHua asuratend unn neperpesa.

» [lpoBepbTe paboTy TopMo3a
Yuctka

He pekomeHZyeTcs MbITb TPakTOp M3 CafoBOro LUMaHra
WU C MOMOLLbI MOWKM BbICOKOTO AaBIIEHUs:: ANs 3TOro
HeobXxoaMMOo HakpbiTb ABWraTenb M KOpobKy nepefady Ans
3alMThl OT NonafaHvs BoApl. MNonagaHvie BoAbl B ABUraTenb
U TPAHCMUCCUIO COKpaLlaeT Ccpok Cryx6bl Tpaktopa. [ns
yOarneHus TpaBbl, MUCTLEB 1 Mycopa C TpakTopa U KOCWIKK
UCMNOMNb3YNTe CXKaTbI BO3AYX UMU NMHEBMATUYECKUI YGOPLLMK
NUCTBbEB.

Yuctka PyneBow MNnactuHbi:

*  Ypanute obpesku ¢ pyneBor nnacTuHbl. O6peskn moryTt
npensiTCTBOBaTb OBWXEHWIO Bana neganu Topmo3sa/
cuenneHns ¢ nocnegyoLwen npobyKCOBKOW peMHS 1
notepew TAru.

ABHMMAHME: WU36erariTe MecT 3aLeMneHns U ABUKYLLIUXCS

aeTanemn.

OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMIIEHUA.
2. Pynesou NnacTuHbl.

3. PyneBaa cuctema, npubopHasa pgocka,
rasoHOKOCUSIKa Ha PUCYHKE He MoKa3aHbl.

4. TlpouncTnTe BEPXHIO CTOPOHY.
5. TMepanb cuenneHus/Topmosa

KpbINo
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@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti td6taks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

AHOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, Gihendage

enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stttekilnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:

* Kontrollige 8li.

*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.

» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi tlekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Traktori puhastamisel aiavooliku véi survepesuriga peaksid
mootor ja Ulekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi vbib mootorisse ja Ulekandesse sattudes
Iihendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prigi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage surudhku voi
lehepuhurit.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
» Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus véib

takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib véimsuse kadu.

BAETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi puut-

ekohti ja liikuvaid osi.

ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD
2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimisslisteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal



(1) Prieziira
PASTABA. Biitina reguliariai atlikti periodine priezitra, kad
traktoriukas baty geros darbinés bikles.

AISPEJIMAS. Prie$ bandydami remontuoti, tikrinti arba atlikti
priezidra, atjunkite degimo zvakeés laidg, kad variklis atsitiktinai
neuzsivesty.

Kaskart prieS naudodami:

» Patikrinkite alyva, jeigu reikia, sutepkite lankstines jungtis.

» Patikrinkite, ar visi varztai, verzlés bei kais¢iai yra savo
vietose ir ar gerai priverzti.

» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir védinimo angas.

» Jeigu reikia, letai jkraukite 6 ampery srove.

» ISvalykite oro sieta.

* Neleiskite anttraktoriuko kauptis neSvarumamsir atliekoms,
kad nesugesty arba neperkaisty variklis.

» Tikrinkite stabdziy efektyvuma.

Valymas

Traktoriuko nerekomenduojame valyti sodo Zarna arba auksto
slégio plautuvu, nebent variklis ir transmisija yra uzdengti, kad
j juos nepatekty vanduo. | variklj ar transmisijg patenkantis
vanduo sutrumpins traktoriuko eksploatavimo laikg. Zolei,
lapams ir Siuksléms nuo traktoriuko ir vejapjovés pasalinti
naudokite suspausto oro srove arba lapy pastuva.

ISvalykite vairo mechanizmo plokste:

* Nuvalykite apnasas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdZiy pedalo
velenui. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

&DEMESIO!Venkitevisq galinciy prispaustiviety irjudanéiy
daliy.

. DEMESIO! VIETOS, GALINCIOS PRISPAUSTI.

2. Vairo mechanizmo ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, dangtis, sparnas ir vejapjové
nepavaizduoti.

4. Valykite virSutine dal].
5. Sankabos / stabdziy pedalas.
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@ Tehniska apkope

PIEZIME. Regulari veiciet tehnisko apkopi, lai traktors vienmér
batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS! Pirms remonta, parbaudes vai tehniskas
apkopes veikSanas atvienojiet aizdedzes sve¢u vadu, lai
novérstu nejausu iedarbinasanu.

Pirms katras lietoSanas:

+ parbaudiet ellu, ja nepiecieSams, ieellojiet ass punktus;

» parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un stiprinajuma
tapas atrodas paredzétaja vieta un ir cieSi nostiprinatas;

» parbaudiet akumulatoru, spailes un ventilacijas atveres;

* ja nepiecieSams, uzladgjiet akumulatoru 6 A rezZima;

+ iztiriet ventilacijas sietu;

+ lai novéerstu dzingja bojajumus vai parkarSanu, nelaujiet
traktora uzkraties netirumiem;

» parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana

Més neiesakam traktora mazgasanai izmantot darza Slateni
vai augstspiediena mazgasanas ierices, ja vien dzingjs un
transmisija netiek apklati, lai novérstu tdens iekliSanu.
leklastot dzinéja vai transmisija, Gdens saisinas traktora
lietderigo darbmtzu. Lai notirTtu no traktora un plavéja zali,
lapas un netirumus, izmantojiet lapu pGtéja saspiesto gaisu.

Notiriet stiiréeSanas plaksni

» Notiriet Skembas no staréSanas plaksnes. Skembas var
ierobeZot sajuga/bremzu pedala varpstas kustibu, izraisot
siksnas slidésanu un atvienojot piedzinu.

BAUZMANIBU! Nepieskarieties vietam, kuras pastav iespie-
Sanas risks, un kustigajam dalam.

. UZMANIBU! VIETAS, KURAS PASTAV IESPIESANAS
RISKS
2. Stdrésanas plaksne

3. Stlrésanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un plavéjs
attéla nav paradits.

4. Notiriet augSpusi.
5. Sajuga/bremzu pedalis.



Moanpbxkka

YKA3AHME: Kocaykata TpsibBa Aa ce nogabpka pegoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara u pabora.

ABHVIMAHVIE: Mpeon PeMOHTHM U MHCMEKLUMOHHM paboTu
1 OEeNHOCTM No nogapbxkaTta TpsbBa ga ce cBanu kabena
KbM CBeLUMTe, 3a ce NpefoTBpaTh BHE3aANHO cTapTupaHa Ha
Kocauykara.

Mpeawn pa6ora:
» [lpoBepeTe HNBOTO.

 TpoBepeTe Aa nn BCUYKM GONTOBE, raiku 1 OCUTypUTENTH
MG TOBE Ca HA MACTOTO CU U Oanu ca cTerHaru.

» [lpoBepeTe KNemuTe 1 OTBOPUTE 3a 06e3Bb3YLLIABaHE Ha
akomyrnartopa.

* AKo e Heobxogumo 3apefeTe 6aBHO akymynartopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

« OcTpaHsiBaiiTe OT KocaykaTa 3aMbpcsiBaHe U OKOCeHe
TpeBa, 3a Oa u3berdHete rnospeda Ha OBuUraTens Unm
nperpsiBaHe.

» [poBepsiBanTe hyHKLMOHNPAHETO HA CIMPAYKUTE.

MouncrTBaHe

He npenopbyBame M3nona3BaHe Ha rpaguHCKX Mapkyy Unm
BOOHA CTPys MOA HansraHe 3a MOYMCTBaHe Ha TpakTopa,
OCBEH aKo ABUraTenaT U TpaHCMUCUSITa He ca MOKpUTU, 3a
[a He goctura Boga o TaxX. Hanuuve Ha Boga B aBuratens
N TPaHCMUCUSITA LLE CbKpaTyK MOMe3HNs XKUBOT Ha TpakTopa.
M3nonsgaiiTe CrbCTEH Bb3gyX MMM Adyxanka 3a nuicta 3a
OTCTpaHsBaHe Ha TpeBa, NMcTa U OTnadbLM OT TpakTopa U
Kocaykara.

anaBneHMe Ha no4yucTBawlaTa nnacTtuHa:

« lMouucteTe ocTaTbuuTe OT ynpaBnsiBaliaTa nrnacTuHa.
Hanwnume Ha ocTaTbLy MOXe Aa OrpaHnyy BUXKEHWNETO Ha
Barna Ha nefarna Ha cbeauHuTens/cnupadkara, kato ToBa
LLie NPUYUHKN U3XITy3BaHe Ha peMbka 1 3aryba Ha Tsara.

ABHVIMAHI/IE: N36arBanTe BCUYKN TOYKM Ha 3awMnBaHe
M NOABUXHU YacTu.

&\1. BHUMAHME: TOUKM HA 3ALUMNBAHE
2. MNnactuHa

3. Cuctemara3aynpasreHue, Tabnoto, 6poHsaTa nkocaykaTa
He ca nokasaHu

4. Yucta ropHa cTpaHa.
5. CwveguHuTeneH/cnvpayeH negan
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intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

B AVERTIZARE: inaintea oricérei incercari de reparare, verificare
siintretinere debransati bujia in vederea preveniriiaccidentelor.
inaintea punerii in functiune:
» Verificati uleiul.
» \Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolfurile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
« Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferi motorul de deteriorare si supraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decéat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.

Curatarea placii de directie:
» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica migcarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

AATEN]’IE: Evitati toate punctele de contact si piesele in
miscare.

#\1. ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT
2. Placii de directie.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul de
taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACIA

[eMOoHTaX KpbILWKN HUXKHEN Neperopoaku

» [MogHuMUTE Kanor.
*  U3Bnekute dmkcatop (1) M3 KPbILLKN HKHEV NEPETOPOAKM.
OCTOPOXHO: OCTOpPOXHO CHUMWUTE KPbILIKY HUXHEWN

neperopoaku (2), 4tobbl He 4ONYCTUTbL NOBPEXAEHNS 3aLLENOK
KpbILLIKK (3).

*  COBvHbTE KPbILLKY HUKHEN neperopoku (2) BBepx Ans
0CcBOBOXAEHMSA 3aLLEeNOK KPbILLKM (3) U3 KOHYCHbIX Na30B
(4) B HWKHEN KpbILKE, 3aTeM CHAMMUTE KPbILLKY.

KnanaH cnuBa macna

*  CHumuTe KOnnayok (5) M ycTaHOBUTE CAMBHON LUNAHT (6).

e [na OTKpbITUSI KNnamaHa crnerka HagaBuTe Ha Hero,
NoBEpPHUTE NPOTMB YAaCOBOW CTPENKN U NOTAHUTE Ha ceb4.

«  [1ns 3aKpbITWA KNanaHa, HaXMUTE Ha HEro 1 NOBEPHUTE
Mo YacoBOW CTperike.

* CHMMUWTE CIMBHOM LUMAHTK yCTaHOBUTE KOJNa4oK.

€5 OLI VAHETAMINE
Alumise esipaneeli katte eemaldamine
» Tostke kaas Ules.
+ Eemaldage kinnitus (1) alumise esipaneeli kattelt.

ETTEVAATUST: Eemaldage alumine esipaneeli kate (2)
ettevaatlikult nii, et katte sakid (3) ei puruneks.

» Libistage alumine esipaneeli kate (2) Ule vabastuskatte
sakkide (3) kitsenevatest piludest (4) alumises esipaneelis
ja eemalgade.

Oli viljalaske ventiil
» Votke kork (5) ara ja paigaldage valjalaskevoolik (6).

* Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake
vastupaeva ja tdmake valja.

*  Ventiilisulgemiseks suruge sedasissejakeerake paripaeva.
+ Votke véljalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale.

@ ALYVOS KEITIMAS
Apatinio dang¢io nuémimas
+ Pakelkite gaubta.
+ ISimkite tvirtinamajj kaistj (1) i$ apatinio danggio.
DEMESIO! Apatinj dangtj (2) nuimkite saugodami, kad
nenuldzty fiksatoriai (3).

» Apatinj dangtj (2) patraukite aukstyn, kad iStrauktumeéte
fiksatorius (3) is kiigio formos angy (4), tada jj nuimkite.

Alyvos isleidimo voztuvas

* Nuimkite gaubtelj (5) ir jstatykite iSleidimo vamzdelj (6).

»  Norédamiatidarytivoztuva, Siek tiek jj pastumkite, pasukite
prie$ laikrodZio rodykle ir iStraukite.

» Norédami uzdaryti voztuva, jstumkite jj ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

* ISimkite iSleidimo vamzdelj ir uzdékite gaubtelj.
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@) ELLAS MAINA

Apakséja panela vaka nonemsana

* Paceliet parsegu.

» Nonemiet no apak$éja panela vaka fiksatoru (1).

UZMANIBU! Nonemiet apak$éja panela vaku (2) uzmanigi,

lai nesabojatu vaka paliktnus (3).

+ Pabidiet apak$gja panela vaku (2) uz augsu, lai atbrivotu
paliktnus (3) no konusveidigajam atverém (4) apakseja
panelt, un nonemiet vaku.

Ellas nolieSanas ventilis

» Nonemietvacinu (5) un piestipriniet nolieSanas cauruli (6).

» Laiatvértuventili, viegliiespiediet to uz iekSpusi, pagrieziet
pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam un izvelciet
lauka.

» Lai aizvértu ventili, iespiediet to uz iekSpusi un pagrieziet
pulkstenraditaja kustibas virziena.

» NonemietnolieSanas cauruliun piestiprinietatpakal vacinu.

CMAHA HA MACIIOTO

CBansiHe Ha Kanaka Ha goJriHaTa nperpaga

« [oBOurHeTe Kanaka Ha Koxyxa.
« Ceanerte domkcatopa (1) oT kanaka Ha fonHaTta nperpaaa.

BHUMAHMUE: Csansante kanaka Ha gonHata nperpaga(2)
BHMMATENHO, 3a Aa CTe CUIypHW, Ye e3nyetata Ha kKanaka
(3) HAmMa ga ce cyynaT.

+ [nb3HeTe kanaka Ha JonHaTa nperpaga (2) Harope, 3a
Aa ocBoboauTe esuyeTtarta Ha kanaka (3) oT ckoceHuTe
oTBOpYM (4) B Nperpagara, 1 ro n3sageTe.

BeHTun 3a n3touBaHe Ha MacnoTo

» Ceanertekanaka (5) M nbxHeTe Mapkyya 3a usrousaHe (6).

° 3a na OTBOpUTE BEHTWUNA ro HatucHeTe J1eKo Haaony,
3aBbpTeTE IO B MOCOKAQ, 06paTHa Ha YacoBHMKOBaTa
CTpernka v ro usgbpnanTe.

° 3a ga 3aTBOpPUTE BEHTUINA o HAaTUCHETEe U Io 3aBbpTeTe
B MOCOKa No YacoBHMKOBATa CTpeEsiKa.

* VisgbpnanTte Mapky4a 3a U3TO4BaHe M OTHOBO NoCTaBeTe
Kanaka.

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

indepértarea capacului panoului inferior

* Ridicati capota.

»  Scoateti elementul de fixare (1) de pe capacul panoului
inferior.

ATENTIE: Scoateti capacul panouluiinferior (2) cu grija, pentru
a va asigura ca nu stricati clapetele capacului (3).

» Facefi sa alunece capacul panoului inferior (2) in sus,
pentru a elibera clapetele capacului (3) din fantele in-
gustate (4) din panoul inferior, apoi scoateti-I.

Supapa de golire a uleiului

»  Scoateti capacul (5) si montati furtunul de golire (6).

* Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

* Pentru a inchide supapa, apasati-o inauntru si rasuciti-o
n sensul mersului acelor de ceasornic.

»  Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.

53



6

XYPHAN TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XXypHan Aatbl NpoBeaeHns Nepmoanyeckoro KaK Kaxable | Kaxable | Kaxople | Kaxabe | Kaxabie
TexobenyxkuBaHus. HY>XHO 8uyacoB | 254acos | 50 uacos | 100 yacos | 200 yacos

3ameHa MOTOPHOro Macna (6e3 MacnsiHOrO MUALTPA) * ......eeeews foeeemveveveienes o e °
3ameHa MOTOPHOrO Macna (C MacmsiHbIM PUABTPOM * ... ...vvvveens | oo e e °
CMa3zKa MOBOPOTHBIX TOUEK ...vuunevrrunnrarrrnrerennieeernnnaeeeranasserens foonereermnannenes foreeemnnnnneennns fooeeen
[MpoBepKa PABOTHI TOPMOBA ....ceureerneenneenneeennaeeneeenaeennaeenaeenn foeeeens °

YuncTka BO34YLUHOIo 3KpaHa Lo RRUUUUUURRR ISPUUPRRRRRRY PPN [ ]

3ameHa ByMaXkHOro UMLTPYIOLLETO aIeMeHTa
BOSAYXOOUMCTUTENA *.oeiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeceecccceciennnnneneeeeeeeeeeees fornininisneeees Jeereeeeeeeeeeeees oo e o °

YuncTka oxnaxaatoLLmx pebep ABUMATENS * ........oovvvereeerenienees frevveevniieee o e e °
CMEHA CBEYUMN BAKUIAHUIS ....cevvineeiniieeeiiseeeeiieeeenni e enenieeeens feonneerenineees oo oo e e °
[TPOBEPKA OABNEHUS LUMH ..ceueeeieeeeieeeneeeieeenaeeaneeenneeenneeeneennn foeeeens °
CMeHa TOMMMBHOTO (OUITBTPA .vvuerenernneennneennarenaeennaeenneesnneenns foerenmernnmennnes formemnmeennneenn oommeennenneees [ feeee e e °
3apsigka akkymynsitopHov 6atapeu (12,4 Bonbta MUHUMYM) ...... |....... °
YucTka Batapen M MOMIOCOB) * ..ouviveiiieeiieieeeiieeeeniieeeneeeesiees feesrneenineeens feersemeenieeee foeees °

[TPOBEPKA TIYLUMTEIS e eeeeeeeeeeeneeenaeenneeeeneeeeneeenneennneesnsernns fernneernneennnes foreennneennneenn Jooneemneenneens forennns °

Kaxxgble 50 yacoB paboThl UMK pa3 B LLECTb MECSILEB OCMaTpUBaiiTe MyLUUTENb HA HANM4Me NPU3HaKoB NOBPEXAEHNN.
Mpu oGHaPYXEHWUN NMOBPEXKAEHWI CM. CMINCOK 3aMacHbIX YacTemn uim o6patutecs K MECTHOMY AWNepy Ans 3akasa Aetanu Ha
3ameHy.

* Mpwn pa60Te B IPA3HbIX UK NblfTbHbIX YCIOBUAX NpoBOoAUTE TexoﬁCJ’Iy)KVIBaHVIe vaule.

€5 HOOLDUSRAAMAT

Pérast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse [ y/astavalt Iga 8 lga 25 lga 50 Iga 100 lga 200
kuupaev. vajadusele | tunni jérel | tunnijérel | tunnijérel | tunnijérel | tunni jérel

Mootori dlivahetus (ilma olifiltrita) *.........ccccoiiini e e o °
Mootori 8livahetus (Blifiltriga) * ........ccccoiieeiniiiineeeiieeens foeeeece o e °
Maardeniplite Maarimine ........ccccceevivviiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeee e e foes
Pidurite t86 KONtroll.............ocoveeiiiiiiiee e o °
Ohuvdre puhastamine *..............ccocooveeeeeeeeeeeeeeeeee fooeeeeee s o °
Onhufiltri paberkasseti vahetamine *............ccoocooveveoeeeeeeee oo e e o e o
Mootori jahutuslamellide puhastamine *.............ccccoooeeiiis e o e e °
Sulteklinla vahetamine ...........cccooceviiiviiineniienienieenes ferieenc e feeree e e °
Rehviréhu kontrollimine .............cccooviiviee e o °
Kutusefiltri asendaming ..........c.cccoovevviiicncinicnieenicniee freeseenne o e e e o °
Laadi aku (minimaalselt 12,4 VOIti) ........cccceevieeenceeninens o °
Aku ja akuklemmide puhastamine * ............ccccoovevnninnnis fooveni e e °

Summuti Kontrollimine ... feeeeee e e e °

Kontrollige summutit kahjustuste suhtes iga 50 t66tunni voi kuue kuu jarel. Kahjustuse leidmisel vaadake osade nimistust voi
votke Uhendust kohaliku edasimiilijaga, et tellida asendusosa.

* Mustas voi tolmustes tingimustes té6tades hooldage tihemini.
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(LT) TECHNINES PRIEZIOROS JRASAI

Atlike jprastinés prieziGros darbus jradykite datas Kai reikia K\?:]_S K?,ZLZS K?,ZLSO Ka\?a‘lI.OO Ka\?a|2'00
Keisti variklio alyvg (be alyvos filtro) * ..o e feeecee e °

Keisti variklio alyvg (su alyvos filtru) *..........cccoooiiiiniii b e foeee e °

Sutepti 1ankstines JUNGS ............coovoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees feereeeeeereeeee oo o ®

Tikrinti stabdziy efektyvuma .........cccccoieviiiiinicieeee s o °

ISvalyti oro sietg * ..o [ [ °

Pakeisti oro filtro popiering kasete * ... L b e fo .

Nuvalyti variklio auSinimo briaunas *............cccccoiiviianiii b e foee e °

Pakeisti uzdegimo Zvake .........c.ccocevveiiiiiiiiieieeeeiieeeeeees oo e feeeeeec fo e °

Patikrinti slégj padangose...........ccccovcvveriieeinieeencieenieeeens oo °

Pakeisti degaly filtrg .........cccoooeveeiiiiiiiieieieeeecieeeeeeee e e foeec e e °
|krauti akumuliatoriy (maziausiai 12,4 volto) .........ccccceeeees |oenee °

Nuvalyti akumuliatoriy ir gnybtus * ... e e e °

Patikrinti duslintuva...........coooeeviiniiiieeeneeees foeeee o e °

Kas 50 darbo valandy arba kas SeSis ménesius apzidrekite, ar duslintuvas neturi pazeidimy. Pastebéje pazeidima, zr.
remontuojamy daliy sgrasg arba susisiekite su vietiniu pardavimo atstovu, kad uzsakytuméte atsargine dalj.

* Jeigu naudojama neSvarioje ar dulkétoje aplinkoje, technine priezilrg batina atlikti dazniau.

(V) TEHNISKAS APKOPES

REGISTRACLIAS LAPA pec e [s bl | 25085 | 6282 | PSS | PSS
lerakstiet regularas tehniskas apkopes datumus dzibas tacijas |pluatacijas|pluatacijas|pluatacijas|pluatacijas
stundam | stundam | stundam | stundam | stundam
Dzingja ellas maina (bez ellas filtra) *............ccccooviiiicii foi e e °
Dzingja ellas maina (ar ellas filtru) * ... fe e e °
Sarniru i€ llo8ana............oovueiuiecirieieieeeeeeeeeeeieeeeens [ e e, ®
Bremzu darbibas parbaude...........ccccoceviiiiiiiiniicnee o °
Ventilacijas sieta tiriSana *...........ccoocoeeiiiiieeiineeeeees feeece s °
Gaisa attiriSanas papira kasetnes nomaina *...........ccceeee | e e e °
Dzingja dzeséSanas elementu tTriSana * .........ccocooeveevvii foneeeennnces feeeeneieeeee fe s °
Aizdedzes sveCu NOMaAINA..........cccocevveecerieniniinicieieees e e feevcniee e o °
Gaisa spiediena riepas parbaude............ccoocceeeeeniicceene s °
Degvielas filtra nomaina...........cccccooeeiiiiciiiinnnicne feevn e e e e e °
Akumulatora uzlade (minimali 12,4 V).....cccoooeevvicniieeenis foenns °
Akumulatora un spailu tiriana *..............coccoeeeiiinnnniinnn feoren e °
Slapétaja parbaude ...........ccocveveiiiiiiniiiiieceeceeeeees e e e e °

Ik péc 50 darbibas stundam parbaudiet slapétaju, vai nav vérojamas bojajuma pazimes. Ja tiek konstatéts bojajums, skatiet
rezerves dalu sarakstu vai sazinieties ar vietéjo izplatitaju, lai pasatitu nomainas dalu.

* Veiciet apkopi biezak, ja stradajat netiros vai puteklainos apstaklos.
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MPOTOKOI 3A NOAAPBXKATA
MonbriHeTe AaTaTa creq NpuKIoYBaHe Ha NoaapbXkaTa

Mpu Heob-
XOAUMOCT

Ha 50y

Ha 100 4

Ha 200 4

CmsHa Ha MacnoTo Ha AsuraTens (6es macneH duntop) *

Cwma3sBaHe Ha npobkuTe

Mposepka Ha pa6oTaTa Ha crnmpavkuTe

CmsHa Ha XapTeHWs NaTPOH Ha Bb34yLHUA PUNTbP *
MouncTBaHe Ha oxnaxaalmTe pebpa Ha asuratens *
CwmsiHa Ha cBellTa 3a 3anarnBaHe

MpoBepka Ha HansiraHEToO Ha rymunTe

[MouncTBaHe Ha akumyrnartopa n Knemute Ha akymyrnartopa *

[MpoBepka Ha aycnyxa

CmsHa Ha MacroTo Ha AsuraTens (C MacrneH untsp) *...........

[MoyncTBaHe Ha pelueTkara 3a Bb34yX e

CMSIHA HA TOPUBHUS COUITBP - ceeueeeneenneaenneennneenneennaeennseenneees

3apepete batepuaTa (MUHUMYM 12,4 V) ..oooooviieeiieeeee |

npOBepﬂBaI;lTe aycnyxa Ha BCEKU 50 vaca pa60Ta nnn Ha WwecT Mecela 3a crnegu ot nospeaa. Ako 6bae OTKpuUTa noBpena,
HanpaseTe crnpaBKa CbC CNNUCHbKa C pe3epBHU YacTu U ce CBbpXeTe C Bawwmsa mecteH }J,I/ICTpVIGyTOp, 3a Aa nopb4yarte

pe3epBHN YacTu.

* O6Cﬂy)KBal7ITe Nno-4ecTo, ako pa60T|/|Te B YyCI1OBUA Ha MPBCOTUA UIK 3anpalleHa cpena.

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate
de intretinere

Cand se fie-
care impune

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului (fard schimbarea filtrului de ulei) *
Schimbarea uleiului motorului (cu schimbarea filtrului de ulei) *..
Lubrifierea punctelor de articulatie

Verificarea modului de functionare a fran@i..............ccceveuiiennnnen.
Curatarea filtrului de @er *..........coeeieeiiiiieiccceeeeee e

nlocuirea filtrului de aer *

Curatarea paletelor ventilatorului *

Tnlocuirea bujiei

Verificarea presiunii pneurilor

Tnlocuirea filtrului de Ul i .........c.oeeeeeieeeeeeeecee e
Incércati bateria (la minim 12,4 VOIti)...........cccoovevcueuennnne.
Curatarea bateriei si a clemelor *..............cccociiiviiiiieeeeeeeeeeen.

Verificarea tobei de esapament

Inspectati amortizorul de zgomot la fiecare 50 de ore de lucru sau la sase luni, pentru a detecta semnele de deteriorare. Daca
sunt detectate deteriorari, consultaii lista de piese de schimb sau contactati distribuitorul local pentru a comanda o piesa noua.

* Efectuati operatiile de intretinere mai frecvent in cazul utilizarii in medii cu mult praf.
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OYUCTKA BO3QYLUHOIO 3KPAHA

Bo3ayLWHbIN 9KpaH YCTaHOBMEH Ha BO34yX03abopHbIii
BEHTUNATOP, PAacrofoXeHHbIn CBEpXy Ha aBuraTerne.
Bo3aylHbIA 9KpaH JOMmKeH ObiTb OYMLLEH OT Tpsisan W
COMNOMEHHO CeYKM BO M3BexaHve neperpesa 1 noBpexaeHus
Aasuvratensi. C noMoLLblo MPOBOMOYHON LLETKN UMK CXKATOTO
BO3A4yXa yaanute 3arpsi3HeHVst U 3acTpsiBLUME PE3VNHOBbIE
BOJTOKHa.

BO3AYLUHbIN ®UNbLTP

Baw asuratens He cMoxeT paboTaTb Ha NOMHYH0 MOLLHOCTb C
rPS3HLIM BO3AYLLUHLIM PULTPOM. BbInonHanTe TexHuyeckoe
obcnyxuBaHve BO3AYXOOYWCTUTENS Yalie B MblfbHbIX
yCNOBUSX.

@ OHUVORE PUHASTAMINE

Ohuvore katab mootori peal oleva 6husuunuri. Mootori
Ulekuumenemise valtimiseks eitohi dhuvorele sattuda mustust
ega prahti. Mustuse ja kiilgekleepunud kuivanud taimemahla
eemaldamiseks puhastage terasharja vdi surudhuga.

OHUFILTER

Kuikasutate musta dhufiltrit, ei pruugi seade korralikult té6tada.
Tolmustes kohtades hooldage &hufiltrit sagedamini.

(LT) ISVALYTI ORO SIETA

Oro saitas yra vir§ oro jsiurbimo pdstuvo, esancio variklio
virSuje. Neleiskite ant oro sieto kauptis neSvarumams ir
atliekoms, kad nesugesty arba neperkaisty variklis. Valykite
vieliniu Sepeciu arba suslégtu oru, kad pasalintuméte purva
ir sukietéjusias sausos gumos atplaisas.

ORO FILTRAS
Jrenginio variklis neveiks tinkamai, jeigu bus naudojamas
nesvarus oro filtras. Dirbant dulkétoje aplinkoje, oro filtras turi
bati valomas dazniau.
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VENTILACIJAS SIETA TIRISANA

Ventilacijas siets ir uz gaisa ieplides pateja, kas atrodas virs
dzingja. Ventilacijas sietam ir jabat brivam no netirumiem
un gruziem, lai pasargatu dzin€ju no bojajumiem, ko izraisttu
parkarSana. Lai notiritu netirumus un iestrégusas sakaltusas
lipigas Skiedras, izmantojiet draSu birsti vai saspiestu gaisu.

GAISAFILTRS

Ja gaisa filtrs bls netirs, dzinéjs nedarbosies pareizi. Veiciet
gaisa filtra apkopi biezak, ja stradajat puteklainos apstak|os.

NMOYNCTBAHE HA MPEXECTUA OUNTHBP 3A

Bb3AYX

MpexXecTuaT pUNTbP Ce Hamupa BbPXY CMyKaTenHusi
Bb34YXOMNPOBOA Ha KOMMPecopHOTO o6opyasaHe, KoWTo ce
Hamupa Bbpxy Asuratens. MpexecTusaT unTbp Tpsbea
[a ce noaabpXa YMCT OT 3aMbpCsABaHUS U NsBa, 3a Aa ce
npenoTBpaTy NnoBpexdaHe Ha OBWratenst OT nperpsisaHe.
MouncTBaiiTe ro C TeneHa YeTka Unm ¢ Bb3ayx Mo Hansraye,
3a la OTCTpaHUTe 3aMbpCsABaHUATA U YNIOPUTUTE U3CXHAM
rnonenHanu enakHa.

Bb3OYLUEH ®UNTHP
Bawmat asuraten Hama ga paboTtu HopMmarsHo, ako UsnonssaTe
3ambpceH Bb3aylleH duntbp. Ob6cnyxsBanTe Bb3AYLIHWA
mNTHP NO-4eCTO NpK 3anpaLLeHn YCroBuS.

CURATAREA FILTRULUI DE AER

Filtrul de aer se gaseste deasupraprizeide aer, aflata deasupra
motorului. Filtrul de aer trebuie pastrat curat, fara murdarie
si pleava, pentru a preveni deteriorarea motorului din cauza
supraincalziri. Curatati-l cu o perie de sarma sau cu aer
comprimat pentru a indeparta murdaria si fibrele de cauciuc
uscate, persistente.

FILTRUL DE AER

Motorul dvs. nu va functiona in mod corespunzator daca filtrul
de aer utilizat este murdar. Efectuati procedurile de service
la intervale mai frecvente in caz de utilizare ntr-un mediu cu
mult praf.
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CuctemMa npucyTCTBUSA onepaTtopa u cuctema
obpaTHoro xoaa (ROS)

Y6eguTechb, 4YTO CUCTEMbI MPUCYTCTBUS onepaTtopa U
obpaTHoro xoga pabotaloT Haanexawmm obpasom. Ecnu
Balu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo Bhille, HEMEAIEHHO

YCTpaHUTE Henonagky.

+ [suraTtenb He crnepyeT 3anyckaTb AO TeX Nop, noka
nefanb TOpMo3a He BydeT NOMHOCTbI0 Haxara, a pblvar
cuenneHns npucrnocobrnenns He OyaeT nepemelleH B

BbIKITIO4YEHHOE MOSOXKEHNE.
MNMPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OMNEPATOPA:

« T[lpu paGoTalowem ABuraTene, ecnu onepartop
NonbITAeTCA MOKMHYTb CUAEHbE, HE BKIMIOYMB CHadana

CTOSIHOMHbIN TOPMO3, ABUraTenb 6y,u,eT BbIKITHO4YEH.

* [lpupaboTatoLiem ABuratene 1 BKMOYEHHOM CLENNeHnn
npucnocobneHuns, ecnm onepaTop NonbITaeTcs NOKUHYTb

cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue np1cnocobneHns H1Koraa He OyaeT paboTaTb
[0 Tex nop, noka ornepaTop He 3aliMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbMU.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABNEHVA 3AOHM XOOOM

(ROS):

*  EcnupsuratenspaboTtaeT B TO BpeMSs, KOraa BblkItouaTesb
3aXuraHusa Haxogmtcsa B nonoxeHun gsuratensa “ON”,
a cuenneHne npucnocobneHus BKKOYEHO, ntobas
nonbITka onepaTopa BKMYNTb 3a4HWI X044 NpuBeaeT K

BbIKIMOYEHUIO ABUraTenA.

M Ecrn aBuratenb paGOTaeTBTO BpeM4, Koraa Bblkntovarernb
3aXkuraHusi HaxoguTcs B monoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne npucnocobneHuns BKItoYeHo, nobas
norbITka onepaTtopa BKIOYUTb 3a4HUIA XO4 NPUBEAET K

BbIKIMTIOYEHUIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-
operatioonisiisteem (ROS)

Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrollija reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri

kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
allavajutatud ning lisaseadme sidurrakendamata asendis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori

seiskumise.

*  Kui mootor té6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori

seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi t66tada, kui juhti juhi-

istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS)KONTROLL:

»  Kuimootortdoétab, stititelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stlteluliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse llitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo sistema ir pjovimo atbu-
line eiga sistema (ROS)

|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo ir pjovimo atbuline eiga
sistemos tinkamai veikia. Jeigu jasy traktoriukas neveikia taip,
kaip aprasyta, nedelsdami pas$alinkite problemas.

* Variklis neturéty uzsivesti, kol stabdziy pedalas nebus
iki galo nuspaustas ir priedo sankabos valdiklis nebus
atjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO SISTEMA;:

» Kaivariklis uzvestas, operatoriui bandant pakiltii§ sédynés
pries tai nejjungus stovejimo stabdzio, variklis turiissijungti.

« Kaivariklis uzvestas ir priedo sankaba jjungta, operatoriui
bandant pakilti iS sédynés, variklis turi iSsijungti.

* Priedo sankaba niekada neturi veikti, jeigu operatoriaus

néra savo vietoje.
-
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PATIKRINKITE PJOVIMOATBULINE EIGASISTEMA (ROS):

»  Kai variklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje ON
(jjungta) ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjungti atbuline pavara, variklis turi i8sijungti.

» Kaivariklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje ROS
JJUNGTA ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjungti atbuline pavara, variklis NETURI iSsijungti.



@ Operatora klatbutnes sistéma un atpakalgaitas

darbibas sistéma (ROS)

Parbaudiet, vai operatora klatbatnes un atpakalgaitas dar-
bibas sistémas darbojas pareizi. Ja traktors nedarbojas, ka
aprakstits, nekavéjoties noveérsiet problému.

* Dzinéjam nebdatu jasak darboties, kamér bremzu pedalis
nav nospiests ITdz galam un pierices sajliga vadibas svira
iestattta atvienoSanas pozicija.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTEMU

+ Kaddzingjs darbojas, jebkadam operatoraméginajumam
atstat sédekli, iepriek$ neiestatot stavbremzi, batu jaiz-
slédz dzingjs.

» Kad dzinéjs darbojas un pierices sajiga vadibas svira
ir iestatita pievieno8anas pozicija, jebkadam operatora
méginajumam atstat sédekli batu jaizsleédz dzingjs.

» Pierices sajugam nebutu jadarbojas, ja operators neat-
rodas vaditaja sédeklr.

02829

PARBAUDIET ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMU
(ROS)

» Kaddzingjsdarbojas, dzingja aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON” (leslegts) un pierices sajlgs ir pievienots, jebkadam
operatoraméginajumam braukt atpakalgaita batu jaizslédz
dzingjs.

* Kad dzinéjs darbojas, ROS aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON’” (leslegts) un pierices sajugs ir pievienots, operatora
méginajumam braukt atpakalgaitda NEBUTU jaizslédz
dzingjs.

Cucrtema 3a NMpucwereue Ha Bogaya n Cutema-

Ta 3a O6partHo [ABumxeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cuctemarta 3a MPUCLCTBME Ha Bopaya u
cuctemata 3a obpaTtHO ABWXeHVe paboTAT npaBumnHoO. AKO
TpakTopbT BU He (hyHKLMOHMPaA NO ONUCaHUsi O-Frope HauvH,
TO OTCTpaHeTe npobnema HezabaBHO.

*  [BuratensTt HsMa Aa 3ananu, 4okaTto nefarna Ha cnvpay-
KUTE He € HaTUCHAT 40 MaKCMMarlHO KpalHO NonoXeHne
1 neganbT Ha CbeavHUTenNs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLNHATA

» Korato gBuratens paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa aa HanycHe LWodbopCcKOTO MSACTO, 63 npeau
TOBa [a € BKMYM pbyHaTa cnvpadka, e gosene oo
MOMEHTAarHo N3KnoYBaHe Ha ABuraTens.

* Korato gsuratensa paboTu u e BKMOYEH CbeAVHUTENS
KbM npucTaBkaTa (kocadkaTa), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha ornepartopa Aa HaryCcHe LWOMbOPCKOTO MSCTO Lie
JoBefe 40 MOMEHTarHo M3KnoyYBaHe Ha aBuratensi.

*  CbeavHuTensT KbM NpUKayH1s MHBEHTap He TpsibBa Aa
6bae ocTaBeH BKIOYEH B OTCTBHCTBME Ha ornepaTtopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVKBAHE
(ROS)

» Korato gBuratenst pabotn u knva Ha 3ananBaHeTo
e noctaeseH B no3uuus “BKITKOYEHO” n cbeanHutens
KbM NPUKaYHUS UHBEHTap € BKIOYEH, TO BCEKU OMUT Ha
onepaTopa Ha MaluvMHaTa Aa HamnycHe MSACTOTO Cu Lie
[oBe/ie [0 u3raceaHe Ha asuraTens.

» Korato gsuratens pabotu 1 kntoya Ha 3anansBaHeTo e
B nosuuusa “BKITKOYEHO”, no oTtHoweHne Ha ROS, u
CbEeAMHUTENS KbM MPUCTABKUTE € BKIMIOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTPaHa Ha onepaTopa Aa NPEBKIYM Ha 3aeH
xonq HE BU TPABBAJIO ga poBege 0o m3racBaHe Ha
nsuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)

Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de frana
a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control
al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

* Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie saopreasca
automat motorul.



Hoxu

D,J'Iﬂ AOCTMXKEeHNA onTUMarbHbIX Pe3ynbraTtoB pa6OTbI HOXMWN
KOCUITKM OOMMKHbI ObiTb 3aTO4eHbl. 3aMeHNTe U3HOLLEHHbIe
UNn COrHyTble HOXW. ,D,J'IH 3aTO4YKM MOXHO MCNOJ1b30BaTb
HanunbHUK UNn LI.IJ'IVI(bOBaJ'IbeIVI KpyT.

MPUMEYAHUE: ona nogaepxaHust banaHca o4eHb BaXKHO
obecneunTb OQUHaKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKM 0O60MX HOXEN.

OEMOHTAX HOXEN:

° [MogHMMKUTE KOCWIKY B KpamHee BepxHee MOoroXeHue,
YTOObI nony4ynTb AOCTYN K HOXaM.

*  WN3BnekuTe 6ONT KpenneHust Hoxa.

*  YcTaHOBWTE HOBBbIN UMW 3aTOYEHHbIN HOX TaK, YTOObI pe-
XyLlas Kpomka bbina obpalleHa BBEPX No HanpaeneHunto
K AeKke, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4to6bI 0GecneunTb nNpaBunbHOCTb COOpPKM,
LieHTpanbHOe OTBEpPCTME Ha HOXe AOSMKHO coBnagaTb CO
3BE3004KOM Ha OrpaBske.

. YcTaHOBUTE HA MeCcTO DONT HOXa U HageXHo 3aTdHuTe
(62-75 Nm).

BAXHO: bonT Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.
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€D Laiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voidefektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad l6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tbstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I16iketer-
adele oleks voimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vdi teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada dige paigaldus, peab I6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva téahega.

» Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).
TAHTIS: Spetsiaalne Idiketera polton 8. astme kuumtdddeldud

@ Peiliai

Norint pasiekti geriausiy rezultaty, vejapjoves peiliai visada
turi bati astrds. Pakeiskite sulinkusius ar pazeistus peilius.
Pagalasti galima naudojant dilde arba $lifavimo diska.

PASTABA. Siekiant iSlaikyti pusiausvyrg, labai svarbu, kad
abu peiliai buty pagalasti vienodai.

PEILIY NUEMIMAS:

+ Pakelkite vejapjove j aukScCiausig padétj, kad galétumeéte
pasiekti peilius.

* I3sukite peilj laikantj peilio varzta.

» UZdékite naujg arba pagalgstg peilj, iSsikiSusius krastus
nukreipe j pjovimo agregato puse, kaip parodyta.

SVARBU. Norint tinkamai pritvirtinti, peilio centriné kiaurymé
turi sutapti su zvaigzdute ant prakalo.

* |sukite peilio varztg ir tvirtai priverzkite (62—75 Nm).

SVARBU. Specialus peilio tvirtinimo varztas yra 8 klaseés,
kaitinant gradintas varztas.
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@ Asmeni

Lai gatu vislabako plauSanas rezultatu, plaveéja asmeniem

vienmérjabutasiem. Nomainietsaliektus vaibojatus asmenus.

Asmenus var uzasinat, izmantojot vili vai slipejamo disku.

PIEZIME. Lai nodrosinatu lidzsvaru, ir svarigi abus asmenus

uzasinat vienadi.

ASMENS NONEMSANA

+ Paceliet plaveju augstakaja pozicija, lai varétu pieklat
asmeniem.

*  Izskravéjietasmens skrivi, arkuru asmensirpiestiprinats.

» Piemontgjiet jaunu asmeni vai uzasinato asmeni, vérsot
virzo$o malu pret pamatni, ka paradits attéla.

SVARIGI! Lai nodro$inatu pareizu montaZu, asmens cen-

tralajai atverei ir jabdt pretl zvaigznitei uz lago$anas pretna

korpusa.

» leskravejiet atpakal asmens skrdvi un ciesi pievelciet
(62—75 Nm).

SVARIGI! Speciala asmens skriive ir 8. pakapes karstuma
radita skrave.
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Hoxoabpxay

3a Han-gobpu pe3ynTaTtu OT KOCEHE HoXoAbpXKavuTe TpsibBa
a ca BuHaru ontumarnHo wnundosaHn. BegHara cmeH-siTe
M3KPMBEHMW UNWN NOBPELEHN HOXO-Abpxadn. Te ce 3aTtoyBar
C MOMOLLIA Ha Nuna UM gUck 3a Wwnandgaxe.

YKA3AHME: 3a ga ce n3berHe gebanaHc ABete cTpaHu Ha

HOXOAObpXaynte Tpﬂ6Ba [a ce 3aroyBaTt paBHOMEPHO U Oa
Ce NpoBepAT 3a nebanaHc.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

° Bavruete yCTpOVICTBOTO 3aKoCeHe B Hal-ropHa nosumums,
3a Aa Ccu ocurypute OoCTbn 40 HOXOoObpXKavunTe.

*  PasBuinTte ocuMrypuTenHusa BUHT, KOUTO oMKCMpa HoXa.

*  MOHTUpaiTEHOBMS, PECMEKTUBHO 3aTOYEHUSHOXKOObPXKAY,
Npv KOETO 3aaHMsA (MOMOLLIEH) pexeL, pbb TpsibBa Aa coun
Harope KbM nnatgopmara KakTo e nokasaHo.

BAXHO: 3a ga ce ocurypv npaBuneH MOHTax LeHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXOAbPXKaya TPsibBa Aa CbBNafa CbC 3axBalLaHeTo
3a HoXoBeTe.

* Cnep cMsiHa nocTaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUS BUHT U
cTerHete 34paBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneuunanHusat ocurypuTeneH BUMHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele Tndoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dous lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutjta cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o0 montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



Kak CHaTb Kocunky

*  YCTaHOBUTb CLENnsieHne NpucnocobneHmns B NonoxeHme
«OTKNKOYEHO» (“DISENGAGED”)

* OnyctuTe pbldar nogbema npucnocobnexHns B camoe
HM3KOE MOMNOoXeHMe.

OCTOPOXHO: LUTOK peMHs HaTsXeHUs NoAnpyXUHeH
Have a tight grip on rod and release slowly.

*  CHumwuTe pemMeHb KOCUIKM CO WkuBa cuennexus (M).
*  CHumwuTe cTonopHyto npyxuHy (E) n yganute pbivar.
e CHuMWTE CTOMOPHYIO NPYXKHY (A) U yaanuTe pblyar.
*  CHumwuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yaanute pblyar.

A OCTOPOXHO: Pbiuar nogbema npucnocobneHus noa-
npyXxuHeH. Kpenko coXXxmuTe pyukKy Ha LUTOKe U MeaJIeHHO

oTnycTuTe.
*  CaBuHBLTE KOCUIIKY HapyXy C NpaBOW HWXXHEW CTOPOHbI
TpakTopa.
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€E) Niiduki Eemaldamine
» Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetagelisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

A ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras on vedrukoor-
musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
+ Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
+ Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

A ETTEVAATUST: Lisaseadme tostmise hoob on vedrukoor-
musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Lukake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
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@ Vejapjovés nuémimas
+  Perjunkite priedo sankabg | padétj ISJUNGTA.
* Nuleiskite priedo kélimo svirtj j Zemiausig padét;.

A DEMESIO! Dirzo jtempimo strype yra spyruoklé. Stipriai
suimkite strypo rankeng ir létai atleiskite.

*  Nuimkite vejapjoves dirzg nuo sankabos skriemulio (M).
»  Nuimkite fiksavimo spyruokle (E) ir iSimkite svirt].
*  Nuimkite fiksavimo spyruokle (A) ir iSimkite svirtj.
* Nuimkite fiksavimo spyruokle (D) ir iSimkite svirt].

& DEMESIO! Priedo kélimo svirtis turi spyruokle. Stipriai
suimkite strypo rankeng ir létai atleiskite.

» |Straukite vejapjove i$ po traktoriuko i$ deSinés pusés.

@ Plavéja nonemsana
» Parvietojiet pierices sajiga sviru pozicija “DISENGAGED”
(Atvienot).

» Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.
AUZMANTBU! Uz siksnas spriegojuma stieni iedarbojas

elastibas spéks. Ciesi satveriet stieni un Iénam to atbri-

vojiet.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajuga skriemela (M).

» Demonteéjiet aizturatsperi (E) un nonemiet sviru.

+ Demontéjiet aizturatsperi (A) un nonemiet sviru.

+ Demontégjiet aizturatsperi (D) un nonemiet sviru.

ﬂ UZMANIBU! Pierices pacel$anas svira ir nospriegota ar
atsperi. CieSi satveriet stieni un Ienam to atbrivojiet.

* lIzbidiet plaveju lauka no traktora apaks$as labaja puse.

OtcTpaHsaBaHe Ha KocaukaTta

* [loctaBete pbykaTa Ha MpuctaskaTa B MOSMOXEHWE Ha
N3KIKOYEHO.

*  CnycHeTe noBauraTenHusa NocT Ha NpyUcTaBkaTa 4o Hal-
HUCKOTO MY MOSIOXEHME.

& BHUMAHME: JlocTbT 3a 06TsiraHe Ha peMbKa e C NpyKuHa.
OpbXxTe 3apaBo nocrta 1 oTnyckanTe 6aBHO.

+ OrtcTpaHeTe peMbka Ha KocaykaTta OT 3akpenBsalums
enemeHT (M)

+ Pasrmobete dumkcupawiata npyxvHa (E) n otctpaHete

nocra.

+ Pasrnobete dukcupalwata npyxwuHa (A) n otcTpaHeTe
nocra.

» Pasrnobete dumkcupalata npyxuHa (D) n otctpaHete
nocra.

A BHUMAHMUE: MoBguraTtenHUAT NOCT Ha NpucTaBKaTta e
c npyxwuHa. JpbXKTe 34paBo fiocTa U oTnyckanTe 6aBHo.

* M3BageTe kocavkaTa ns nog gdcHaTta cTpaHa Ha TpakTopa.

63

indepartarea Cositoarei
» Plasati cuplajul de fixare n pozitia ,DECUPLAT”.

»  Coborati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

“ATEN]’IE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

+ Indepartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
» Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
« Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

& ATENTIE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare este
actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-oincet.

» Scoatetiprin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YcTtaHoBKa pexyLiero 6noka

«  3agsuHbTe pexyLmn 6rnok nog mawmnHy. OTBepcTue Ans
BblIOpoCca AOMKHO HAaX0AMUTLCHA C MPaBON CTOPOHbI.

«  Cobepute B nopsiake, 06paTHOM AEMOHTaXY.

Loikerogani paigaldamine

» Likake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

@

Pjovimo agregato uzdéjimas

« Pakiskite pjovimo agregatg po jrenginiu. ISmetimo anga
turi bati deSinéje.

»  Surinkite atvirkstine nei iSrinkimo tvarka.

@ Plavéja montaza
» Pastumiet plavéju zem traktora.
jabat vérstam pa labi.

» Uzstadiet atpakal pretéja seciba.

EZektora atvérumam

MOHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOWNCTBO

*  [TbXHeTe KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOpbLT
3a U3XBbPIsAHE TpsbBa Aa e OTAsACHO.

*  MoOHTax®bT ce n3BbpLUBa B 06paTHa NocneaoBaTenHocT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingetisubansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa nPMBOOHOINo peMHs KOCUJTKH

CHATUE NPUBOAHOIO PEMHA KOCUIIKA

1. YcTaHOBUTE TPAKTOP Ha rOPU3OHTaNbHOW MOBEPXHOCTY.
3aTaHNTE CTOSHOYHbBI TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpasneHns HaBeCHbIM YCTPONCTBOM B
KpanHee HMKHee MOoroxXeHve.

3. YpanuTe rpssb U TpaBy, HAMOTaBLUYOCS HA OCH.

4. CHumMUTEe pemeHb C WKuBa cuenneHus (M), ¢ WknBoB
obenx ocen (R) n Bcex xonocTbix WkmBoB (V).

YCTAHOBKA NPUBOAHOIO PEMHA KOCUJITKU

1. HapeHbTe pemeHb Ha LWwkMBbl obeux ocen (R) n Ha
xonocTble WkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbte pemeHb Ha WwkuB cuennenus (M).

9TO BAXHO: Y6eautecs B npaBuiibHOM MOMOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBaA.

3. TlogHMMKUTE pblvar ynpaeneHns HaBeCHbIM YCTPONCTBOM
B KpaviHee BepXHee NomnoxeHue.

Jub=e5 =T/
TN
olll

R, S
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Niiduki tilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tostehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis voivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Glemise katte pinnale.

4. Eemaldage rihm siduriplokilt (M), m&lemalt spindliplokilt
(R) ja kéikidelt pingutusrullidelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) imber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmaratta-
soontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.
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@ Vejapjovés pavaros dirzo keitimas

VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO NUEMIMAS

1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus. Jjunkite
stovéjimo stabd;.

2. Nuleiskite priedo kélimo svirtj j zemiausig padét;.

3. Pasalinkite purvg arba Zole, kurios gali bati susikaupe
aplink prakalus ir ant viso virSutinio pjovimo agregato
pavirsiaus.

4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), abiejy prakaly
skriemuliy (R) ir visy laisvosios eigos skriemuliy (V).

VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO UZDEJIMAS

1. Uzdékite dirzg ant abiejy prakaly skriemuliy (R) ir ant
laisvosios eigos skriemuliy (V), kaip parodyta.

2. Uzdékite dirzg ant sankabos skriemulio (M).

SVARBU. Patikrinkite, ar dirzas tinkamai jsistaté j visus ve-
japjovés skriemuliy griovelius.

3. Kelkite priedo kélimo svirtj j aukSCiausig padét;.

Plavéja dzensiksnas nomaina
PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas. lestatiet stav-
bremzi.

2. Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.

3. Notiriet jebkadus netirumus vai zales atlikumus, kas,
iespéjams, ir sakrajuSies ap pretniem, ka arT notiriet visu
apakséjas pamatnes virsmu.

4. Nonemiet siksnu no dzingja sajuga skriemela (M), abu
lagoSanas pretnu skriemeliem (R) un visiem spriegoSanas
skriemeliem (V).

PLAVEJA DZENSIKSNAS UZLIKSANA

1. Uzliecietsiksnuap abulagoSanas pretnu skriemeliem (R)
un ap spriegosanas skriemeliem (V), ka paradits attéla.

2. Uzlieciet siksnu uz sajuga skriemela (M).

SVARIGI! Parbaudiet, vai siksna ir pareizi ievietota visas

plaveja skriemelu rievas.

3. Paceliet pierices pacelSanas sviru augstakaja pozicija.
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3a pa cmeHUTe 3aABMXKBALLUA PEMBK Ha

Koca4vkKkaTa
CBANAHE HA SAABUXBALLUUA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lMapkupanTe TpakTopa Ha paBHa MOBBbLPXHOCT.
3agencTeanTe cnupaykata 3a napkmpaHe.

2. CaaneTte nprkayBalimsa noBauraly ocT Ha Har-HUcKaTa
My nosuuus.

3. W3uuctete BCSKaKBU MPBCHU NN Ma3H HacnareaHua,
KOMUTO MOXe [a Ca Ce HaTpynann OKOso wnuHaenmTe n
no udanarta ropHa NnoBbpXHOCT.

4. MaxHeTe peMbKka OT CbeOUHUTENHO TPaHCMWCUMOHHO
koneno (M), KakTO W WNUHAENHUTE TPaAHCMUCMOHHMU
korena (R) n BCUYKM BOAELLM TPAHCMUCUMOHHU Kornena
V).

MHCTANUPAHE HA 3AABUXBALLNA PEMbK
HA KOCAYKATA

1. CnoxeTte peMbka OKOMo LUNUHAENHUTE TPAHCMUCUOHHU
konena (R) n BCUYKM BOAELUM TPAHCMUCUOHHM konena
(V), KakTO € nokasaHo.

2. Cnoxete pembka Ha CbeoUHUTENHO TPaHCMWCUOHHO
konero (M).

BAXHO: TlpoBepeTe peMbka 3a NpaBUITHO BbpPTEHE BbLB
BCUYKM Yren Ha TPAHCMUCMOHHWTE KOrena Ha Kocadkarta.

3. BaurHeTe nosauraius nocT 3a NpuKpensaHe A0 Haii-
BMCOKaTa nosnuus.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frdna de mana.
2. Coboréati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat n jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M), de
pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe toate
rotile de curea libera (V).

MONTAREACURELEIDE TRANSMISIEADISPOZITI-
VULUI

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie ale
dornurilor (R) sial rotilor de curealibera conform indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.
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YcTaHOBKa KOCUIKU MO YPOBHIO.
Yb6eoutecb, 4TO OaBfieHUE B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKka3zaHHOMY Ha Hux. Ecnv gaBneHve B LUMHaX Bbille Wnu
HWXKe HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELLUHUIA BUA Ballen
nyankv 1 NpUBECTU Bac K yOeXOeHWIo, YTO Kocurka He
oTperynvpoBaHa Hagnexalumm obpasom.
BU3yarbHasi perynmpoBKa YpoBHS
1. Ecnu paeneHve B LWMHAX COOTBETCTBYET HOPME, a Balla
nyxavika BbIrMaauT HEepaBHOMEPHO MOACTPUXKEHHOMN,
onpegennTe, kakas CTopoHa KOCUIKU Cpe3aeT TpaBy HUXKE.

BHUMAHME: Bl MOXeTe NPUNOAHATE MOHXEHHYO CTOPOHY
KOCUITKW, NN OMYyCTUTL 60Mnee BbICOKYHO Ha BaLLie YCMOTPEHNE.

2. TlopovianTe K TOW CTOPOHE KOCUIKM, KOTOPYIO Bbl XKenaeTte
OTperynMpoBaThb.

3. C nomMoLLbto rae4yHoro Kkrntova %" unu pasBogHoro Krova
NMOBEPHUTE PEryrMPOBOYHYIO raiky (A) TArM BNEBO—4TOObI
ONYCTUTb KOCWUIKY, U BNPaBo — YTOObI NOAHSTH.

BHUMAHMWE: OguH nomnHbin 060poT perynmpoBOYHON ranku
N3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWUIKM MPUONM3NTENbHO Ha
3/16”.

4. TlpoBepbTe perynupoBKy MyTEM NMPOGHOro cKaluMBaHWs
TPaBbl ¥ BU3yarbHOWM OLIEHKN BHELLHEro BUAA Ny>KalKu.
Ecnn HeobxoanMmo, NOBTOPUTE PerynumpoBky Ao
JOCTVDKEHUS Xeflaemoro pesynsrara.

TOYHAA PEIYNIMPOBKA YPOBHA
1. YcraHoBuTe TPaKTOp CHOPMaribHbIM AaBMEHNEM B LLIMHAX
Ha ropyU30HTarnbHOW NOBEPXHOCTY.

BHUMAHME: Jle3Busa octpble! MNonb3yntecb nepyarkamu
unun obepHNTE Ne3BUSA NIOTHOM TKaHbIO.

2. TllogHumute KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NONoXeHune.

3. Pa3BepHuTe nesBus B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUITKU U
n3mMepbTe paccTosiHue (A) Mexay HUXKHEIN KPOMKOW Ne3Bunst
N NoBepxHOCTb 3emnn. C obenx CToOpoH paccTosiHue
[OmKHO 6bITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnun Tpebyetcs perynupoBka, CMOTPU MyHKTbl 2 1 3

WHCTPYKUMM No BrayanbHON perynmpoBKM YPOBHS (CM.
BbILLE).
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5. Ewé pas mamepbTe pacctosHue OO0 3emnu, B cryvae
Heo6XoaMMOCTN OTKOPPEKTUPYNUTE PETYNNPOBKY,
nobueasicb, YToObl ¢ 06enx CTOPOH paccTosiHne Obino
O[VHAaKOBbIM.

PErYNIUPOBKA HAKNOHa BNEPEQ-HA3AL sTO
BAXHO: PerynupoBka gormkHa ObITb TO4YHOM.
[na DoCTMXEeHNA Hauny4dLWmnx pesyrnbTaToB NIE3BUSA KOCUITKN
[OOIMKHbI ObITh OTPErynMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHUI KOHeL,

ObIN HWXe 3agHero Ha BenuunHy ot 1/8” go V4", y kocunku,
NOAHATON B KpaviHee BepXHee NoroXeHue.

&BHMMAHME: JlesBus octpele! Monb3yriTeck nepyatkamm

nnn obepHUTE Ne3BUst MITOTHON TKaHbIO.
*  [MogHnMUTE KOCUIKY B KpariHee BEPXHEE MOMOXEHe.

* YcTaHoBWTE Kaxaoe nessue Tak, YTobbl ero koHew, 6bin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosiHue (B)
A0 3eMnn MexXay NepegHUM 1 3agHUM KOHLL @M1 Ne3Bus
(Pwc. 3).

» Ecnu nepegHuii KoHel, nNe3Busi He HaxooUTCS HUXe 3a-
OHero Ha BenunuuHy ot 1/8” 0o '2”, nogonanTe k nepeaHen
YyacTu TpakTopa.

* C nomoubto raeyHoro kntoya 11/16” nnn passogHoro
Krntoya OTBMHTUTE Ha HECKONMbKO 0BOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYHO ranky B.

+  C nomoLLpbto rae4Horo Kntoya %~ unun passogHoro Kiova
NOBEPHWTE PErynMpoBOYHYIO rariky (B) nepegHen tarm no
4YacoBOW CTperkKe (3aTsiHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YacCTb KOCUITKM, NN NPOTMB YacOBOW CTpenku (ocnabuts)
— Y4Tobbl ONYCTUTbL NEpPeaHIo YacTb kocunku. (Puc. 4).

BHUMAHUE: OpauH nomHbIn 060pOT perynmMpoBOMHON ravikn
N3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWITKM NpUonuanTensHo Ha 1/8”.

*  EweépasnpoBepbTe naMepeHus, B Criy4ae HeobXoaumocTu
OTKOPPEKTUPYITE pPerynmpoBky, AobuBasicb, 4TOObI
nepe,un?l KOHeL, ne3sund ObIn HUXe 3a4Hero Ha BeNnmM4ynHy
ot 1/8” no %".

*  YoepxuBas KIYOM PEryriMpoBOYHYHO raiky B HY>KHOM
MOMOXEHUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.



@ Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Ulepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine

1. Kuirehvid on digesti téis puhutud ja teie muruniiduk 16ikab
muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kilg 16ikab
madalamailt.

TAHELEPANU! Vaite ise valida, kas tésta kdrgemale niiduki
madalamat kilge voi lasta madalamale kérgemat kulge.

2. Minge niiduki sellele kiiljele, mida reguleerida soovite.

3. Kasutades %-tollist voi reguleeritavat mutrivétit poorake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voéi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU! Reguleerimismutri iga taispd6re muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

4. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselthinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine
1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesbiduteele.
ETTEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma ka&si kandes
kindaid ja/v6i mahkige terade Gimber tugev riie.
2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiiljel tera kiilje peale ja
mootke vahemaa (A) tera alumisest servast maapinnani.
Vahemaa peab molemal kiiljel olema tihesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas ,Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2 ja 3.

5. Mobdtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kuljel on samad md&tmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mdlemal kiiljel olema Ghesugusel
kérgusel.
Parimate I16ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad

olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-1/2 tollimadalamal kui
tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETTEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kéasi kandes

kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.
*  Tostke niiduk kérgeimasse asendisse.

» Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Mdotke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

* Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

+ Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutrit Amitme pooérde vdrralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

+ Kasutades 3/3-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU! Reguleerimismutri iga taispd6re muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8 tolli ulatuses.

+ Teostage uus mddtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8-1/2 tolli
vBrra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Vejapjovés lygiavimas

|sitikinkite, kad padangos tinkamai pripdstos ir slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg slégj PSI. Jei padangos
pernelyg daug arba pernelyg mazai pripUstos, tai gali turéti
jtakos jusy vejos iSvaizdai, todél manysite, kad vejapjové
tinkamai nesureguliuota.

SONINIS REGULIAVIMAS APZIURINT

1. Jei visos padangos tinkamai pripustos, bet atrodo, kad
veja nupjauta netolygiai, iSsiaiSkinkite, kuri vejapjovés
pusé pjauna zemiau.

PASTABA. Galite patys pasirinkti, ar norite pakeltizemesnigjg

vejapjovés puse, ar nuleisti aukStesnigja.

2. Eikite prie vejapjovés puseés, kurig norite sureguliuoti.

3. 3/4 col. arba reguliuojamu verzliarak&iu pasukite kélimo

trauklés reguliavimo verzle (A) j kaire, kad vejapjove
nuleistuméte, arba j deSine, kad jg pakeltumeéte (1 pav.).

PASTABA. Pasukus reguliavimo verzle visu apsukimu,
vejapjovés aukstis pasikeis mazdaug 3/16 col.

4. Patikrinkite, ar gerai sureguliavote, nupjaudami Siek tiek
nelygios Zolés ir pazidrédami, kaip veja atrodo. Jei reikia,
sureguliuokite i$ naujo, kol rezultatais basite patenkinti.

TIKSLUS SONINIS REGULIAVIMAS

1. Pastatykite traktoriukg su tinkamai pripdstomis visomis
padangomis ant lygios zemés ar kelio.

DEMESIO! Peiliai yra astris. Apsaugokite rankas pirstinemis

ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

2. Pakelkite vejapjove j auk$Ciausig padét;.

3. Abiejose vejapjovés pusése pastatykite peilj ties Sonu
ir iSmatuokite atstumg (A) nuo apatinio peilio krasto iki

Zemeés. Atstumas abiejose pusése turéty bati vienodas
(2 pav.).

4. Jeireikia sureguliuoti, Zr. auksciau pateiktose reguliavimo
apzidrint instrukcijose nurodytus 2 ir 3 veiksmus.

5. 1S naujo i8matuokite ir, jei reikia, sureguliuokite, kol abi
pusés bus lygios.
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ISILGINIS REGULIAVIMAS

SVARBU. Abu pjovimo agregato Sonai turi bati lygds.

Norint pasiekti geriausiy pjovimo rezultaty, vejapjovés peiliai
turi bati sureguliuoti taip, kad priekinis krastas bty 1/8-1/2
col. zemiau uz galinj krastg, kai vejapjove yra aukSciausioje
padétyje.

A DEMESIO! Peiliai yra atriis. Apsaugokite rankas pir§tinémis

ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.
« Pakelkite vejapjove j aukSCiausig padét;.

» Pastatykite peilius taip, kad jy galai bty nukreipti j priek;j.
ISmatuokite atstumg (B) iki zemés ties peilio priekiniu ir
galiniu krastu (3 pav.).

» Jei priekinis peilio krastas néra 1/8—1/2 col. Zemiau uz
galinj, eikite j traktoriuko priekj.

* 11/16 col. arba reguliuojamu verzliarak&iu atlaisvinkite
antverzle A keletu apsukimy, kad atlaisvintuméte regu-
liavimo verzle B.

e 3/4 col. arba reguliuojamu verzliarak&iu pasukite
priekinés trauklés reguliavimo verzle (B) pagal lai-
krodzio rodykle (uzverzkite), kad vejapjovés priekj
pakeltuméte, arba prie$ laikrodzio rodykle (atlais-
vinkite), kad vejapjovés priekj nuleistumete (4 pav.).

PASTABA. Pasukus reguliavimo verZle visu apsukimu,

vejapjoves aukstis pasikeis mazdaug 1/8 col.

* ISmatuokite i$ naujo ir, jei reikia, sureguliuokite, kol prie-
kinis peilio krastas bus 1/8-1/2 col. Zemiau uz galin;.

» Verzliarakgiu laikykite reguliavimo verzle ir tvirtai priverz-
kite antverzle prie reguliavimo verzlés.



(V) Plavéja limenosana

Parbaudiet, vai riepu spiediens atbilst tam spiediena radi-
tajam, kas ir noradits uz riepam. Lielaks vai mazaks riepu
spiediens varietekmétjtsu zalienaizskatu, liekotjums domat,
ka plavejs nav pareizi noreguléts.

VIZUALA TRANSVERSALA REGULESANA

1. Ja visu riepu spiediens atbilst raditajam, tau zaliens
izskatas nelidzeni noplauts, nosakiet to plavéja malu,
kura plauj zemak.

PIEZIME. Pé&c izvéles jus varat gan pacelt zemako plavéja
malu, gan ar1 nolaist augstako malu.

2. Nostajieties taja plaveja pusé, kuru vélaties noregulét.

3. lzmantojot 3/4" vai pielagojamu uzgrieznu atslégu, grie-
ziet pacel$anas savienojuma regulé$anas uzgriezni (A)
pa kreisi, lai nolaistu plavéju, vai grieziet to pa labi, lai
plavéju paceltu (1. attéls).

PIEZIME. Katrs pilns pacel$anas reguléSanas uzgriezna ap-
grieziens maints plavéja augstumu aptuvenipar 3/16 collam.

4. ParbaudietreguléSanasiznakumu, noplaujotkadu gabalu
ieprieks neplauta zaliena, un vizuali novértéjiet noplauta
gabala izskatu. P&c vajad2|bas atkartojiet regulédanu,
[Tdz esat apmierinats ar rezultatu.

PRECIZITATES TRANSVERSALA REGULESANA

1. leprieks parliecinoties, ka visas riepas ir pareizais spie-
diens, novietojiet traktoru uz lldzenas zemes vai brauk-
tuves.

&UZMANTBU! Asmeni ir asi. Valkajiet aizsargcimdus un/vai

ietiniet asmeni izturigd auduma.
2. Paceliet plaveju augstakaja pozicija.

3. Abas plaveja pusés pagrieziet asmeni sanus un izmeriet
attalumu (A) no asmena apak3$éjas malas fidzzemei. Sim
attdlumam abas pusés ir jabat vienadam (2. attéls).

4. JairvajadzigareguléSana, skatiet2. un 3. darbibuieprieks
sniegtajas vizualas reguléSanas instrukcijas.
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5. Atkal parbaudiet mérjjumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, l1dz abas puses ir vienada augstuma.

PRIEKSPUSES UN AIZMUGURES REGULESANA
SVARIGI! Pamatnes abiem saniem jabat nolimenotiem.
Lai iegutu labako plauSanas rezultatu, plavéja asmeniem
jabat noregulétiem ta, lai priek$éjais gals batu aptuveni par
1/8.1/2 collam zemak neka aizmuguréjais gals, kad plavéejs
atrodas augstakaja pozicija.

&£ UZMANIBU! Asmeni ir asi. Valkajiet aizsargcimdus un/vai

ietiniet asmeni izturigd auduma.
» Paceliet plaveju augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai gals batu vérsts tieSi uz
priekSu. lzmériet asmena priek$&ja un aizmuguréja gala
attalumu (B) I"dz zemei (3. attéls).

» Ja asmena priekS€jais gals neatrodas 1/8.1/2 collas
zemak par aizmuguréjo galu, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Izmantojot 11/16 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet pretuzgriezni A par vairakiem apgriezieniem,
lai varétu piek|tt reguléSanas uzgrieznim B.

* Izmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet priek$éjo savienojuma reguléSanas uzgriezni
(B) pulkstenraditaja kustibas virziena (ciesak), lai paceltu
plavéja priek3pusi, vai pretéeji pulkstenraditaja kustibas vir-
znenam(vahgak) lainolaistu plavéja priek$pusi (4. attéls).

PIEZIME. Katrs pilns regulé$anas uzgriezna apgrieziens
mainTs plavéja augstumu aptuveni par 1/8 collam.

* Nojauna parbaudiet mérijumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, [Tdz asmena priekSéjais gals atrodas
1/8.1/2 collas zemak par aizmuguréjo galu.

» Ar uzgrieznu atslégu turiet reguléSanas uzgriezni vaja-
dzigaja stavokli un ciesi pievelciet pretuzgriezni atbilstosi
reguléSanas uzgrieznim.



3a pa nspaBHUTE KocaykaTa

YBepeTe ce, Ye rymmTe ca npaBUnHO HanomnaH 4o NoKkasaHus
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca noBeye Unu no-mManko
HanommnaHu ToBa MOXe [a Ce 0TPa3u Ha BMAA Ha TPEBHUTE
Buv nnowm, KoeTo Moxe Ja BW Hakapa da cv MucnuTe, ye
KocaykaTa He e MpaBWIHO perynupaxa.

3puTenHo perynupaHe ot kpan go kpan
1. Ako rymuTe ca npaBuSIHO HanoOMMaHW 1 ako TpeBHaTa Bu
NMoLL e HepaBHO Noapsi3aHa, yBepeTe Ce KOs 0T CTpaHuTe
Ha KocadkaTta pexe Nno-HUCKO.

3ABENEXKA: Mo xenaHne Bue moxeTte ga noBaurHete
HUCKaTa 4acT Ha KocaykaTa WUnu ga CHWXuTe no-BucokaTta
cTpaHa.

2. OTupeTe OT Ta3u CTpaHa Ha KocaykaTa, KOATO enaeTte
[a perynupare.

3. C %’ vnu perynupaly, Koy, 3BbpTeTE perynupaiiara
ravika Ha nosgurailara Bpb3ka (A) HansBo, 3a 4a CHUXUTE
Kocaukarta Unv HagscHo, 3a a s NOBAWIHETE.

3ABEJEXKA: Bcsko nbrnHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ravika e NpoMeHu BUCOYMHATA Ha KocadkaTa ¢ 3/16”.

4. TecTtBanTe Baleto perynupaHe, KaTo oKocuTe Marko
TpeBa M npoBepuTe BuAa 3puTenHo. Perynupante
OTHOBO, aKo € HeobXoAMMO, AIOKaTO He CTe AO0BOJSIHU OT
pesynrtatuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpan go kpan
1. CnepnkartorymuTe canpaBuiiHO HanomnaHu, napkupanTe
TpaKkTopa Ha paBHO MACTO UMK MbT.

BHUMAHMUE: HoxoBeTe ca ocTtpu. lNpeanasete pbLeTe CU
C pbKaBuUU 1/nnu 06BUIATE HOXOBETE C MMbTHA MaTepust.

2. BpurHete kocadkaTta 4o Han-Bucokarta n nosnums.

3. OTpBeTe CTpaHW Ha kocaykaTa HarfaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pasctosHueTo (A) OT AoNHUSA pbb Ha HoXa
[0 3emaTa. PascTosHMeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakeo (Fig. 2).

4. Ako e HeobGXoouMO perynupaHe, BUXTe CTbMkM 2 1 3 B
VHCTpyKUMK 3@ 3pUTENHO perynupaHe no-rope.
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5. [lpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHWUATA, perynupanTe npu
HEeOGXOAMMOCT [0 U3paBHsIBaHe Ha ABETE CTPaHMU.

PerynupaHe ot npea Hasag
BAXHO: lopHaTta yacT TpsibBa a ce u3paBHM OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a fanonyynTe Han-gobpuw pesynTaTi Npy psi3aHe, HOXXOBETE
Ha kocadkaTa TpsibBa Oa Ce HACTPOAT Taka, Ye npegHus
Kpal ga e no-Hucbk ¢ 1/8” go 1/2” oT 3agHuUs Kpan, korato
KocauykaTa e B Hal-B1COKa No3nums.

BHUMAHME: HoxoseTe ca ocTtpu. [Npeanasete pbLeTe cu
C pbKaBULUM N/Mnu o6BUIATE HOXOBETE C NITbTHA MaTepUs.

* BpurHeTte KocadkaTa A0 Han-BUcokaTta i No3nuus.

» Harnacerte HoxoBeTe Taka, Ye Kpasi ja Co4mM NpaBo Hanpea,
N3amepeTte pasctosHueto (B) o semata Ha npegHns m
3agHuA kpaw Ha Hoxa (Fig. 3).

*  AKO NpefHus Kpaw Ha HoXa He € MO-HUCBK OT 3adHuSA
Kpan ¢ 1/8” po 2", oTngeTe npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

e C 11/16” nnu perynupaly, knoy oTxnabeTe 3artdrawiarta
ramka A C HSAKOMNKO 3aBbpTaHUsA, 3a Aa U34YUCTUTE
perynvpaliara ranka B.

e C % vnu perynupall, Knoy u3BbpTeTe perynvpaiiara
ravika (B) Ha npegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHVKOBaTa
cTpernka (3aTerHete), 3a Aa NOBAWUrHETE nNpeaHaTa YyacT
Ha kocaykaTta unu B obpaTtHa nocoka (pasxnabeTte), 3a
[a CHWXWTe npefHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABENEXKA: Bcsiko nbnHo 3aBbpTaHe Ha perynvpatiara
ravika Lie NpOMeHN BMCOYMHATa Ha kocadkaTa ¢ okono 1/8”.

* [lpoBepeTe M3MepBaHUSITA OTHOBO, perynvpanTte npu
Heo6X0QMMOCT,40KaTO NPEeAHNS Kpal Ha HOXa He CTaHe
no-Hucek ¢ 1/8” no 2" ot 3agHus kpan.

»  3agpbXTeperynupallararaika B nosvums c perynmpaiims
KMioY M 3aTerHeTe 34paBo 3aTArauiata raiika cpetly
perynvpalyara ravka.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

NOTA: Puteti ridica partea mai joas& sau o puteti cobori pe
cea mai inalta dupa preferinte.
2. Mergeti in dreptul partii pe care doriti sa o ajustati.

3. Cuocheie de 3/4” sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centimetru.

4. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti muliumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie
1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul
pe teren drept.

ATENTIE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va mainile

cu manusi si/sau infasurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama si masuratidistanta (A)de lamargineade
jos a acesteia si pana la paméant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 3 si 3 de la
L#Ajustarea Vizuala” de mai sus.

5. \Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

&ATEN]’IE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va mainile

cu manusi si/sau infasurati lamele cu un {esut gros.
* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

» Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decét cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

« Cu o cheie de 11/16” sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj B.

* Cu o cheie de 3/4” sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori. 4).

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

« Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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3amMeHa x040BOro NPUBOAHOIO PEMHSA

YcTaHoBUTE TPakTOp Ha rOPU3OHTarbHOW MOBEPXHOCTMU.
3aTsHWTe CTOSIHOYHBIN TopMO3. [Ans ynobcTea o6¢cnykmBaHms
BHM3Y NEBON MOOHOXKN MMeeTCcs Tabnmyka ¢ UHCTPYyKLMen
Mo YCTaHOBKE PEMHSI.

CHsATHME peMHSA -

1. CHumute kocunky (Cm. «CHATUE KOCUNKW» B OAHHOM
pasgene).

BHUMAHUE: OcmoTpute Becb peMeHb, a Takxe BcCe

HanpaensoLwWme 1 NogaepPXKBaoLLNE SrEMEHTHI.

2. OTtcoeguHWTe XryT NpoBoAoB cuenneHus (A).

3. CHumwuTe cTonop npotusoBpalleHus (B) c npason cTo-
POHbI TpakTopa.

4. CHUMUTE peEMEHb C HENOABMXKHOIO X0nocToro wkuaa (C)

n wkmea cuennenus (D).

CHUMUTE peMeHb C LieHTpanbHoro xonoctoro wkmea (E).

6. Bbibepute cnabuHy pemHsi B HanpaBneHuM 3apHen
yacTtu TpakTtopa. Pull belt slack toward rear of tractor.
OCTOPOXHO CHUMWTE PEMEHBb BBEPX C NEPBUYHOTO LLUKMBA
TPaAHCMUCCUK 1 BEHTURATOPa oxnaxaenus (F).

7. CHuMUTE pemMeHb BHU3 C LUKMBA OBUraTens u anekTpu-
yeckoro cuennexuns (G).

8. TlepemecTuTe pemMeHb B HanpaBrieHWU 3afHen 4actu
TpakTopa, U3 HanpasnsioLLero koxyxa (H), u BbiHbTE ero
n3 TpakTopa.

o

YcTaHOBKa peMHs -

1. PasmecTuTe HOBbIV PeMeHb OT 3aHeN YacTn TpakTopa
K nepeaHen, NnoBepx HanpasnstoLlero koxyxa (H) n Hag
LUTOKOM neganu cuenneHuns/Topmo3sa (J).

72

2. TpoTsiHMTe peMeHb B HanpaBneHWW nepegHen 4acTu
TpaKTopa, yCTaHOBUTE €ro BOKPYT 31EKTPUYECKOro CLe-
nneHus n HageHsTe Ha WwkmB apuratens (G).

3. TpoTaHWTE pemMeHb B HanpaBneHWW 3a4Hen 4acTu
TpakTopa. OCTOPOXHO OMyCTUTE ero, NPornyckas BOKPyr
BEHTUIATOPA OXNaXAEHNSA TPAHCMUCCUN, U HAAEHBTE Ha
nepsuyHbIn WkuB (F). YbeanTeck, 4To peMeHb HaxoauTcst
BHYTPY AepxaTens.

4. YcTaHOBUTE peMeHb Ha LieHTpalbHbIN XOMOCTON LUKUB
(E).

5. YcTtaHoBUTE peMeHb Ha HEMoOABWXHbLIA XONOCTON LUKWB
(C) v wkme cuennenwus (D).

6. CHoBa ycTaHoBMTEe cTomop npoTuBoBpalleHus (B) c
npaBoW CTOPOHbI TpakTopa. HagéxHo 3akpenuTe ero.

7. 3aHOBO NoACOEAMHUTE XryT NPoBOAOB cuenneHus (A).

8. Yb6eautechb, 4TO peMeHb NpPaBUIIbHO YCTAHOBMEH B Ka-
HaBKax BCEX LUKVBOB W BHYTPW BCEX HaMpaBnsioLmx u
NoAAEPXKMBAIOLLNX ANIEMEHTOB.

9. YcraHoBute kocunky (CM. «YCTaHOBKa KOCUITKMY» B AaHHOM
pasgerne HacTOALLEN MHCTPYKLMN).

Liikumisedastuse lilekanderihma asendamine

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage seisu-
pidur. Hoolduse lihtsustamiseks on vasaku jalatoe all rihma
paigaldamisjuhiste leht.

Rihma eemaldamine
1. Eemaldage niiduk (Vt k&esoleva juhendi osa ,NIIDUKI
EEMALDAMINE”).

TAHELEPANU! Kontrollige kogu ulatuses liikumisedastuse

Ulekanderihma ja selle asendit kdikides rihmajuhikutes ja

hoidikutes.

2. Uhendage lahti siduri juhtmekimp (A).

3. Eemaldage traktori paremal kuljel olev pd6rlemisvastane
Uhendusluli (B).

4. Eemaldage rihm koht-pingutusrullikult (C) ja siduri

pingutusrullikult (D).

Eemaldage rihm keskselt kande-pingutusrattalt (E).

6. Tdmmake rihmalbtku traktoritagaosa suunas. Eemaldage
rihm, téstes seda Ulekande sisendiplokilt ettevaatlikult
Ulespoole ja lle jahutusventilaatori terade (F).

7. Eemaldagerihm, tdmmates seda mootoriplokistallapoole
ja ule elektrilise siduri (G).

8. Libistage rihma traktori tagaosa suunas, juhtplaadilt (H)
maha ja eemaldage traktorilt.

o

Rihma paigaldamine
1. Paigaldage uusrihmtraktori tagaosa poolt esiosa suunas,
Ule juhtplaadi (H) ja siduri piduripedaalivolli (J).
2. Témmake rihma traktori esiosa suunas ja keerake rihm
Umber elektrilise siduri ning mootoriplokile (G).

3. Témmake rihma traktori tagaosa suunas. Viige
rihm ettevaatlikult alla Umber Ulekandemehhanismi
jahutusventilaatori ja sisendiplokile (F). Veenduge, et
rihm on rihmahoidikus.

4. Paigaldage rihm kesksele kande-pingutusrattale (E).

5. Paigaldage rihm labi koht-pingutusrullikul (C) ja siduri
pingutusrulliku (D).

6. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev podrlemisvastane
Uhendusluli (B). Kinnitage kindlalt.

7. Uhendage kiilge siduri juhtmekimp (A).

8. \Veenduge, et rihm paikneb taies ulatuses soontes ja
rihmajuhikutes ning hoidikutes.

9. Paigaldage niiduk
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@ Pavaros dirzo keitimas

Pastatykite traktoriukg antlygaus pavirsiaus. Jjunkite stovéjimo
stabdj. Kairiosios pédos atramos apacioje yra lipdukas su
montavimo gairémis, padésianc¢iomis lengviau atlikti techninés
priezidros darbus.

DIRZO NUEMIMAS:
1. Nuimkite vejapjove (Zr. $io skyriaus dalj ,VEJAPJOVES

NUEMIMAS®).

PASTABA. Apziurekite visg pavaros dirzg ir visy dirzo kreip-
tuvy bei laikikliy padét;.
2. Atjunkite sankabos laidy pyne (A).

3. Nuimkite nuo sukimosi apsaugancia traukle (B) deSinéje
traktoriuko puséje.

4. Nuimkite dirzg nuo stacionaraus laisvosios eigos skrie-
mulio (C) ir sukabinimo laisvosios eigos skriemulio (D).

5. Nuimkite dirzg nuo atraminio laisvosios eigos skriemulio
E).

6. Perkelkite dirzo laisvuma link galinés traktoriuko dalies.
Atsargiai nuimkite dirzg aukstyn nuo transmisijos jvado
skriemulio, per ausinimo ventiliatoriaus mentes (F).

7. Nuimkite dirzg zemyn nuo variklio skriemulio, per elektrine
sankabg (G).
8. Perstumkite dirzg link galinés traktoriuko dalies, per val-
dymo mechanizmo plokste (H) ir nuimkite nuo traktoriuko.
DIRZO UZDEJIMAS:

1. Dékite naujg dirzg nuo traktoriuko galinés dalies link
priekinés, per valdymo mechanizmo plokste (H) ir virs
sankabos / stabdziy pedalo veleno (J).
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2. Patraukite dirzg link priekinés traktoriuko dalies ir nutieskite
jiperelektrinés sankabos skriemuljj variklio skriemulj (G).

3. Patraukite dirzg link galinés traktoriuko dalies. Atsargiai
tieskite dirzg Zemyn per transmisijos ausinimo ventiliatoriy
ir uzdékite ant jvado skriemulio (F). |sitikinkite, kad dirzas
eina per vidine dirzo laikiklio dal;.

4. Uzdékite dirzg ant atraminio laisvosios eigos skriemulio
E).

5. Uzdékite dirzg ant stacionaraus laisvosios eigos skrie-
mulio (C) ir sukabinimo laisvosios eigos skriemulio (D).

6. Pritvirtinkite nuo sukimosi apsaugancia traukle (B) desinéje
traktoriuko puséje. Gerai priverzkite.

7. Prijunkite sankabos laidy pyne (A).
8. |sitikinkite, kad dirzas jstatytas j visy skriemuliy griovelius
ir eina per vidines visy dirzo kreiptuvy bei laikikliy dalis.

9. Sumontuokite vejapjove (Zr. $io skyriaus dalj ,PJOVIMO
AGREGATO MONTAVIMAS®).

Dzensiksnas nomaina

Novietojiet traktoru uz [Tdzenas virsmas. lestatiet stavbremzi.

Lai atvieglotu tehniskds apkopes veikSanu, kreisa balsta

kajam apaksdala ir piestiprinata uzlime ar pamacibu siksnas

uzlikSanai.
SIKSNAS NONEMSANA

1. Nonemiet plavéju (skatiet “PLAVEJA NONEMSANA”
8aja rokasgramatas sadala).

PIEZIME. Ripigi apskatiet visu dzensiksnu un visu siksnas

vadotnu un turétaju novietojumu.

2. Atvienojiet sajlga elektroinstalaciju (A).

3. Nonemiet pretrotacijas savienojumu (B) traktora labaja
puseé.

4. Nonemietsiksnuno nekustiga brivskriemela (C)unsajuga
brivskriemela (D).

5. Nonemiet siksnu no starpasu brivskriemela (E).

6. Velciet siksnas nokari virziena uz traktora aizmuguri. Uz-
manigi nonemiet siksnu virziena uz augsu no transmisijas
ieejas skriemela un noceliet pari dzesé$anas ventilatora
lapstinam (F).

7. Nonemiet siksnu virziena uz leju no dzinéja skriemela un
elektriska sajiga (G).

8. Bidietsiksnuvirziena uztraktora aizmuguri, nostno stiires
plaksnes (H), un nonemiet no traktora.

SIKSNAS UZLIKSANA

1. Uzlieciet jaunu siksnu virziena no traktora aizmugures uz
priekSpusi, pari stires plaksnei (H) un virs sajidga bremzu
pedala varpstas (J).

2. Velciet siksnu virziena uz traktora priekSpusi, aptiniet
siksnu apkart elektriskajam sajigam un uzvelciet uz
dzinéja skriemela (G).

3. Velciet siksnu virziena uz traktora aizmuguri. Uzmanigi
laidiet siksnu uz leju apkart transmisijas dzeséSanas
ventilatoram un virst uz ieejas skriemela (F). Parbaudiet,
vai siksna atrodas siksnas turétaja iekSpusé.

4. Uzlieciet siksnu uz starpasu brivskriemela (E).

5. Uzlieciet siksnu uz nekustiga brivskriemela (C) un sajiga
brivskriemela (D).

6. Piestiprinietatpakal pretrotacijas savienojumu (B) traktora

labaja pusé. Ciesi pievelciet.

No jauna pievienojiet sajtga elektroinstalaciju (A).

Parbaudiet, vai siksna iegulst visas skriemelu rievas un

atrodas visu siksnas vadotnu un turétaju iekSpusé.

9. Uzstadiet plavéju (skatiet “PLAVEJA MONTAZA” $aja
rokasgramatas sadala).

© N
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3a ga MaxHeTe 3a4BWXKBaLMA XO40B pPeMBbK

MapknpanTe TpakTopa Ha paBHa NOBbLPXHOCT. 3agencreanTe
cnvpavkarasanapkupaHe. 3ano-necHoobcnyXBaHe HaAbHOTO
HansiBOTO CTbMNanouma ynbTBaHe Ha MHCTanMpaHe Ha peMbKa.

CmsHa Ha peMbK

1. MaxHeTte kocaukata (Bmx “CBANTAHE HA KOCAYKATA”
B TO3W pa3fen oT yMmbTBaHETO).

3ABEJIEXKA: CvontogaBante MecTtata Ha 3aaBuKBallus

XOA0BPEMBK,KaKTOMBCUYKMBOZAUMMNpeanasuTenmHapeMbKa.

2. Ortkadyete npegnasvTens Ha kabenaHa cbeguHutens (A).

3. MaxHeTe npoTvBOBBPTALLATA Ce Bpb3ka (B) oT AscHaTta
CTpaHa Ha TpakTopa.

4. MaxHeTe peMbka OT HenogBmxHaTa makapa (C) n ot

cbeguHuTenHata makapa (D).

MaxHeTe pembKa OT LieHTpanHata cBbp3Balla makapa.

6. [pbnHeTe pasxnabeHus peMbk KbM 3agHaTa 4yacT Ha
TpakTopa. BHumaTenHo maxHeTe pembKka Harope OT
BXOAHOTO TPAHCMUCHMOHHOTO KOMENO M HaJ oxXnaxaaLuunsi
HoxoBeTe BeHTUnatop (F).

7. MaxHeTe peMbka Hafony OT TPaHCMUCUOHHOTO KOMeno
Ha ABWraTens 1 oKomno enekTpudeckus ceeguuuten (G).

8. [lnb3HeTe pemMbka kbM 3agHaTa CTpaHa Ha TpakTopa oT
KopmMurnHaTa nnockocT (H) 1 ro maxHeTe OT TpakTopa.

o

Moctabsine Ha peMbk

1. CnoxeTe HOBWSA peMbK OT 3a4HaTa KbM NpegHaTa cTpaHa
Ha TpakTopa Hag kopmunHata nnockocT (H) u Hag nocta
Ha CbeAMHUTENHUs cnupadeH negan (J).

2. [pbnHete peMbka KbM MpefHaTa 4acT Ha TpakTopa M
npeBbpTETE PEMBKA OKOSO €NEeKTPUYECKNSA ChbegnHUTEN
1 Ha TPAHCMUCUOHHOTO Konerno Ha asuratens (G).
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3. [pbnHeTe pembka KbM 3agHaTa 4acT Ha Tpaktopa.
BHumaTenHo npokapanTe pemMbKka Hagony OKOoro
oxnaguTenHus BEHTWNaToOp Ha TpaHCcMucusATa U Ha
BXOAHOTO TpaHCcMucunoHHo koneno (F). YBepete ce, ye
pembka e B peMbYHMSA npegnasuTen.

4. CnoxeTepembkaHa LeHTpanHaTacebp3saLyamakapa (E).

5. Tlpokapavite pembka npes HenogpwxHaTa Makapa (C) n
npes cbeguHuTenHaTta makapa (D).

6. CnoxeTe OTHOBO MPOTMBOBLPTSLLATA ce Bpb3ka (B) oT
JsicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa. 3aTerHere 3gpaso.

7. CBbpxeTe OTHOBO npegnasuTens Ha kabena Ha
cbeaunHutens (A).

8. VYBepeTe ce, 4Ye pemMbKa € BbB BCUYKM yrneu Ha
TPaHCMWUCUMOHHUTE KOmena M BbB BCUMYKM BOAaYM WU
npegnasvTeny Ha peMbKa.

9. WHcrtanupavte kocadkata (Bux “‘UHCTANIMPAHE HA
KOCAUYKATA” B TO31 pasgen oT ynmbTBaHETO).

Pentruainlocuicureauadetransmisieavehiculului

Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
Pentru facilitarea operatiei, exista un autocolant continand un
ghid de instalare a curelei la capatul de jos al rezematorului
de picior stang.

Demontarea curelei -

1. Demontati dispozitivul de tuns iarba (Vezi ,PENTRU A
DEMONTADISPOZITIVULDE TUNS IARBA” in aceasta
sectiune a manualului).

NOTA: Observati miscarea curelei de transmisie si pozitia
tuturor dispozitivelor de ghidare si mentinere a acesteia.
Deconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).
Tnl&turati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a
vehiculului.
Desprindeti cureaua de pe rotile de suport (C) si (D).
Desprindeti cureaua de pe roata centrala de suport (E).
Trageti partea desprinsa a curelei spre partea posterioara
a vehiculului. Cu o migcare ascendenta, desprindeti cu
grija cureaua de tamburul de transmisie, pe deasupra
lamelor ventilatorului de racire (F).
7. Trageti cureaua in jos de pe tamburul motor, pe langa
ambreiajul electric (G).
8. Glisati cureaua de pe placa de directie (H) spre partea
posterioara a vehiculului si inlaturati-o complet.

ook WON

Montarea curelei -

1. Montati noua curea dinspre partea posterioara spre cea
anterioara pe deasupra placii de directie si a tijelor ped-
alelor (J).

2. Trageti cureaua spre partea anterioara a vehiculului si
treceti-o pe tamburul motor (G) peste ambreiajul electric.

3. Trageti cureaua spre partea posterioara a vehiculului.

Treceti cu grija cureaua in jos pe roata de transmisie

(F) pe dupa ventilatorul de racire a transmisiei. Verificati

cureaua si asigurati-va ca aceasta se afla in interiorul

dispozitivului de mentinere.

Treceti cureaua pe roata centrala de suport (E).

Treceti cureaua pe rotile de suport (C) si (D).

6. Remontati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a

vehiculului. Strangeti ferm.

Reconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

8. \Verificati cureauasiasigurati-va ca aceastatrece prin toate
santurile rotilor de transmisie si prin toate dispozitivele
de ghidare si mentinere.

9. Montatidispozitivul de tunsiarba (Vezi FENTRUAMONTA
DISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta sectiune a
manualului).

o~
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MpoBepka Topmo3os

Ecnn TopMO3HOM nyTb TpakTopa Mpu OBUMXEHUM C
MaKCMManbHOW CKOPOCTbIO Ha BepxHen nepegadve no
rOPV30HTarbHON Cy X0V GETOHMPOBAHHOW UMM CUHBIM TBEPALIM
MOKPbITUEM NOBEPXHOCTM MpeBbiwaeT 5 (nsaTe) dyTos (1,52
M), TOPMO3Has CUCTEMA HyxAaeTca B 0OCMyXuBaHUU.

MoxHO TaKkke NpoBepUTb TOPMO3a Crieay WM
oGpa3om:

1. YcTaHOBUTE TpakTOp Ha rOpM3OHTanbHOW Cyxom
OETOHNPOBAHHON WM C UHLIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbXKMUTE A0 OTKasa negarnb TOpMo3a u
npvBeanTe B AENCTBME CTOSIHOYHbLIN TOPMO3.

2. BbIkntouMTE TPAHCMUCCUIO, yCTAHOBMB MYdhTY CBOOOAHOIO
xo4a B MOMoXeHue “TpaHCMWUCCUS BblKNoYeHa”.
BbITsHWTE pyuKy ynpaBneHus MydTon cBoOogHOro xoaa u
3aBeauTe ee B Nas, YTobbl OHa OCTaBanach B MONOXEHUN
BbIKITHOYEHNST TPAHCMUCCUMN.

3agHue koneca JoMKHbl GrIOKMPOBATLCS M CKOMb3UTb Koraa
Bbl MOMbITaETECH CABMHYTL TPakTope Bnepea. Ecnv sagHne
Koneca BpaLlarTcs, 3Ha4YMT TopmMo3a TpebytoT NpoBegeHNs
obcnyxuanuns. Obpatutecb B KBanMULMPOBAHHbBIN cep-
BUCHBIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- véi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Gihendage seisupidur.

2. Vabastage Ulekanne viies vabakaigusiduri asendisse
Lulekanne vabakaiguasendis®. Tdmmake vabakaigusiduri
kang vélja ja pange see avausse ning vabastage nii, et
see jadks lahutatud asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pulate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad podrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V6tke Uhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdziy patikrinimas

Jeivaziuojantdidziausiu grei€iuir jjungus aukSc€iausig pavarg
traktoriukui sustoti reikia daugiau nei penkiy (5) pédy, kai
pavirSius yralygus, sausas betonuotas arba klotas plytelémis,
vadinasi, reikia atlikti technine stabdziy priezitra.

BE TO, STABDZIUS GALITE PATIKRINTI:

1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus sauso betonuoto ar
plytelémis kloto pavirSiaus, iki galo nuspauskite stabdziy
pedalg ir jjunkite stovejimo stabd;.

2. Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj j
padétj ,transmisija atjungta“. IStraukite laisvosios eigos
valdiklj j lizdg ir atpalaiduokite, kad jos padétis buty
JAtjungta“.

Galiniai ratai turi bati uzblokuoti ir slysti, jei bandysite
traktoriukg stumti j priekj. Jei galiniai ratai sukasi, vadinasi,
reikia atlikti stabdziy techninés priezitros darbus. Kreipkités
j kvalifikuotg techninés prieziGros centra.

75

@ Bremzu parbaude

Ja traktoram nepiecieSams vairdk neka piecas (5) pédas

(152,4 cm) gars cela posms, lai apstatos atras braukSanas

apstaklos uz [ldzenas, sausas betona vai bruga virsmas,

javeic bremzu apkope.

Varat art parbaudit bremzu stavokli:

1) novietojot traktoru uz Iidzenas betona vai brugétas
virsmas, nospiezot bremzu pedalilidz galam un aktivizéjot
stavbremzi;

2) izsledzot transmisiju, iestatot tukSgaitas vadibu pozicija
,rransmisija izslégta”. Atvienojiet tukSgaitas vadibu,
iestatiet to parnesuma un atlaidiet, lai ta paliek izslégta
stavoklr.

Kad méginat parvietot traktoru uz priekSu ar rokam,
aizmuguréjiem riteniem janoblok&jas un jasak buksét. Ja
aizmuguréjie riteni griezas, javeic bremzu apkope. Sazinieties
ar kvalificétu klientu apkalpo$anas centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaukara

Ako TpakTopa m3uckea noseve ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKA CKOPOCT U rofsiMO CbMPOTUBAEHNE, CyX BETOH Unm
naBvpaHa noBbPXHOCT, CrnpaykaTta TpsibBa Aa ce cepBucupa.

MoxeTe Aoa npoBepuTe cnupaykara v no criegHuTe
Ha4YuHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, Cyx GETOH unu
naBupaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE cnnpaYHus neaan go
JOny U aKTMBUpaKTe cnvpaykaTta 3a napkupaHe.

2. OcBoboaete TpaHCMUCUSITA, KaTO NOCTaBUTE UHCTPYMEHTA
3a ynpaBneHue Ha cBoOoOAeH Xon B MONOXeHne
,ocBobogeHa TpaHcmucusa”. Msgbpnanite HaBbTpe U
HaBbH MHCTPYMEHTA 3a yrnpaBreHue Ha cBOOOAHUS X0z
1 ro ocBobonere, Taka ye a ce 3aabpxu B 0CBOOOAEHO
MOMNoXeHWe.

3agHuTe konena TpsAbBa Aa GrniokMpaT 1 Aa ce nnb3rar, Ko-
rato ce onutare fa u3byrtarte TpakTopa Hanpes pb4HO. AKO
3aHUTE Korena ce BbPTAT, ToraBa cnupadkarta TpsioBa ga ce
npoBepu. CBbPXKETE ce C KBanuduumpaH CEPBU3EH LLEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Dezactivati transmisia punand comanda rotji libere n
pozitia “transmisie dezactivata”. Trageti in afara comanda
rotii libere, astfel incat saintre in fanta, iar apoi eliberati-o,
ca sa ajunga in pozitia “dezactivat”.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatji
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.



6

TEXOBCINYXWBAHUE - TPAHCMUCCUA

UTtobbl 06ecneunTb Hagnexallee oxXnaxaeHne, BEHTUNATOP
M oxnaxgatoLiue pebpa TpaHCMUCCUU OOMKHbI COAepKaTbCs
B YncToTe.

Henbas NpoBOAUTb YNCTKY BEHTUNATOPA UM TPDAHCMUCCUN
npm pa60Tarou.leM nBurartene unu Korga TpaHCcMmccua ele
He OCTbiNna.

*  OcmoTpute oxnaxgawLmin BEHTUNATOP U NpoBepbTe,
4TO06blI MOMNacTu BeHTMAATOpa ObINN YUCTBIMU U
HenoBpeXaeHHbIMU.

« TlpoBepbTe oxnaxpatwuwue pebpa Ha npeamer
3arps3HeHnsl, HanMuusi OCTaTKoB Tpasbl MMM OPYrvX
maTepuarnos.

PABOYASA XXMAKOCTb HACOCA BEQYLLEW
TPAHCMUCCUU

Brnok BeayLei TpaHcMUcCUMM Gbin repMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NPOBEAEHME TEXOOCNYKNBAHWS, CBA3AHHOTO
¢ paboyen xuakocTeto, He TpebyeTcst. [pu BO3ZHMKHOBEHWM
Teum n3 6noka BegyLuen TPAHCMUCCUN UM HEOBXOAMMOCTHU B
peMoHTe, 06paTUTECH B ONvXKalLLNIA LLeHTP/0TAEN CEPBUCHOMO
obcnyXnBaHus.

@ HOOLDUS - TRANSMISSIOONI

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge puidke puhastada ventilaatorit v6i transmissiooni, kui
mootor to6tab voi transmissioon on kuum.

+ Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK
Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima v&i vajama hool-
dust, votke Uhendust [&hima ametliku teeninduskeskusega.

@ TECHNINE PRIEZIORA — TRANSMISIJA

Siekiant uztikrinti tinkamg ausinima, transmisijos ventiliatorius

ir ausinimo plokstelés turi bati Svarios.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus arba transmisijos, kai variklis

uzvestas arba kai transmisija jkaitusi.

« Patikrinkite, ar ventiliatoriaus mentés nepazeistos ir
Svarios.

« Patikrinkite, ar ant ausinimo ploksteliy néra purvo, Zolés
ir kity medziagy.

TRANSMISIJOS SIURBLIO SKYSTIS
Transmisija uzsandarinta gamykloje ir jos skyscio priezitros
darby atlikti nereikia. Jei transmisijoje atsirasty nuotékiy
arba reikéty atlikti techninés priezidros darbus, kreipkités |
artimiausig jgaliotgjj techninés priezilros centrg / padalin;.
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() TEHNISKA APKOPE — PARNESUMKARBA

Lai nodroSinatu pienacigu dzesésanu, ventilatoram un trans-
misijas dzeséSanas ribam vienmeér ir jabat tiriem.
Nemeéginiettirit ventilatoru vaitransmisiju, kad dzingjs darbojas
vai kamér transmisija ir karsta.

* Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, vai
ventilatora sparni ir veseli un tiri.

e Parbaudiet, vai uz dzesésanas ribam nav netirumu,
sagrieztas zales vai citu sveSkermenu.

PARNESUMKARBAS SUKNA SKIDRUMS
Parnesumkarba ripnica ir hermetizéta, un Skidruma apkope
nav nepiecie$ama. Ja parnesumkarbai rodas noplade vai
ir javeic apkope, vérsieties tuvakaja pilnvarotaja apkopes
centra/nodala.

noaaPBXKA - TPAHCAKCUATTHA

BeHTunatopbT nof oxnaxpawute pebpa Ha ckopocTuTe
TpsbBa fa ce nogabpKa YNCT, 3a Aa ce ocurypm 6esynpeyHo
oxnaxaaHe. He onuteaiTe ga noymcreare BEHTMNATOPa Unm
CKOpOCTHaTa KyTud AokKaTto paGOTI/I ABUraTendaTt nnmn aokaTto
CKOpOCTHaTa KyTus e ropeLua.

+ [poBepeTe BeHTUNATOPA U Ce yBEPETE, Ye NepKkuTe My
ca 34paBu 1 YUCTU.

» [lpoBepeTe fanu He ca3aMbpceHUn oxnaxaawurte pebpa.

TPAHCAKCUAIHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcrTa e xepMeTu3MpaHa oLLe B 3aBOAa M B HOpMarneH criyyan
He 6y TpsibBano Aa e HeobxogMMa NoaAPBbXKKA HA TEYHOCTTA.
AKO OoCTa ce pasxepMeTusvupa wnu mno Apyra npudvHa e
Heobxoauma nogapwbxka, TpsibBa fja ce CBbPXKETE C MECTHUS
OTOPU3MPaH CePBU3 UNM C OTAEN 3a 06CNYKBAHE HAa KIMEHTU.

INTRETINERE - SISTEM DE TRANSMISIE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercaii sa curataii ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

» Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nuseimpunlucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatji, contactati
un centru/atelier de reparatii.
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CUTHANN3ATOP HANMMOMMUHAHUA O
TEXOBCITYXUBAHWWU | CHETYUK YACOB

CurHanmsatop HarnoM1UHaHKs 0 TEXOOCNY>KMBaHWUM NOKa3bIBAET
obLlee KonM4ecTBo YacoB paboThl ABUraTeNns u yKasbiBaeT,
TpebyeT nu ABuratenb Unu rasoHokocunka yxoga. Yepes
kaxable 50 yacoB paboTbl 3HAYOK MaCIEHKN BKITKOYaETCH Ha
2 yaca unu go py4Horo cbpoca. [ns cbpoca nsobpaxeHus
Ha aucnnee BPY4YHYH MATb pa3 MoBepHUTE BbIKMoYaTerb
3aXKnUraHusl B NOJIOXKEHWE BKI1., 3aTEM - B MOSIOXKEHME BbIKI1.
(1 cekynaa - Bkn., 1 cekyHAa - BbIkI1.). YX04 3a ABUraTenem u
rasoHOKOCUIIKON onucaHbl B pasgene no 1exobcnyXvBaHuo
[aHHOro pyKOBOACTBA.

NMPUMEYAHMUE:

CurHanusatopHanoM1MHaHWS 0 TEXOOCYKMBaHUM BKITKOHAETCS,
Korga KoY 3aXKnraHust HAX0AUTCS B NTFOOOM MOSNOXEHMM, KpoMe
"Crton". [Ons TOYHOro CYMTbIBAHUS yOeauTechb, YTO Kriod
ocTaeTcs BnonoxeHun "Cton", korga gsuratenb He paboTaer.

@ HOOLDUSE MEELDETULETUS / TUNNIMOOTJA

Hoolduse meeledetuletus naitab mootori td6tundide koguarvu
ja annab marku, kui mootor v6i niiduk vajab hooldust. Iga
50 td6tunni jarel kuvatakse dlikannu ikooni ekraanil 2 tundi
voi kuni selle kasitsi nullimiseni. Ekraani kasitsi nullimiseks
pdorake sllde sisse ja seejarel valja viis korda (1 sekund
sees, 1 sekund valjas). Mootori vai niiduki hoolduseks vaadake
kéesoleva juhendi hoolduse osa.

MARKUS:

Hoolduse meeldetuletus to6tab kui stittevoti on "STOP"-st
erinevas asendis. Té6tundide korrektseks arvestuseks jalgige,
et voti oleks "STOP" asendis kui mootor ei to6ta.

@ PRIMINIMAS APIE TECHNINE PRIEZIURA /
VALANDUY SKAITIKLIS

Priminimo apie technine prieZitra funkcijarodo bendra variklio
veikimo valandy skaiciy ir nurodo, kada reikia atlikti variklio
arba vejapjoves techninés priezitros darbus. Kas 50 veikimo
valandy 2 valandas arba kol bus atliktas rankinis anuliavimas
degs alyvos bakelio piktograma. Norédami anuliuotiindikacijg
rankiniu bddu, penkis kartus perjunkite uzdegimo jungiklj |
padétj Jjungta®, tada —j padétj ,ISjungta” (1 sekundé padétyje
Ljungta®, 1 sekundé padétyje ,ISjungta®). Kaip atlikti variklio ir
vejapjovés techninés priezitros darbus, Zr. Sio vadovo skyriy
LPriezitra"“.
PASTABA!

Priminimo apie technine priezidra funkcija veikia, kai uzdegimo
raktelis yra bet kurioje padétyje, iSskyrus STOP (sustabdyti).
Kad baty pateikiami tikslds rodmenys, uztikrinkite, jog varikliui
neveikiant raktelis paliekamas padétyje STOP (sustabdyti).
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@ SIGNALS PAR TEHNISKAS APKOPES

NEPIECIESAMIBU / STUNDU SKAITITAJS

Signals par tehniskas apkopes nepiecieSamibu rada dzinéja
darbibas kopé&jo stundu skaitu un norada, kad dzinéjam vai
plavéjam ir javeic tehniska apkope. Péc katram 50 darbibas
stundam ellas tvertes ikona bls redzama 2 stundas vai ITdz
manualai atiestatiSanai. Lai manuali atiestatitu displeju, piecas
reizes pagrieziet aizdedzes slédzi vispirms ieslégta pozicija,
bet péc tam izslégta pozicija (1 sekundiieslégta pozicija, 1 se-
kundi izslégta pozicija). Lai veiktu dzinéja un plavéja tehnisko
apkopi, skatiet rokasgramatas sadalu “Tehniska apkope”.
PIEZIME

Signala par tehniskas apkopes nepiecieSamibu funkcija
darbojas, kad aizdedzes atsléga ir jebkura pozicija, iznemot
poziciju “STOP”. Lai varétu precizi nolastt radijjumu, atslégai
ir jabat pozicija “STOP”, kad dzinéjs nedarbojas.

CEPBU3HO HANMOMHAHE/XPOHOMETbP

CepBU3HOTO HaMOMHsIHe noka3sa 06Lwumsi 6poli Yacose, npes
KOWUTO e paboTun aBuraTensT, KakTo 1 Kora ABUratensaT unm
KocadkaTa ce Hyxaae OT TexH14Yecko obcnyxeaHe. Crnef Bceku
50 yaca paboTa nkoHaTa 3a MacnoTo Liie OCTaBa BKIHOYEHa
B NpoAbIDKEHME Ha 2 Yaca unu gokato He Obae HynupaHa
pbyHO. 3a ga HynupaTte pbyHO AWUChres, 3aBbpTeTe Kova
3a 3ananBaHe [0 MonoXeHue "BkOYEHO" U crned ToBa [0
nonoxeHue "n3knoveHo" net nbTn (1 cekyHaa Bkn., 1 cekyHaa
u3kn.). 3a TexHuyecko obcnyxBaHe Ha ABuraTens unu
KocauykaTa BX. pa3ferna 3a nogapbkka Ha ToBa pbKOBOACTBO.

3ABEJIEXKA:

CepBU3HOTO HaMOMHSHE € aKTMBHO, KOraTo KI4YbT 3a
3anarnBaHe e B KOeTo 1 /aa 61rno nonoxeHue, C UKINOYEHNE Ha
"STOP". 3anpaBunHo oTYNTaHe NPoBepsiBaNTe Aanu KIIOYbT
ocTtaBa B nonoxeHune "STOP", koraTo ABuratenaT He paboTu.

AVERTIZOR SERVICE/CONTOR DE MERS

Avertizorul de mers indica numarul total de ore de functionare
ale motorului si indica momentul cAnd motorul sau cositoarea
au nevoie de intretinere. La fiecare 50 de ore de functionare,
pictograma cu cutia de ulei va ilumina timp de 2 ore sau pana
la resetarea manuala. Pentru a reseta manual afisajul, puneti
comutatorul de pornire in pozitia pornit, iar apoi in pozitia oprit,
repetand de cinciori (1 secunda pornit, 1 secunda oprit). Pentru
operatiile de intretinere ale motorului si cositoarei, consultati
sectiunea Intretinerea din acest manual.

NOTA:
Avertizorul de service functioneaza atunci cand cheia de
contact este in orice pozitie, in afara de ,OPRIT”. Pentru o
citire corecta, aveti grija cheia sa ramana in pozitia ,OPRIT”
atunci cand motorul nu este in functiune.



NMPOMbIBOYHbIW NATPYBOK HA OEKE

Ha peke Tpaktopa mMeeTcsa naTpybok Ansg noacoeauHeHus
LinaHra, sIBMSIOLWMACA COCTaBHOW 4YacTbio MOEYHOW CUCTEMBbI
OEeKN. Nm HY>XHO NONb30BaTbCA NOCT1e KaXXaoro ncnosib3oBaHUA.

* 3aBeguTe TpaKTOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoxeHHoe AO0CTaTto4yHO Onmsko K BOOONPOBOAHOMY
KpaHy, 4YTOObI KHEMY MOXHO ObINo gocTaTb CagoBbIM LUMAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4ToObI pasrpy3oyHbIn xernob TpakTtopa
6b1n HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUMH U T.N. CHUMKTE C TpaKkTopa BbIrpy3HOM Xenob nnm KpbiLLKy
MYTBYMPYHOLLErO YCTPOWCTBA, €CIIY OHU YCTAHOBMEHbI.

* YbeguTtecb, UYTO pblyar ynpaBneHUsa CLENKOW HaBEeCHOro
yCcTponcTBa HaxoauTtcs B nomnoxeHnun “BbIKI”, BkmouuTe
CTOSIHOYHBIN TOPMO3 U 3arnyLumTe ABurarterns.

¢ OTTAHMTE 3aXMMHOEe KOMbLO MepexodHuKa Ha KoHue
Ballero CafoBOro wwnaHra (A) u BCTaBbTe MEPEXOOHVK B
NPOMBbIBOYHbIN NATPYOOK, PACMNOMOXEHHBIN C NIEBON CTOPOHBI
nnatgopmbl kocunku (B). OTnycTuTe 3a>KNMHOE KOMbLIO, YTOObI
3admKenpoBaTh NepexoaHuUK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YTobbl koHeL LnaHra, obecnednsatoLLnii coeanHeHue,
ObIN HAAEXHbIM.

* BkniounTe BOAy.

» Cups Ha TpaKkTope Ha MecTe BOOAUTENS, BKIOUMTE ABUraTenb 1
nepeseauTe pblyarynpaeneHusarasoMenorioxeHme «Fast» ("<@").

BAXHO: NpoeepsbTe ele pa3 pabouyto 30HY, 4ToObl yoeanTbes,
4YTO OHa ymncTas.

* YcTaHoBUTE pblyarynpaeneHns CLENKON HABECHOMO YCTPOMCTBA
B nonoxenue “BKIT". OcTtaBaiTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW pexyLUen 4EeKON, Noka AeKa He OYNCTUTCS.

+ CHoBa nepeseauTe pblyar ynpaeneHus CLENKOW HaBeCHOro
yctponcTtsa B nonoxenue “BbIKI1”. MoBepHWTE kNntoy 3axuraHms
B onoxeHue «Ctony, YTobbl BbIKMHOYUTL ABUraTENb TPaKTOpa.
BoikntounTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3aXKMMHOE KONbLIO NepPeXoaH1Ka, YTOObl OTCOEANHUTL
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOrO naTpybka.

« OTBeguTe TPaKTOp B CyX0€e MECTO, XenaTenbHO C 6ETOHHbIM
WIN MOLLEHHbIM MOKPbITUEM. YCTaHOBUTE pblvar ynpasneHus
CLenKon HaBecHOro ycTponcTtBa B nonoxexue “BKIT” gns
TOro, YTobbl 06ecneunTb yaaneHne NULLHEN BoAbl U ny4yllee
BbICbIXaH1e NOBEPXHOCTEN TpakTopa Nepes ero NapkoBKOM.

OCTOPOXHO: Ecnu npombiBOYHbIN naTpybok
CIIOMaH unu oTCyTCTBYET, B Bac Unuv Apyrux nogen
MOryT nonacTb OTOpOLIEHHble MPU KOHTaKTe C
pexyuen nNIacTMHON NnpeamMeThbl.

* HemepaneHHo, npexpe 4Yem CHOBa MCMoONb30BaThb
pexyuwyrw AeKy, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA WUNU
OTCYTCTBYIOLMA NPOMbIBOYHbIN NaTpy6oK.

+ 3apgenante niobble OTBEPCTUA B peXyLUen Aeke C
NOMOLLbO GONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

*  Tdmmake omaaiavooliku (A) diilisiadapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteridiiisi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

* Keerake vesi lahti.

 Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
Iilitage gaasi hoob asendisse “Fast” (“-@"),

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

* Viige traktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud 16ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake sulutevéti traktori mootori valja lllitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Toémmake dulsiadapterilukustuskrae adapteri duisivaljauhte
poordi kiljest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- v&i
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv véi purunenud viélja uhtumise
liitmik voib seada teid véi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

e Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .



@ PJOVIMO AGREGATO PLOVIMO PRIEVADAS

Ant traktoriuko pjovimo agregato pavirSiaus yra plovimo prieva-
das, priklausantis pjovimo agregato plovimo sistemai. Jj reikéty
naudoti kiekvieng kartg baigus dirbti.

» Nuvairuokite traktoriukg j lygig, erdvig vietg pieveléje, pakan-
kamai arti prie vandens Ciaupo, kad sodo zarna jj pasiekty.

SVARBU. Patikrinkite, ar traktoriuko iSmetimo kreiptuvas yra
NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovin¢iy automobiliy
ir kt. Nuimkite rinktuvo kreiptuvg ar mul&iavimo gaubta, jei toks
yra uzdétas.

Jsitikinkite, kad priedo sankabos valdiklis yra padétyje ISJUNG-
TA, jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

+ Patraukite atgal sodo Zarnos (A) antgalio adapterio fiksavimo
ziedg ir uzmaukite adapterj ant pjovimo agregato plovimo
prievado (B) kairéje pjovimo agregato puseéje. Atleiskite
fiksavimo ziedg, kad uzfiksuotuméte adapterj ant antgalio.

SVARBU. Truktelédami zarng jsitikinkite, kad prijungéte tvirtai.

* Atsukite vanden;.

» Sedédamitraktoriuko operatoriaus sédynéje, uzveskite variklj
ir nustatykite akceleratoriaus svirtele j greitos eigos c@
padét;.

SVARBU. Dar kartg apzidrékite teritorija, kad jsitikintuméte, jog
joje nieko néra.

* Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj j padet
JJUNGTA. Likite sédéti operatoriaus sédynéje jjunge pjovimo
agregata, kol jis bus nuplautas.

» Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj | padétj
ISJUNGTA. Norédami iSjungti traktoriuko variklj, pasukite
degimo raktelj j padétj STOP. Uzsukite vanden;.

 Atitraukite antgalio adapterio fiksavimo Ziedg ir atjunkite
adapterj nuo plovimo prievado antgalio.

» Perstatykite traktoriukg j sausg vietg; geriausiai tam tikty
betonuotas arba grjstas pavirSius. Perkelkite priedo sankabos
valdikljjpadétj JJUNGTA, kad pasalintuméte vandens pertekliy
ir greiCiau iSdziovintumeéte traktoriukg pries jj pastatydami.

ISPEJIMAS. Jei plovimui skirta jungtis yra suliizusi
arba jos triiksta, nuo besisukancio peilio iSlekiantys
objektai gali suzeisti jus arba kitus Zmones.

* Nedelsdami pakeiskite sulizusig ar trikstama jungtj
pries naudodami vejapjove kitg karta.

e | visas vejapjoves angas jsukite varztus ir uzsukite
fiksavimo poverzles.
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@ PAMATNES SKALOSANAS PIESLEGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalo$anas pieslégvietu, kas ir dala
no klaja tiriS8anas sistémas Tas jaizmanto péc katras lietoSanas.

* Aizbrauciet ar traktoru I1dz lidzenai, tirai vietai zaliena pie-
tiekami tuvu darza laistiSanas $|ttenes piesléguma vietai.

SVARIGI! Parbaudiet, vai traktora izvades rene NAV pavérsta
pret maju, garazu, automobiliem un citiem objektiem. Nonemiet
savacéja reni vai smalcinataja parsegu, ja tads ir piestiprinats.

* Parbaudies, vai pierices sajliga vadibas svira ir iestatita
pozicija “DISENGAGED” (atvienotaja pozicija), ieslédziet
stavbremzi un izslédziet dzingju.

» Pavelciet atpakal darza $|atenes (A) sprauslas adaptera fik-
sacijas uzmavu un novietojiet adapteri pamatnes skaloSanas
pieslégvieta (B), kas atrodas plavéja pamatnes kreisaja puse.
Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI! Parbaudiet, vai Slatene ir stingri pievienota.

* leslédziet Gdens padevi.

» Sézottraktora vaditaja sédeklr, iedarbiniet dzingju uniestatiet
droseles sviru atras iedarbinasanas -9 pozicija.

SVARIGI! Vélreiz parbaudiet, vai nekas neatrodas traktora tuvuma.

« lestatiet traktora pierices sajiga vadibas sviru pozicija
“ENGAGED’ (pievienotaja pozicija). Palieciet vaditaja vieta,
kamer plaveja pamatne ir pievienota un tiek mazgata.

« lestatiet traktora pierices sajliga vadibas sviru pozicija
“DISENGAGED” (atvienotaja pozicija). Pagrieziet aizde-
dzes atslégu pozicija “STOP” un izslédziet traktora dzin&ju.
Izsleédziet Gdens padevi.

+ Velciet atpakal sprauslas adaptera uzmavu, lai atvienotu
adapteri no sprauslas pieslégvietas.

» Parvietojiet traktoru uz sausu vietu, vélams, uz betonétu vai
brugétu laukumu. lestatiet traktora pierices sajliga vadibas
sviru pozicija “DISENGAGED” (atvienotaja pozicija), lai
novadttu lieko Gdeni un traktors varétu atrak nozat.

BRIDINAJUMS! Ja skalosanas vietas stiprinajums ir
sabojats vai pazudis, priekSmeti, kas nonak saskarée
ar asmeni, var tikt aizmesti un savainot jis vai citus
cilvékus.

* Nekaveéejoties nomainiet saltizuSo vai pazuduso
skaloSanas vietas stiprinajumu, pirms atkal lietojat
plaveju.

* Noslédziet visas plavéja atveres ar skrivém un
pretuzgriezniem.



OTBOP 3A USBMUBAHE HA MNMNAT®OPMATA

MnatdopmaTtaHaTpakTopae cHabaeHa CcOTBOP 3a U3MMBAHE, KOUTO

Ce Hamuvpa Ha NOBbPXHOCTTA I M € YacT OT cUcTeMaTa 3a UsMuBaHe

Hannatcopmara. To TpsibBagacensnonasacnenBcsakaynoTpeda.

+ 3akapailTe TpaKkTopa Ha paBHO, YUCTO MSICTO HA MopaBsaTa,
[0CTaTbyHO 630 3a AoCTUraHe Ao KpaHa 3a BoAa 3a Baluust
rPafAMHCKN MapKyy.

BAXHO: YBepeTe ce, Ye n3nyckaTenHUaT KaHan Ha TpakTopa

e HacovyeH HABbH oT Balwmsa gom, rapax, napkmpaHu Konu u

ap. Ceanete ynes 3a NbfiHEHE UMK MOKPUBANOTO 3a TOp, ako

ca NnocTaBeHMW.

* YBepeTe ce, Ye CbeAMHUTENAT Ha NpUCTaBKaTa € B MOJIOXKEHWE
“UBKITKOHYEHQO”, BKkntoveTe pbyHaTa cnupadka u crnpete
asuvrarensi.

« [pbnHeTe Hasazg 3aknouvBaliata rpyMBHa Ha ajantepa Ha
HaKpalHMKa Ha BalMs rpaguHCKM mMapkyd (A).M HaTUCHETe
ajanTepa Bbpxy OTBOpa 3a U3MMBaHe Ha nnatdgopmara B
neBus Kpar Ha nnatdopmaTta Ha kocadkara (B). OcBobogete
3aknoYBallaTa rpuMBHa, 3a Aa 3akniyute agantepa Bbpxy
HakpanHuviKa.

BAXHO: IpbnHeTe Mapky4a, 3a 4a ce yBepuTte, 4e CbeANHEHNETO

€ 3gpaBo.

» [lycHerte BogaTa.

» [lokatoceouteHaMsaCTOTOHaBoAaua, CTapTUpanTeoTHOBOABMUIA-
TensunocTaBeTenoctaHarastasnonoxeHme bbpso“Fast’("4@").

BAXHO: MpoBepeTe OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce

yBepuTe, 4ye e cBoboaHO.

» [lpemecTeTe cbeguHUTENsS Ha NpuUCTaBKaTa Ha TpakTopa B
nonoxexnue “BKIMKOYEHO”. OcTtaHeTe Ha MACTOTO Ha Boga4a
npw 3axBaHaTa nnardopmMa 3a psasaHe, JokaTo nnargopmara
Obae ns4yucTeHa.

» [lpemecTeTe cbeguHUTENST Ha NpUCTaBKaTa Ha TpakTopa B
nonoxenune “UUSKINKOYEHO”. 3aBbpTeTe KNtova Ha 3anansaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a Aa n3knounTe ABUraTens Ha TpakTopa.
3atBopeTe BogaTa.

» [pbnHeTe Hasag 3aknuBallaTa rpMBHa Ha agantepa Ha
HakpalnHuKa, 3a ia OTkauuTe aganTtepa ot OTBOpa 3a U3MMBaHe
Ha HakpanHuka.

» [lpemecTeTe TpakTopa Ha Cyx0 MSACTO, 3a Npeano4nTaHe BbpXy
6eToH unu accant. NocrtaBeTe cbeaUHUTENS Ha NpUCTaBKaTa
B nonoxexne “BKIMOYEHO”, 3a ga oTcTpaHuTe nanuwHaTta
BOAa M Aa CMOMOTHETe 3a M3CbXBAHETO Ha TpakTopa, npeau
fna ro npubepete.

BHUMAHMUE: CuyneHa unu nunceBawa apmMmartypa 3a
M3MMBaHe MOoXe Aau3roxu Bac Unu apyrv xopaHaona-
CHOCT OT NPeAMETH, OTXBbPIIEHMU NPU KOHTAKT C HOXa.

e CwmeHeTe cuyyneHa MnM nunceawia apmartypa 3a
M3MuMBaHe He3abaBHO, npeAu Aa u3nonsBaTe
KOocayKaTa OTHOBO.

e Bcuuku oTBOpM B KOCcaukaTa TpsiGBa ga ca 3aTBOPEHU
c 6GonToBe UM KOHTparamku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamenta tractorului NU
este indreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

Trageti Thapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

Deschideti apa.

Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("‘Q").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca
este libera.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramanetii in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune, pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectele aruncatein urmacontactuluiculama.

+ Inlocuitiimediat garnitura defecta sau lips& a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeM.

ABuratenb He 3anyckaeTcs
1. OtcyTtcTBME TONMNMBA B TOMMMBHOM bake.

2. HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. HewucnpaBHoe nogcoeanHeHne CBeYM 3aXKUraHusl.
4. Tpsa3sb B kapb6lopaTope unu Tpybe nogaym Tonnmea.

MNMyckoBou anekTpoaBuUraTesnb He 3anyckaeT ABuraTternb
PaspsixeHHasi baTapesi.

. HewncnpaBHbIn KOHTaKkT Mexay MpoBOAOM W MOMCOM
GaTtapen.

3. Pblyar nogknoyeHus/oTKNI0YEHNST B HENPaBUIIbHOM
NONoXeHnn

OcCHOBHOW NNaBkUii NPefoXpaHnTenb Neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HeucnpaBHbIi npeaoxpaHUTENbHbI KOHTAKT neganv
cuenneHns/Topmosa.

7. He Haxata negarnb cuenneHus/Topmosa.
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OBuratenb He paboTtaeT yCTOM4YUBO
Crnvwkom BbiCOKas CTyneHb nepegayv
HeucnpaBHasi cBeya 3axuraHus.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopaTtopa.
3akynopka BO3AyLUHOro punsTpa.
3akynopka BeHTUNALMM TONNMBHOro H6aka.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3axuraHusi.
[psasb B Tpybe nogayn Tonnmea.

Noohsrowdh==

HepocTtaTtouyHas Tsira gBuraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLUHOro ounsTpa.
2. HewncnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psAsb B kapbropatope unm Tpybe nogayn Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvmpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuratens

Meperpy3ska aBuratensi.

. 3akynopka cucTeMbl Bnycka BO3ayxa Unm oxnaxKaaroLwmx
pebep.

HevcnpaBHbIi BEHTUMRATOP.

HepocTtatok unu oTcyTcTBME Macna B ABurartene.
HenpaBunbHas perynvpoBka 3axuraHusi.

HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

Batapes He 3apsikaeTca
1. HewncnpaeHbI NnaBkui NpegoxpaHuTenb.
2. OpHa nnn HeCKomnbKo siYeeKk HencnpaBHbI
3. HewncnpaBHbIi KOHTAKT MeEXAy NPOBOAOM M Morcamu
bartapen.
®dapbl He paboTatoT
1. TposogHoW coegnHuTens hapbl HE NOAKIOYEH.
2. HewncnpaeHble namnbl.
3. HewcnpasHbii nepeknoyaTtens.
4. KopoTkoe 3amMblkaHWe B NPOBOAE.

MawunHa BuGpupyet
1. HOXun He 3aKkpenneHsbl
2. [suratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHcnpoBKu 0gHOrO nnv obonx HOXel B
pesynbrate MOBPEXAEHUA MMM MNOXON BanaHCUMpOBKU
nocne.

N —

ook ®

HepoBHoe koweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLuero 6noka.
BbICOKas N1 MOKpas Tpasa.
HabusaHune TpaBbl NoA KOXYX.

PasnuyHoe aaBneHve Bo3ayxa B LUMHAX C NPaBoi U NeBOM
CTOPOHbI

CnuwwkoMm BblcoKasi CTyneHb nepeaayn.
. Mpockanb3biBaHne NpUBOSHOTO PEMHSI.

o=

No
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekidnal defektne.

3. Suutekltlinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tihi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lilitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Sidtekuunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sidde valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutektunal defektne.
3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori tlekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe o6li mootorisl.

Sidde valesti reguleeritud

. Suutekiunal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks v6i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta
1. Esilaterna juhtme pistik Ghendamata.
2. Héoglamp defektne.
3. Luliti defektne.
4. Kaabli lUhis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks véimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.

Nogohkwdh=

Nogohkwdh=

oarwh =

Nogakrwh=



8. XpaneHue. 8. Hoiustamine. 8. Saugojimas. 8. Glabasana.

Mo 3ABEPLWUIEHWNIO CE3OHA KOLWEHUA @ PASIBAIGUS PJOVIMO SEZONUI, REIKIA AT-

HEOBXOOUMO NMPEANPUHATL CNEAYIOLWWUE
DENCTBUA:

e [louyncTnTb BCIO MallMHY, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyliero bnoka. Henb3s vcnonb3oBatb ANS YUCTKU
BOA NoA AasreHneM. Boga moxet nonacTb B ABuratesib
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CRYXObl MaLLWHBI.

*  [MokpacuTtbBCeNOBPEXKOEHHbIE OKPaLLEHHbIE MOBEPXHOCTU
Ansi 3aWUTbl OT KOPPO3UMN.

° [TOMeHATL MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTONNMBO U3 TOMNMUBHOIO 6aka. 3anycTutb ABUraTenb
1 OOXOaTbCs, NMOKa BCE TOMJIMBO HE 3aKOHYUTCS.

+  CHSTb CBEYY 3aXUraHusi 1 3anuTb OAHY CTONOBYHO JTOXKY
MOTOPHOTO Macna B UuMnuHAp. MpoKpyTUTL BPYYHYHO
ABuraternb, 4ToObl pacrnpegenvTb Macro. YCTaHOBUTb
Ha MecTO CBeYY 3aXuraHus.

e CHaTb GaTapeto. lMepe3apagnTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante Gatapeto
BO3AENCTBUIO HU3KUX TeMMNepaTyp.

° MawwuHa pomkHa XpaHUTbCA B NMOMELLEeHNUN B CYXOM,
3alneHHOM OT Nblin MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3MH Ana 4ucTku. McnonbaynTe
o6e3xunpuBaloLLe MOKLLME CPpeacTBa M TENIYO BOAY.

CepBUCHOe obcnyXuBaHue

Mpn odopmneHun 3aka3oB npefocTaBbTe CreayLLyto
MHOPMaLMIO:

AaTy MOKyrnku, MOAenb, TUM U CEPUNHBLI HOMEP KOCWUITKW.
Bcerga vcnonb3yiite opuriHanbHble 3anacHble yactu. o
BOMPOCaM rapaHTUMHOrO O6CnyXMBaHMA UNU pPemMOoHTa
obpaLuaritecs kBalemy MecTHOMy Annepy unmamctTpubyTepy.

@ PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA

JARGNEVALT:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

« Tuhjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Gihtlaselt
jaotuks. Pange suutekidnal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akut ja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage
selle asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupdev, mudel, tllp ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Votke Uhendust kohapealse
ametliku madgiesindajaga.
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LIKTI TOLIAU NURODYTUS VEIKSMUS.

» |8valykite visg jrenginj, ypac¢ po pjovimo agregato gaubtu.
Plaudami nenaudokite auksto slegio srovés. Vanduo gali
patekti j variklj bei transmisijg ir sutrumpinti jrenginio
eksploatavimo laikg.

+ Pataisykite visus pazeistus dazytus pavirSius, kad
iSvengtuméte korozijos.

* Pakeiskite variklio alyva.

* |Sleiskite degalus i§ degaly bako. Uzveskite variklj ir
leiskite jam veikti, kol visiSkai pasibaigs degalai.

* |8sukite uzdegimo Zvake ir jpilkite j cilindrg vieng Sauksta
variklio alyvos. Prasukite variklj, kad alyva pasiskleisty.
|sukite uzdegimo Zvake.

» ISimkite akumuliatoriy. kraukite ir laikykite vésioje, sausoje
vietoje. Saugokite akumuliatoriy nuo zemos temperatdros.

* Jrenginys turi bati laikomas sausoje ir nedulkétoje patal-
poje.

ISPEJIMAS!

Valydami niekada nenaudokite benzino. Naudokite riebalus
Salinantj valiklj ir Siltg vanden].

Techniné prieziura
Teikdami uzsakyma, turite nurodyti mums $ig informacija:
jsigijimo datg, modelj, tipg ir serijos numerj. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél garantinés priezZidros ir
remonto kreipkités j vietinj prekybos atstova.

KAD PI,_AUSANAS SEZONA IR BEIGUSIES,
VEICIET TURPMAK NORADITAS DARBIBAS.
* Notiriet traktoru pilnigi, jo Tpasi zem plavéja vaka. Netiriet
traktoru ar augstspiediena mazgasanas iericém. Udens
var ieklat dzinéja un transmisija un samazinat traktora
ekspluatacijas laiku.
* Lai novérstu koroziju, retusé&jiet visas saplaisajusas
krasotas virsmas.

* Nomainiet dzingja ellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. leslédziet dzin&ju un laujiet
tam darboties, kameér beidzas degviela.

* Nonemiet aizdedzes sveci un ielejiet cilindra vienu karoti
dzingjaellas. Laiella varétuizplatities, iedarbiniet dzin&ju.
Pievienojiet atpakal aizdedzes sveci.

* lznemietakumulatoru. Uzladé&jietakumulatoru un glabajiet
VvEésa, sausa vieta. Akumulators nedrikst atrasties zemas
temperatiiras apstaklos.

» Traktors ir jaglaba sausa telpa, kura nav puteklu.

BRIDINAJUMS!

Tiri8anai nekad neizmantojiet benzinu. Sim noldkam izman-
tojiet attaukojoSu mazgasanas Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Pasatijuma veikSanai ir nepiecieSama $ada informacija:
traktora iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmér izmantojiet originalas rezerves dalas. Ja ir javeic

garantijas tehniska apkope un remonts, vérsieties pie sava
vietéja tirdzniecibas parstavja vai izplatitaja.



8. CbxpaHeHume.

CNEQ KPAA HA CE3OHA TPABBA A CE

WU3BBLPWAT CNEAHUTE OEAHOCTU

« [la ce nouncTu usinaTta malumHa, ocobeHo noa kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOWNCTBO. 3a NOYNCTBAHE HE U3MNon3BainTe
ypeau 3a noyncTBaHe nog HangdraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHUKHE B ABUraTens Unm B CKOPOCTHaTa KyTusi u Aa
CbKpaTu NPOABLIDKMTENHOCTTA HA XUBOT HA MalUMHaTa.

-« PeMOHTVpaiTe noBpeamn no nakoBoTO MOKPUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pbxasaceaHe.

* CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTensi.

* WanpasHeTe pesepBoapa 3a ropmsoTo. 3ananete
aBuratenst U ro octaeetTe Aa paboTu, JokaTo U
kapbypaTopa He cbabpa NoBeye ropueo.

* Cearnerte 3ananutenHara CBell U HanenTe egHa CyneHa
nbXuua MOTOPHO Macro B uunuHabpa. 3aBbpTeTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pasnpenenn MmacroTo B ABUratens
1 OTHOBO 3aBUMTE 3ananuTenHara ceeL,.

« Csarnerte akymynartopa, 3apefieTe ro v ro CbxpaHsiBanTe
Ha xnagHo MsAcTo. laseTe akymynaTtopa OT HUCKM
Temnepatypv (Nnof TodkaTta Ha 3aMpb3BaHe).

* [NocTaBeTe mawwnHaTta Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonssanTe OEH3MH 3a noYyncTBaHe. BeH3NHBT
cbAbpxa ornoBo M GeH3on. BmecTto ToBa u3nonseanTe
cpenctsa 3a obe3amacnsBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus

Mpy nopbYka Ha pesepBHM YacTu TpsibBa Aa ce gadaT Tvna
Ha MallnHaTa v roguHaTta Ha MoKyrnka, Kakto 1 Homepa Ha
MoAena, Tuna v cepusTa. 3a rapaHLMOHEH CePBU3 N PEMOHTU
ce obbpHeTe kbM Balums otopusupaH Tbprosel. BuHarm
N3nons3sante OpUrMHanHn pe3epsBHN 4YacTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasatji-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I Tntr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curé&tati niciodatd masina cu benzina. in locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarei. Utilizati ntotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.



COOEPXAHWE OEKINTAPALUN O COOTBETCTBUU EC

Komnanusa Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, LUBELMA, nog CBOK MCKNMIOYUTENBHYH OTBETCTBEHHOCTL 3asIBMSIET,
4YTO NpencTaBrneHHOe u3genue:

Onwucaxne ["a3oHOKOCUNKa-pangep ¢ AoBuUraTenemM BHyTPEHHErO CropaHus u
CVAEHbEM ANis onepaTtopa

Mapka Husqvarna

Mnardgopma / Tun / Mogens TS 146TXD

Maptns CepuiiHbin Homep ¢ 2019 roga u ganee

MNOJTHOCTbKO COOTBETCTBYET Cclefyrwnm aMpektmeam n HopMmam EC:

Ounpektnea/Hopmatus OnucaHune

2006/42/EC «0 MexaHn4yeckom obopygoBaHUM»

2014/30/EU «06 aNeKTPOMarHMTHON COBMECTUMOCTUY

2000/14/EC; 2005/88/EC «00 M3nyyeHun wyma ot 060pyaoBaHUS, pa3MeLLEHHOIO BHe
NMoMeLLEHMSI»

MpumeHaoTCA cneaylolme cornacoBaHHble CTaHAapTbl U/UMN TEXHUYECKMEe crieumgukaumm:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 u 3, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032

B cootBetcTBUM ¢ anpektmeon 2000/14/EC, npunoxeHue V, 3asBreHHble 3Ha4eHMs 3BYKOBOIO AaBlIEHNS YKa3aHbl B
pasferne TEXHUYECKMX OaHHbIX HACTOSILLEro pyKOBOACTBA M B NOANMCAHHON Aeknapauum cooteetcteus EC.

MocTaBnsiemasi ra3oHOKOCUIIKa-panaep ¢ ABuraterieM BHYTPEHHEro CropaHusl U CMaeHbeM AJisl onepaTopa COOTBETCTBY-
€T 3TasIoHy, NPOLLEALIEeMY KOHTPOSb.

(&3 CONTENIDO DE LA DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Nosotros, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SUECIA, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el
producto representado:

Descripcion Cortacésped con asiento de motor de combustién
Marca Husqgvarna

Plataforma/tipo/modelo TS 146TXD

Lote Numero de serie a partir del afio 2019 y en adelante

Cumple las siguientes directivas y normas de la UE:

Directiva/Norma Descripcion

2006/42/EC «relativa a las maquinas»

2014/30/EU «relativa a la compatibilidad electromagnética»
2000/14/EC; 2005/88/EC «relativa al ruido en exteriores»

Las normas armonizadas o especificaciones técnicas aplicadas son las siguientes:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1y 3, ISO 3744, 1ISO 11094, EN 1032

De acuerdo con la directiva 2000/14/CE, Anexo V, los valores de sonido declarados se indican en el capitulo Datos
técnicos de este manual y en la declaracion de conformidad CE firmada.

El cortacésped con asiento de motor de combustion suministrado concuerda con el ejemplar que fue sometido a
examen.
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